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Usando Este Manual On-line

= Simbolos Utilizados Neste Documento
= Usuarios de Dispositivo de Toque (Windows)

Simbolos Utilizados Neste Documento

A\ Aviso
Instrugbes que, se ignoradas, poderéo resultar em morte ou ferimentos pessoais sérios causados
por operagao incorreta do equipamento. Elas devem ser observadas para garantir uma operagao
segura.

A\ Cuidado
Instrugbes que, se ignoradas, poderao resultar em ferimentos pessoais ou danos materiais causados
por operagao incorreta do equipamento. Elas devem ser observadas para garantir uma operacao
segura.

22 Importante
As instrucdes incluem informagdes importantes. Para evitar danos e ferimentos ou o uso inadequado
do produto, certifique-se de ler estas indicagoes.

»>» Nota

As instrugdes incluem notas para operagao e explicagdes adicionais.

Instrugcdes que explicam as operagdes basicas do seu produto.

»>» Nota

* Os icones podem variar conforme o produto.

Usuarios de Dispositivo de Toque (Windows)

Para acbes de toque, substitua "clique com o botao direito" neste documento pela agao definida no
sistema operacional. Por exemplo, se a agéo estiver definida como "mantenha pressionado" no sistema
operacional, substitua "clique com o botao direito" por "mantenha pressionado”.
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Marcas Comerciais e Licengas

* Microsoft € uma marca registrada da Microsoft Corporation.

» Windows é uma marca comercial ou marca registrada da Microsoft Corporation nos EUA e/ou em
outros paises.

» Windows Vista é uma marca comercial ou marca registrada da Microsoft Corporation nos EUA e/ou em
outros paises.

* Internet Explorer € uma marca comercial ou marca registrada da Microsoft Corporation nos EUA e/ou
em outros paises.

* Mac, Mac OS, AirPort, Safari, Bonjour, iPad, iPhone e iPod touch sdo marcas comerciais da Apple Inc.,
registradas nos EUA e em outros paises. App Store, AirPrint e o logétipo AirPrint sdo marcas
comerciais da Apple Inc.

» 10S é uma marca comercial ou marca registrada da Cisco nos EUA e/ou em outros paises e é usada
sob licenga.

» Google Cloud Print, Google Chrome, Chrome OS, Chromebook, Android, Google Play, Google Drive,
Google Apps e Picasa sdo marcas comercias registradas ou marcas comerciais da Google Inc.

» Adobe, Flash, Photoshop, Photoshop Elements, Lightroom, Adobe RGB e Adobe RGB (1998) sado
marcas registradas ou marcas comerciais da Adobe Systems Incorporated nos Estados Unidos e/ou em
outros paises.

+ Bluetooth é uma marca registrada da Bluetooth SIG, Inc., EUA e licenciada para Canon Inc.

» Autodesk e AutoCAD sao marcas comercias registradas ou marcas comerciais da Autodesk, Inc., e/ou
suas subsidiarias e/ou afiliadas nos EUA e/ou em outros paises.

»» Nota

* O nome formal do Windows Vista é sistema operacional da Microsoft Windows Vista.

Copyright (c) 2003-2004, Apple Computer, Inc. All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

1. Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and
the following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

3. Neither the name of Apple Computer, Inc. ("Apple") nor the names of its contributors may be used to
endorse or promote products derived from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY APPLE AND ITS CONTRIBUTORS "AS I1S" AND ANY EXPRESS
OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT
SHALL APPLE OR ITS CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR
BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER
IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING
IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF
SUCH DAMAGE.
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Apache License
Version 2.0, January 2004

http://www.apache.org/licenses/
TERMS AND CONDITIONS FOR USE, REPRODUCTION, AND DISTRIBUTION

1. Definitions.

"License" shall mean the terms and conditions for use, reproduction, and distribution as defined by
Sections 1 through 9 of this document.

"Licensor" shall mean the copyright owner or entity authorized by the copyright owner that is granting
the License.

"Legal Entity" shall mean the union of the acting entity and all other entities that control, are controlled
by, or are under common control with that entity. For the purposes of this definition, "control" means
(i) the power, direct or indirect, to cause the direction or management of such entity, whether by
contract or otherwise, or (ii) ownership of fifty percent (50%) or more of the outstanding shares, or (iii)
beneficial ownership of such entity.

"You" (or "Your") shall mean an individual or Legal Entity exercising permissions granted by this
License.

"Source" form shall mean the preferred form for making modifications, including but not limited to
software source code, documentation source, and configuration files.

"Object" form shall mean any form resulting from mechanical transformation or translation of a Source
form, including but not limited to compiled object code, generated documentation, and conversions to
other media types.

"Work" shall mean the work of authorship, whether in Source or Object form, made available under
the License, as indicated by a copyright notice that is included in or attached to the work (an example
is provided in the Appendix below).

"Derivative Works" shall mean any work, whether in Source or Object form, that is based on (or
derived from) the Work and for which the editorial revisions, annotations, elaborations, or other
modifications represent, as a whole, an original work of authorship. For the purposes of this License,
Derivative Works shall not include works that remain separable from, or merely link (or bind by name)
to the interfaces of, the Work and Derivative Works thereof.

"Contribution" shall mean any work of authorship, including the original version of the Work and any
modifications or additions to that Work or Derivative Works thereof, that is intentionally submitted to
Licensor for inclusion in the Work by the copyright owner or by an individual or Legal Entity
authorized to submit on behalf of the copyright owner. For the purposes of this definition, "submitted"
means any form of electronic, verbal, or written communication sent to the Licensor or its
representatives, including but not limited to communication on electronic mailing lists, source code
control systems, and issue tracking systems that are managed by, or on behalf of, the Licensor for the
purpose of discussing and improving the Work, but excluding communication that is conspicuously
marked or otherwise designated in writing by the copyright owner as "Not a Contribution."

"Contributor" shall mean Licensor and any individual or Legal Entity on behalf of whom a Contribution
has been received by Licensor and subsequently incorporated within the Work.

2. Grant of Copyright License. Subject to the terms and conditions of this License, each Contributor
hereby grants to You a perpetual, worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable
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copyright license to reproduce, prepare Derivative Works of, publicly display, publicly perform,
sublicense, and distribute the Work and such Derivative Works in Source or Object form.

3. Grant of Patent License. Subject to the terms and conditions of this License, each Contributor hereby
grants to You a perpetual, worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable (except as
stated in this section) patent license to make, have made, use, offer to sell, sell, import, and otherwise
transfer the Work, where such license applies only to those patent claims licensable by such
Contributor that are necessarily infringed by their Contribution(s) alone or by combination of their
Contribution(s) with the Work to which such Contribution(s) was submitted. If You institute patent
litigation against any entity (including a cross-claim or counterclaim in a lawsuit) alleging that the
Work or a Contribution incorporated within the Work constitutes direct or contributory patent
infringement, then any patent licenses granted to You under this License for that Work shall terminate
as of the date such litigation is filed.

4. Redistribution. You may reproduce and distribute copies of the Work or Derivative Works thereof in
any medium, with or without modifications, and in Source or Object form, provided that You meet the
following conditions:

1. You must give any other recipients of the Work or Derivative Works a copy of this License; and

2. You must cause any modified files to carry prominent notices stating that You changed the files;
and

3. You must retain, in the Source form of any Derivative Works that You distribute, all copyright,
patent, trademark, and attribution notices from the Source form of the Work, excluding those
notices that do not pertain to any part of the Derivative Works; and

4. If the Work includes a "NOTICE" text file as part of its distribution, then any Derivative Works that
You distribute must include a readable copy of the attribution notices contained within such
NOTICE file, excluding those notices that do not pertain to any part of the Derivative Works, in at
least one of the following places: within a NOTICE text file distributed as part of the Derivative
Works; within the Source form or documentation, if provided along with the Derivative Works; or,
within a display generated by the Derivative Works, if and wherever such third-party notices
normally appear. The contents of the NOTICE file are for informational purposes only and do not
modify the License. You may add Your own attribution notices within Derivative Works that You
distribute, alongside or as an addendum to the NOTICE text from the Work, provided that such
additional attribution notices cannot be construed as modifying the License.

You may add Your own copyright statement to Your modifications and may provide additional or
different license terms and conditions for use, reproduction, or distribution of Your modifications,
or for any such Derivative Works as a whole, provided Your use, reproduction, and distribution of
the Work otherwise complies with the conditions stated in this License.

5. Submission of Contributions. Unless You explicitly state otherwise, any Contribution intentionally
submitted for inclusion in the Work by You to the Licensor shall be under the terms and conditions of
this License, without any additional terms or conditions. Notwithstanding the above, nothing herein
shall supersede or modify the terms of any separate license agreement you may have executed with
Licensor regarding such Contributions.

6. Trademarks. This License does not grant permission to use the trade names, trademarks, service
marks, or product names of the Licensor, except as required for reasonable and customary use in
describing the origin of the Work and reproducing the content of the NOTICE file.

7. Disclaimer of Warranty. Unless required by applicable law or agreed to in writing, Licensor provides
the Work (and each Contributor provides its Contributions) on an "AS I1S" BASIS, WITHOUT
WARRANTIES OR CONDITIONS OF ANY KIND, either express or implied, including, without
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limitation, any warranties or conditions of TITLE, NON-INFRINGEMENT, MERCHANTABILITY, or
FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. You are solely responsible for determining the
appropriateness of using or redistributing the Work and assume any risks associated with Your
exercise of permissions under this License.

8. Limitation of Liability. In no event and under no legal theory, whether in tort (including negligence),
contract, or otherwise, unless required by applicable law (such as deliberate and grossly negligent
acts) or agreed to in writing, shall any Contributor be liable to You for damages, including any direct,
indirect, special, incidental, or consequential damages of any character arising as a result of this
License or out of the use or inability to use the Work (including but not limited to damages for loss of
goodwill, work stoppage, computer failure or malfunction, or any and all other commercial damages
or losses), even if such Contributor has been advised of the possibility of such damages.

9. Accepting Warranty or Additional Liability. While redistributing the Work or Derivative Works thereof,
You may choose to offer, and charge a fee for, acceptance of support, warranty, indemnity, or other
liability obligations and/or rights consistent with this License. However, in accepting such obligations,
You may act only on Your own behalf and on Your sole responsibility, not on behalf of any other
Contributor, and only if You agree to indemnify, defend, and hold each Contributor harmless for any
liability incurred by, or claims asserted against, such Contributor by reason of your accepting any
such warranty or additional liability.

END OF TERMS AND CONDITIONS

---- Part 1: CMU/UCD copyright notice: (BSD like) -----

Copyright 1989, 1991, 1992 by Carnegie Mellon University

Derivative Work - 1996, 1998-2000

Copyright 1996, 1998-2000 The Regents of the University of California
All Rights Reserved

Permission to use, copy, modify and distribute this software and its documentation for any purpose and
without fee is hereby granted, provided that the above copyright notice appears in all copies and that both
that copyright notice and this permission notice appear in supporting documentation, and that the name of
CMU and The Regents of the University of California not be used in advertising or publicity pertaining to
distribution of the software without specific written permission.

CMU AND THE REGENTS OF THE UNIVERSITY OF CALIFORNIA DISCLAIM ALL WARRANTIES
WITH REGARD TO THIS SOFTWARE, INCLUDING ALL IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS. IN NO EVENT SHALL CMU OR THE REGENTS OF THE
UNIVERSITY OF CALIFORNIA BE LIABLE FOR ANY SPECIAL, INDIRECT OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES OR ANY DAMAGES WHATSOEVER RESULTING FROM THE LOSS OF USE, DATA OR
PROFITS, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, NEGLIGENCE OR OTHER TORTIOUS ACTION,
ARISING OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE USE OR PERFORMANCE OF THIS SOFTWARE.

---- Part 2: Networks Associates Technology, Inc copyright notice (BSD) -----
Copyright (c) 2001-2003, Networks Associates Technology, Inc
All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:
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* Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

* Neither the name of the Networks Associates Technology, Inc nor the names of its contributors may be
used to endorse or promote products derived from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS IS"
AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDERS OR CONTRIBUTORS BE LIABLE
FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER
CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR
TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF
THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

---- Part 3: Cambridge Broadband Ltd. copyright notice (BSD) -----
Portions of this code are copyright (c) 2001-2003, Cambridge Broadband Ltd.
All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

* Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

* The name of Cambridge Broadband Ltd. may not be used to endorse or promote products derived from
this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDER ""AS I1S" AND ANY EXPRESS OR
IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT
SHALL THE COPYRIGHT HOLDER BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL,
EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR
BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER
IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING
IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF
SUCH DAMAGE.

--—-- Part 4: Sun Microsystems, Inc. copyright notice (BSD) -----

Copyright ¢ 2003 Sun Microsystems, Inc., 4150 Network Circle, Santa Clara, California 95054, U.S.A. All
rights reserved.

Use is subject to license terms below.
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This distribution may include materials developed by third parties.

Sun, Sun Microsystems, the Sun logo and Solaris are trademarks or registered trademarks of Sun
Microsystems, Inc. in the U.S. and other countries.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

* Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

* Neither the name of the Sun Microsystems, Inc. nor the names of its contributors may be used to
endorse or promote products derived from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS IS"
AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDERS OR CONTRIBUTORS BE LIABLE
FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER
CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR
TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF
THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

--—-- Part 5: Sparta, Inc copyright notice (BSD) -----
Copyright (c) 2003-2009, Sparta, Inc
All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

* Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

* Neither the name of Sparta, Inc nor the names of its contributors may be used to endorse or promote
products derived from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS TAS IS"
AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDERS OR CONTRIBUTORS BE LIABLE
FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER
CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR
TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF
THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.
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---- Part 6: Cisco/BUPTNIC copyright notice (BSD) -----

Copyright (c) 2004, Cisco, Inc and Information Network Center of Beijing University of Posts and
Telecommunications.

All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

* Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

* Neither the name of Cisco, Inc, Beijing University of Posts and Telecommunications, nor the names of
their contributors may be used to endorse or promote products derived from this software without specific
prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS TAS IS"
AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDERS OR CONTRIBUTORS BE LIABLE
FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER
CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR
TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF
THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

---- Part 7: Fabasoft R&D Software GmbH & Co KG copyright notice (BSD) -----
Copyright (c) Fabasoft R&D Software GmbH & Co KG, 2003 oss@fabasoft.com
Author: Bernhard Penz

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

* Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

* The name of Fabasoft R&D Software GmbH & Co KG or any of its subsidiaries, brand or product names
may not be used to endorse or promote products derived from this software without specific prior written
permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDER ""AS IS" AND ANY EXPRESS OR
IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT
SHALL THE COPYRIGHT HOLDER BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL,
EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR
BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER
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IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING
IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF
SUCH DAMAGE.

LEADTOOLS
Copyright (C) 1991-2009 LEAD Technologies, Inc.

CMap Resources

Copyright 1990-2009 Adobe Systems Incorporated.
All rights reserved.

Copyright 1990-2010 Adobe Systems Incorporated.
All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or
without modification, are permitted provided that the
following conditions are met:

Redistributions of source code must retain the above
copyright notice, this list of conditions and the following
disclaimer.

Redistributions in binary form must reproduce the above
copyright notice, this list of conditions and the following
disclaimer in the documentation and/or other materials
provided with the distribution.

Neither the name of Adobe Systems Incorporated nor the names
of its contributors may be used to endorse or promote

products derived from this software without specific prior

written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND
CONTRIBUTORS "AS I1S" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES,
INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDER OR
CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT
NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES;
LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION)
HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN
CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR
OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS
SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

MIT License
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Copyright (c) 1998, 1999, 2000 Thai Open Source Software Center Ltd

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a copy of this software and
associated documentation files (the "Software"), to deal in the Software without restriction, including
without limitation the rights to use, copy, modify, merge, publish, distribute, sublicense, and/or sell copies
of the Software, and to permit persons to whom the Software is furnished to do so, subject to the following
conditions:

The above copyright notice and this permission notice shall be included in all copies or substantial
portions of the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR
IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS
FOR A PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL THE AUTHORS OR
COPYRIGHT HOLDERS BE LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES OR OTHER LIABILITY, WHETHER
IN AN ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, ARISING FROM, OUT OF OR IN
CONNECTION WITH THE SOFTWARE OR THE USE OR OTHER DEALINGS IN THE SOFTWARE.

O seguinte se aplica somente aos produtos que suportam Wi-Fi.
(c) 2009-2013 by Jeff Mott. All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

* Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions, and the
following disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions, and the
following disclaimer in the documentation or other materials provided with the distribution.

* Neither the name CryptoJS nor the names of its contributors may be used to endorse or promote
products derived from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS IS,"
AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE, ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDER OR CONTRIBUTORS BE LIABLE
FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER
CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR
TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF
THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.
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Insira palavras-chave na janela da busca e clique em E (Buscar).

Vocé pode buscar as paginas desejadas neste guia.

Exemplo de entrada: "colocar papel em (nome do modelo do seu produto)"

Dicas de Pesquisa
Vocé pode procurar paginas desejadas inserindo uma palavra-chave na janela de pesquisa.

Canon

Contents | > MNotes on Site Usage and Cookies

Online Manual

- series -

E Satug | E Change Preduct |

&) Featured Topics

22> Importante

» Essa fungao talvez ndo esteja disponivel em alguns paises/regides.

»» Nota

+ A tela exibida pode variar.
» Ao pesquisar esta pagina sem inserir o nome do modelo do seu produto ou o0 nome do seu aplicativo,
todos os produtos suportados por este guia serdo considerados na pesquisa.

Se quiser restringir os resultados da pesquisa, adicione 0 nome do modelo do seu produto ou o nome
do seu aplicativo as palavras-chave.

* Pesquisando fungdes

Insira 0 nome do modelo de um produto e uma palavra-chave para a fungdo que deseja conhecer

Exemplo: Quando vocé quer aprender como colocar papel
Insira "Colocar papel no (home do modelo do seu produto)” na janela de pesquisa e execute uma

pesquisa
* Erros na solugao de problemas
Inserir o nome do modelo do seu produto e um cddigo de suporte

Exemplo: Quando aparece a tela de erro a seguir
Insira "(nome do modelo do seu produto) 1003" na janela de pesquisa e execute uma pesquisa
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¥ Nota

+ A tela exibida varia dependendo do produto.

» Pesquisando fung¢des de aplicativo
Insira 0 nome do seu aplicativo e uma palavra-chave para a fungédo que deseja conhecer

Exemplo: vocé quer aprender como imprimir colagens com My Image Garden
Insira "My Image Garden colagem" na janela de pesquisa e realize a busca

* Procurando paginas de referéncia

Insira 0 nome do seu modelo e um titulo de pagina de referéncia*
* Vocé pode encontrar paginas de referéncia com mais facilidade inserindo também o nome da fung&o.

Exemplo: Quando vocé quiser procurar a pagina mencionada pela frase a seguir em uma pagina de
procedimento de digitalizagdo

Consulte a "Guia Configuragdes de Cores" para o seu modelo na Pagina Inicial do Manual On-line para
obter detalhes.

Insira "Guia Configuragdes de Cores de digitalizagdo do (nome do modelo do seu produto)" na janela
de pesquisa e execute uma pesquisa
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Usando a Maquina
» Imprimindo Documentos de Seu Computador (Windows)
» Imprimindo Documentos de Seu Computador (Mac OS)
» Copia

» Manipulacao de Fax
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Imprimindo Documentos de Seu Computador (Windows)

Imprima documentos a partir de aplicativos em um computador ou outro dispositivo da seguinte forma.

1. Puxe o cassete.

2. Coloque o papel com o lado da impresséao virado para BAIXO.

3. Alinhe as guias do papel ao comprimento e a largura do papel.

L

.

4. Insira o cassete.

Depois de inserir o cassete, uma tela para registro de informagdes sobre o papel para o cassete sera
exibida no LCD.

5. Selecione o tamanho e o tipo de papel no cassete em Tam.pag. (Page size) e Tipo (Type)
e depois pressione o botdo OK.

35



Register cassette paper info

| Page size -+ A4 q|

Type Plain paper

Siga as instrugbes das mensagens exibidas para registrar a informagéo do papel.

6. Retire a extensao da bandeja de saida (A) e abra o suporte de saida do papel (B).

7. No aplicativo, selecione Imprimir.

Muitas vezes vocé pode acessar a caixa de dialogo Imprimir (Print) selecionando Imprimir (Print) no
menu Arquivo (File).

8. Selecione o0 nome do modelo e clique em Preferéncias (Preferences) (ou Propriedades
(Properties)).
As configuragdes do driver da impressora sao exibidas.

»» Nota

* Os nomes de comandos e menus variam conforme o aplicativo, e a impressao pode envolver
mais etapas. Para obter instrugdes detalhadas, consulte 0 manual do usuario do aplicativo.

9. Selecione um perfil de impresséo tipico.

Em Configura¢ées mais usadas (Commonly Used Settings), na aba Instalagao rapida (Quick
Setup), selecione um perfil que combina com o propoésito da impressao.

Depois de vocé selecionar um perfil de impresséao, os valores predefinidos sdo automaticamente
aplicados as configuragdes Recursos adicionais (Additional Features), Tipo de Midia (Media Type)
e Tamanho do Papel da Impressora (Printer Paper Size).
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10. Depois que as configuragdes de impressao forem concluidas, clique em OK para imprimir.

23 Nota

* Varias configurages de impressao podem ser definidas com o driver de impressora.

= |mprimindo do Software Aplicativo (Driver da Impressora do Windows)
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Imprimindo Documentos de Seu Computador (Mac OS)

Imprima documentos a partir de aplicativos em um computador ou outro dispositivo da seguinte forma.

1. Puxe o cassete.

2. Coloque o papel com o lado da impresséao virado para BAIXO.

3. Alinhe as guias do papel ao comprimento e a largura do papel.

L

.

4. Insira o cassete.

Depois de inserir o cassete, uma tela para registro de informagdes sobre o papel para o cassete sera
exibida no LCD.

5. Selecione o tamanho e o tipo de papel no cassete em Tam.pag. (Page size) e Tipo (Type)
e depois pressione o botdo OK.
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Register cassette paper info

| Page size -+ A4 |

Type Plain paper

Siga as instrugbes das mensagens exibidas para registrar a informagéo do papel.

6. Retire a extensao da bandeja de saida (A) e abra o suporte de saida do papel (B).

7. No aplicativo, selecione Imprimir.

Muitas vezes vocé pode acessar a caixa de dialogo Imprimir selecionando Imprimir... (Print...) no menu
Arquivo (File).

»» Nota

» Para obter instrugbes detalhadas sobre operagéo, consulte o manual do usuario do aplicativo.

8. Selecione o nome do modelo e clique na lista Impressora (Printer).

Cligue em Mostrar Detalhes (Show Details) para alternar a janela Configuragdo para a exibigéo
detalhada.
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9. Selecione o tamanho do papel.

Em Tamanho do Papel (Paper Size), selecione o tamanho do papel que vocé usa.
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10. Selecione Qualidade e Midia (Quality & Media) no menu pop-up.
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11. Selecione o tipo de midia.

Em Tipo de Midia (Media Type), selecione o mesmo tipo de midia colocado na maquina.

12. Depois que as configuracdes de impressao forem concluidas, clique em Imprimir (Print)
para imprimir.

»» Nota

* Varias configuragdes de impressao podem ser definidas com o driver de impressora.

= |mprimindo do Software Aplicativo (Driver da Impressora do Mac OS)

41



Cépia
Coloque originais e copie-os em papel comum da seguinte forma.

1. Puxe o cassete.

2. Coloque o papel com o lado da impresséao virado para BAIXO.

3. Alinhe as guias do papel ao comprimento e a largura do papel.

4. Insira o cassete.

Depois de inserir o cassete, uma tela para registro de informagdes sobre o papel para o cassete sera
exibida no LCD.

5. Selecione o tamanho e o tipo de papel no cassete em Tam.pag. (Page size) e Tipo (Type)
e depois pressione o botao OK.
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Register cassette paper info

| Page size -+ A4
Type Plain paper

Siga as instrugbes das mensagens exibidas para registrar a informagéo do papel.

6. Retire a extensao da bandeja de saida (A) e abra o suporte de saida do papel (B).

7. Pressione o botdo INICIO (HOME) (C).

8. Selecione Copiar (Copy) (D) e pressione o botao OK.

9. Abra a tampa de documentos (E).

10. Coloque o original virado para BAIXO, alinhado com a marca de alinhamento (F).
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22> Nota

» Para copia continua de varios originais, use o ADF (Alimentador Automatico de Documentos).

wl

¥

11. Feche a tampa do documento.

12. Verifique as configuragdes de papel e, em seguida, pressione o botdo Preto (Black) ou
Colorido (Color) (G).

32 Importante

* Nao abra a tampa de documentos até que a copia seja concluida.

23 Nota

* A maquina oferece muitos outros recursos de copia praticos.

= Copia

44



Manipulacao de Fax

Envie por fax varios documentos em preto e branco da seguinte maneira.

if
=

1. Abra a bandeja de documentos (A).

ﬁA

2. Insira os documentos com a face para CIMA.

3. Ajuste as guias do documento conforme necessario.

e

4. Pressione o botao INICIO (HOME) (B).

5. Selecione E FAX (C) e pressione o botao OK.



7. Pressione o botédo Preto (Black) (E).

23> Nota

» Muitos outros recursos de fax praticos estdo disponiveis.

= Manipulacdo de Fax
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Fungoes da impressora

>

>

>

>

>

Conectar Sem fio em "Conexao Direta"

Baixar uma Variedade de Materiais de Conteudo

Imprimir Iltens com o Easy-PhotoPrint+ (Aplicativo Web)
Gerenciamento facilitado da impressora usando o Quick Utility Toolbox
Métodos de Conexao Disponiveis

Digitalizar Originais Maiores do que o Cilindro

Digitalizar Varios Originais de Uma Vez

Usando o PIXMA/MAXIFY Cloud Link

Imprimir com Facilidade de um Smartphone ou Tablet com o Canon PRINT

Inkjet/SELPHY

Imprimindo com o Windows RT

Funcao de Integragcao de Armazenamento Online
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Imprimindo de uma Impressora Compativel com o AirPrint
» Imprimindo de uma Impressora Compativel com o AirPrint usando Mac

» Imprimindo de uma Impressora Compativel com o AirPrint usando um
Dispositivo iOS
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Imprimindo de uma Impressora Compativel com o AirPrint usando
Mac

Usando o AirPrint para imprimir do seu iPhone, iPad, iPod touch ou Mac.

O AirPrint permite que vocé imprima fotos emails paginas da Web e documentos do seu dispositivo iPhone,
iPad, iPod touch e Mac sem a necessidade de instalar drivers ou de transferir aplicativos ou software.

»» Nota

» Se vocé quiser imprimir usando o AirPrint do dispositivo iOS, consulte abaixo.

= |mprimindo de uma Impressora Compativel com o AirPrint usando um Dispositivo iOS

AirPrint

Verificando seu ambiente

Primeiro, verifique seu ambiente.

* Ambiente operacional do AirPrint
o iPhone, iPad e iPod touch executando a versdo mais recente do iOS

o Mac executando a versdo mais recente do Mac OS

* Requisitos

O dispositivo iOS ou Mac e a impressora devem estar conectados a mesma rede através de uma
LAN ou conectados diretamente sem roteador sem fio.

Adicionar a impressora como AirPrint ao seu Mac

1. Abra Preferéncias do Sistema (System Preferences) e selecione Impressoras e
Scanners (Printers & Scanners) (Imprimir e Digitalizar (Print & Scan)) em seu Mac.

2. Selecione + para exibir a lista de impressoras.
3. Selecione o nome da impressora listado como Bonjour Multifunction.
4. Selecione AirPrint Seguro (Secure AirPrint) ou AirPrint de Usar (Use).

5. Selecione Adicionar (Add).
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Imprimindo com o AirPrint de um Mac

1. Verifigue se a impressora esta ligada.

»» Nota

» Se a fungao Ligar Automaticamente da impressora estiver ativada, a impressora sera ligada
automaticamente quando receber os dados de impresséo.

2. Cologue o papel.

3. Execute a impressao em seu software aplicativo.

A caixa de dialogo Imprimir aparece.

4. Selecione 0 nome do seu modelo adicionado como impressora AirPrint na lista
Impressora (Printer) na Caixa de Dialogo Imprimir.

5. Defina o tamanho do papel, o tipo de midia e outras configuragcdes, como necessario.

6. Selecione Imprimir (Print).

Quando vocé executa a impressao, a impressora utiliza as configuragdes especificadas.

»» Nota

« Para uma conexio de LAN sem-fio:

» Depois de ligar a impressora, pode demorar alguns minutos antes que a impressora possa se
comunicar por uma conexao LAN sem fio. Verifique se a impressora esta conectada a LAN sem
fio e tente imprimir.

» Se o Bonjour estiver desativado na impressora, o AirPrint ndo podera ser usado. Verifique as
configuragcdes de LAN na impressora e ative o Bonjour.

» Para outra solugéo de problemas de AirPrint, consulte abaixo.

= N3io E Possivel Imprimir Usando AirPrint

Verificando o Status da Impressao

= Exibir a Tela de Status de Impressao

Excluindo um Trabalho de Impressao

Para excluir um trabalho de impressao com o AirPrint, use um destes dois métodos:

* Na impressora: Use o botdo Parar (Stop) para cancelar a impressao.

* No dispositivo iOS: Excluindo os trabalhos de impressao indesejados
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Imprimindo de uma Impressora Compativel com o AirPrint usando
um Dispositivo iOS

Usando o AirPrint para imprimir do seu iPhone, iPad, iPod touch ou Mac.

O AirPrint permite que vocé imprima fotos emails paginas da Web e documentos do seu dispositivo iPhone,
iPad, iPod touch e Mac sem a necessidade de instalar drivers ou de transferir aplicativos ou software.

»» Nota

» Se vocé quiser imprimir usando o AirPrint do Mac, consulte abaixo.

= |mprimindo de uma Impressora Compativel com o AirPrint usando Mac

AirPrint

Verificando seu ambiente

Primeiro, verifique seu ambiente.

* Ambiente operacional do AirPrint
o iPhone, iPad e iPod touch executando a versdo mais recente do iOS

o Mac executando a versdo mais recente do Mac OS

* Requisitos
O dispositivo iOS ou Mac e a impressora devem estar conectados a mesma rede através de uma
LAN ou conectados diretamente sem roteador sem fio.

Imprimindo com o AirPrint de um Dispositivo iOS

1. Verifigue se a impressora esta ligada.

»» Nota

» Se a fungao Ligar Automaticamente da impressora estiver ativada, a impressora sera ligada
automaticamente quando receber os dados de impresséo.

2. Cologue o papel.

3. Toque no icone de operagao para exibir opgdes de menu de aplicativos de seu
dispositivo iOS.

A figura abaixo € um exemplo de impressao do navegador da Web do iPad. As telas diferem
dependendo dos dispositivos ou dos aplicativos.
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Canon o T el - o

4. Toque em Imprimir (Print) das opgdes de menu.

et + 0

5. Selecione o nome do seu modelo em Impressora (Printer) em Opgdes da Impressora
(Printer Options).

3% Importante

+ Como alguns aplicativos ndo suportam o AirPrint, Opgdes da Impressora (Printer Options)
podem nao ser exibidos. Se um aplicativo ndo permitir que vocé use opgdes da impressora,
nao sera possivel imprimir desse aplicativo.
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»» Nota

* As Opc¢oes da Impressora (Printer Options) serao diferentes dependendo do aplicativo
usado.

6. Ao imprimir um tipo de arquivo com varias paginas, como um arquivo PDF, toque em
Intervalo (Range) e entdo toque em Todas as Paginas (All Pages) ou selecione o
intervalo de paginas a serem impressas.

7. Para 1 Cépia (1 Copy), toque em + ou em - para definir o nimero de cépias
necessarias.

8. Para Impressao Duplex (Duplex Printing), toque em Ativada (On) para ativar a
impressao duplex ou toque em Desativada (Off) para desativar a fungao.

9. Toque em Imprimir (Print).
Quando vocé executa a impressao, a impressora utiliza as configuragdes especificadas.

»» Nota

« Para uma conexdo de LAN sem-fio:

» Depois de ligar a impressora, pode demorar alguns minutos antes que a impressora possa se
comunicar por uma conexao LAN sem fio. Verifique se a impressora esta conectada a LAN sem
fio e tente imprimir.

» Se o Bonjour estiver desativado na impressora, o AirPrint ndo podera ser usado. Verifique as
configuragbes de LAN na impressora e ative o Bonjour.

» Para outra solugéo de problemas de AirPrint, consulte abaixo.

= N3io E Possivel Imprimir Usando AirPrint

Tamanho do Papel

Com o AirPrint, o tamanho do papel é selecionado automaticamente de acordo com o aplicativo usado no
dispositivo iOS e na regiao na qual o AirPrint é usado.

Quando vocé usar o aplicativo de fotografia, o tamanho do papel padréo tera tamanho L no Japao e 4"x6"
ou KG em outros paises e regides.

Quando vocé usar o aplicativo de documento, o tamanho do papel padrédo sera carta na regiao dos EUA
e A4 no Japao e na Europa.

3% Importante

» Dependendo do dispositivo ou do sistema operacional, o tamanho do papel padrao sera diferente do
tamanho acima.

Recomendamos que vocé execute a impressao de teste.

» Seu aplicativo pode suportar tamanhos do papel diferentes.
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Impressao de Envelopes

Para imprimir em um envelope pelo dispositivo iOS com o AirPrint, consulte o seguinte.

Imprimir aimagem re-| Orientagdo dos dados

] Orientagdo do envelope colocado
sultante impressos

4

Py Py

Coloque o envelope na posicao vertical, com o lado de ende-
regamento voltado para baixo e com o lado da abertura volta-
do para cima e para o lado direito.

Verificando o Status da Impressao

Durante a impresséao, um icone Centro de Impressao (Print Center) é exibido na lista de aplicativos
usados recentemente e vocé pode usa-lo para verificar o progresso da impressao.

Pressione o botao Inicio no dispositivo iOS duas vezes para definir o modo Multitarefa (Multitasking).
Em seguida, deslize o dedo para a direita para exibir o icone do Centro de Impressao (Print Center) e
um Resumo da Impressao (Print Summary).
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Excluindo um Trabalho de Impressao

Para excluir um trabalho de impressao com o AirPrint, use um destes dois métodos:

» Na impressora: Use o botao Parar (Stop) para cancelar a impresséo.

» Do dispositivo iOS: Pressione o botao Inicio no dispositivo iOS duas vezes para definir o modo
Multitarefa (Multitasking) e entdo deslize seu dedo para a direita. Toque no icone do Centro de
Impressao (Print Center) para exibir um Resumo da Impressao (Print Summary). Toque no
trabalho a ser cancelado e toque em Cancelar Impressao (Cancel Printing).
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Conectar Sem fio em "Conexao Direta"

A impressora suporta a "conexao direta", na qual vocé pode se conectar a impressora sem fio de um
computador ou smartphone sem um roteador sem fio.

Alterne para "conexdao direta" para imprimir ou digitalizar sem fio.

= Usando a Maquina com a Conexao Direta

56



Baixar uma Variedade de Materiais de Conteudo

CREATIVE PARK

Um "site de materiais para impressao" onde vocé pode baixar todos os materiais de impresséo
gratuitamente.

Diversos tipos de conteudo, como cartdes de festas e artes em papel, que pode ser feitos pela montagem
de partes de papel fornecidas.

CREATIVE PARK PREMIUM

Um servigo onde os clientes que usam modelos com suporte a Conteudo especial podem baixar
materiais de impressao exclusivos.

O Conteudo especial pode ser baixado com facilidade via Easy-PhotoPrint+. O Contetudo especial
baixado pode ser impresso diretamente com o Easy-PhotoPrint+.

Para fazer o download do Conteudo especial, certifique-se de que cartuchos de tinta Canon originais
estdo instalados para todas as cores em uma impressora compativel.

(L1

W hE W EE wr I e

> Nota

* Os modelos do Conteudo especial fornecidos nesta pagina estéo sujeitos a alteragdo sem aviso
prévio.
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Imprimir Iltens com o Easy-PhotoPrint+ (Aplicativo Web)

Vocé pode criar e imprimir com facilidade itens como calendarios e colagens, em qualquer ocasido e de
qualquer lugar, simplesmente acessando o Easy-PhotoPrint+ na Web de um computador ou tablet.

Usando o Easy-PhotoPrint+, vocé pode criar itens no ambiente mais recente sem precisar passar por uma
instalagao.

Além disso, vocé pode usar diversas fotos para seu item por meio da integracdo com redes sociais como o
Facebook ou com armazenamento online, albuns da Web etc.

Consulte "Guia Easy-PhotoPrint+" para obter detalhes.
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Gerenciamento facilitado da impressora usando o Quick Utility
Toolbox

O Quick Utility Toolbox € um menu de atalho que permite a vocé acessar as fun¢des desejadas com um

clique. Depois de instalar utilitarios compativeis com Quick Utility Toolbox, eles serdo adicionados a este
menu. O Quick Utility Toolbox oferece uma forma conveniente de iniciar rapidamente utilitarios adicionais
para efetuar configuragcées da impressora e realizar outras tarefas de gerenciamento.

Consulte o seguinte para obter mais detalhes.

= Guia Quick Utility Toolbox (Windows)
= Guia Quick Utility Toolbox (Mac OS)

L
A
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Métodos de Conexao Disponiveis
Os métodos de conexao a seguir estdo disponiveis na impressora.

()

Conexao sem fio

 Com um roteador sem fio

g,

* Sem um roteador sem fio

g,
&'®

USB Conexao

o™

Conexao sem fio

Existem dois métodos para a conexdo da impressora ao seu dispositivo (como um smartphone ou tablet).
Um método é conectar usando um roteador sem fio, e o outro método é conectar sem usar um roteador

sem fio.

Os dois métodos de conexao ndo podem ser usados ao mesmo tempo.

Se vocé tiver um roteador sem fio, recomendamos que vocé use o método descrito em Conexdo Usando

um Roteador Sem Fio.

Quando for conectar outro dispositivo enquanto um dispositivo ja estiver conectado a impressora,
conecte-o usando o mesmo método de conexao do dispositivo conectado.

Se vocé conectar usando um método de conexao diferente, a conexao ao dispositivo em uso sera

desativada.

« Conexao Usando um Roteador Sem Fio

IS

F.,
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o

Conecte a impressora e um dispositivo usando um roteador sem fio.

Os métodos de conexdo podem variar, dependendo do tipo de roteador sem fio.

Vocé pode alterar as configuragdes de rede como o SSID e o protocolo de seguranga na
impressora.

—

Quando a conexéao entre um dispositivo e um roteador sem fio estiver concluidae o = (icone
de Wi-Fi) for exibido na tela do dispositivo, vocé podera conectar o dispositivo a impressora
usando o roteador sem fio.

« Conexao sem Usar um Roteador Sem Fio

'»

Conecte a impressora e um dispositivo sem usar um roteador sem fio. Conecte um dispositivo e a
impressora diretamente usando a conexao direta da impressora.

Quando vocé usar a impressora com conexdo direta, a conexao a Internet da impressora néo
estara disponivel. Nesse caso, os servicos da Web para a impressora ndo poderao ser usados.
Se vocé conectar um dispositivo conectado a Internet via um roteador sem fio a impressora que
esteja no modo de conexdo direta, a conexao entre o dispositivo e o roteador sem fio sera
desativada. Nesse caso, a conexao do dispositivo podera ser trocada automaticamente para uma
conexao de dados movel, dependendo do seu dispositivo. Serdo aplicadas taxas de transmissao
para a conexao com a Internet usando uma conexao de dados mével.

No modo de conexao direta, vocé pode conectar até cinco dispositivos ao mesmo tempo. Se
vocé tentar conectar um sexto dispositivo quando cinco dispositivos ja estiverem conectados,
aparecera um erro. Se aparecer um erro, desconecte um dispositivo nao utilizados e defina as
configuragdes novamente.

As configuracdes de rede, como o SSID e o protocolo de seguranga, sdo especificadas
automaticamente.

USB Conexao

Conecte a impressora e um computador corretamente usando um cabo USB. Prepare um cabo USB.

Restrigdes

(Aparece em uma nova janela)
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Digitalizar Originais Maiores do que o Cilindro

Usando a fungao de stitch do IJ Scan Ultility, vocé pode digitalizar as metades esquerda e direita de um item
maior do que o cilindro e combina-las em uma imagem. S&o aceitos itens aproximadamente duas vezes
maiores do que o cilindro.

Consulte o seguinte para obter mais detalhes.

= Digitalizando Originais Maiores do que a Exposicéo (Stitch da Imagem) (Windows)
= Digitalizando Originais Maiores do que a Exposi¢ao (Stitch da Imagem) (Mac OS)
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Digitalizar Varios Originais de Uma Vez

Usando o IJ Scan Utility, é possivel digitalizar duas ou mais fotografias (itens pequenos) colocadas no
cilindro ao mesmo tempo e salvar cada imagem individualmente.

Consulte o seguinte para obter mais detalhes.

= Digitalizando Varios Originais de Uma S6 Vez (Windows)
= Digitalizando Varios Originais de Uma Sé Vez (Mac OS)
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Usando o PIXMA/MAXIFY Cloud Link

Ao usar o PIXMA/MAXIFY Cloud Link, vocé pode conectar sua impressora a um servigo de nuvem, como o
CANON iMAGE GATEWAY, o Evernote ou o Twitter, e usar as fungdes a seguir sem o uso de um
computador:

* Imprimir imagens de um servigo de compartilhamento de fotos

* Imprimir documentos de um servigo de gerenciamento de dados

+ Salve imagens digitalizadas em um servigo de gerenciamento de dados.

» Use o Twitter para relatar o status da impressora, como sem papel ou niveis de tinta baixos.

Além disso, vocé pode usar diversas fungdes ao adicionar e registrar aplicativos vinculados a diversos

servigos de nuvem.

= Usando o PIXMA/MAXIFY Cloud Link da Sua Impressora
= Usando o PIXMA/MAXIFY Cloud Link do Seu Smartphone, Tablet ou Computador

22 Importante

* Em determinados paises, talvez o PIXMA/MAXIFY Cloud Link n&o esteja disponivel ou os aplicativos
disponiveis poderao ser diferentes.

+ Alguns aplicativos exigem que vocé tenha uma conta antes de usa-los. Para tais aplicativos, configure
uma conta com antecedéncia.

+ Para descobrir que modelos suportam o PIXMA/MAXIFY Cloud Link, verifique a homepage da Canon.

A exibicdo da tela acima pode ser alterada sem aviso prévio.
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Aviso sobre a Impressao de Servigo da Web

Ao Usar a Impressao de Servigo da Web

« A Canon néo garante a continuidade e a confiabilidade dos servigos da Web fornecidos, a
disponibilidade do acesso ao site ou a permissao para transferir os materiais.

» A Canon pode, a qualquer momento, atualizar, alterar ou excluir as informagdes fornecidas por meio
do servigo da Web ou pode suspender ou descontinuar o servigo sem aviso prévio. A Canon nao
deve ser considerada responsavel por nenhum dano resultante de tais acdes.

» Em nenhuma circunstancia a Canon sera responsavel por quaisquer danos resultantes do uso dos
servigos da Web.

» O registro do usuario é necessario para ter acesso ao site do link externo.

Ao usar o site do link externo, observe as condigdes de uso do site e use o servigo por sua conta e
risco.

» Todo ou parte do servigo da Web podera nado estar disponivel dependendo do pais ou regido em que
vocé vive.

» Dependendo do seu ambiente de rede, algumas fung¢des de servigo da Web nao estdo disponiveis.
Mesmo se elas estiverem disponiveis, a exibigdo ou impressao do conteudo podera levar algum
tempo, ou a comunicagao podera ser interrompida em meio a operagao.

* Quando vocé usa o servigo da Web, o nome da sua maquina, suas informacdes de regido ou pais, o
idioma selecionado e o tipo do servigo que vocé usa (por exemplo, site de compartilhamento de
fotos) sd@o enviados e salvos em nosso servidor. A Canon ndo é capaz de identificar clientes
especificos usando estas informacgoes.

» Antes de transferir a propriedade ou de descartar uma impressora que suporte um monitor LCD
colorido, selecione Configuracdes do dispositivo (Device settings) -> Redefinir configuragao
(Reset setting) -> Redefinir tudo (Reset all) e exclua seu nome de login e senha.

» Para obter detalhes, entre em contato com um representante de vendas autorizado pela Canon no
pais ou na regido em que vocé vive.

Aos Residentes na China Continental

* O PIXMA/MAXIFY Cloud Link, o Easy-PhotoPrint+ e algumas fungdes do Canon PRINT Inkjet/
SELPHY, incluidos nesta maquina, sao fornecidos pela Canon Inc.
No entanto, como o servidor n&o esta instalado na China continental, alguns desses servigos podem
nao estar disponiveis ainda.

Sobre Copyrights ou Direitos de Publicidade

Quando estiver imprimindo usando um servigo fornecido pela Canon

1. O copyright de cada material (fotos, ilustragdes, logotipos ou documentos, deste ponto em diante
chamados de "materiais") fornecido no servigo de impressao pertence a seus respectivos
proprietarios. Podem surgir questdes pertinentes aos Direitos de Publicidade referentes ao uso de
qualquer pessoa ou personagem exibido no servigo de impressao.

Exceto se permitido de outra forma (consulte "2" abaixo), copiar, modificar ou distribuir todo ou parte
de qualquer um dos materiais contidos no servigo de impressao de modelo Web sem o
consentimento prévio do respectivo detentor dos direitos (Direitos de Publicidade e Copyright) é
expressamente proibido.
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2. Todos os materiais fornecidos no servigo de impressao de modelo Web podem ser usados
livremente para fins pessoais e ndo comerciais.
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Usando o PIXMA/MAXIFY Cloud Link da Sua Impressora
» Antes de Usar o PIXMA/MAXIFY Cloud Link

» Registrando Informagoes da Impressora no PIXMA/MAXIFY Cloud Link
» Usando o PIXMA/MAXIFY Cloud Link

» Solugao de Problemas de Nuvem
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Antes de Usar o PIXMA/MAXIFY Cloud Link

Primeiro, verifique o seguinte conteudo:

* Precaugodes

Se vocé planeja usar o servigo Web para imprimir documentos, verifique estas precaucdes com
antecedéncia.

» Especificagoes da Impressora

o A impressora deve ser compativel com um monitor LCD colorido.
Para verificar se o ser modelo suporta essa fungao, consulte "Modelos Compativeis com o PIXMA/
MAXIFY Cloud Link da Sua Impressora".

o Sua impressora pode nao suportar a fungéo de digitalizagao.

o A impressora deve ser compativel com o Canon Inkjet Cloud Printing Center.
Para verificar se o ser modelo suporta essa fungao, consulte "Modelos Compativeis com Canon
Inkjet Cloud Printing Center".

* Ambiente de rede

A impressora deve estar conectada a uma LAN e a Internet.

Se a sua impressora n&o estiver conectada a uma LAN, consulte aqui e configure uma.

Para obter informacgdes sobre as configuracées de LAN e da Internet, consulte o manual de seus
dispositivos de rede ou contate o fabricante.

22 Importante

« O usuario arcara com o custo do acesso a Internet.

= Registrando Informacdes da Impressora no PIXMA/MAXIFY Cloud Link

Copyright ¢ 1991-2015 Unicode, Inc. All rights reserved. Distributed under the Terms of Use in http://
www.unicode.org/copyright.html.

This software is based in part on the work of the Independent JPEG Group.

THE BASIC LIBRARY FUNCTIONS

Written by: Philip Hazel

Email local part: ph10

Email domain: cam.ac.uk

University of Cambridge Computing Service, Cambridge, England.
Copyright (c) 1997-2008 University of Cambridge All rights reserved.

THE "BSD" LICENCE

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided that
the following conditions are met:

* Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.
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* Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

* Neither the name of the University of Cambridge nor the name of Google Inc. nor the names of their
contributors may be used to endorse or promote products derived from this software without specific prior
written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS IS" AND
ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT OWNER OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR
ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES
(INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS
OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY
THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING
NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN
IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.
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Registrando Informagoes da Impressora no PIXMA/MAXIFY Cloud
Link

Siga as etapas descritas abaixo para registrar as informagdes da impressora no servidor de servigo em
nuvem.

1. Verifique se a impressora esta conectada a Internet

2. Da tela inicial da impressora, selecione Nuvem (Cloud)

> Nota

» Se varios usuarios forem usar a impressora apds o registro inicial, selecione o nome de usuario

de login na tela Alternar usuario (Switch user), insira o0 Cédigo de seguranca (Security code)
e prossiga com o registro.
Se o Cédigo de segurancga (Security code) estiver incorreto, use seu smartphone, tablet ou

computador e altere a configuragéo do Minha conta (My account) do Canon Inkjet Cloud
Printing Center.

3. Quando a tela de preparagao de registro concluida aparecer, selecione OK

Ready to register with 1] Cloud
Printing Center. Follow the
on-screen instructions to
register,

4. Na tela de confirmacao, selecione Avangar (Next)

Make registration for using
applications.

5. Nas janelas Contrato de licenga (License agreement) e Declaragao de privacidade
(Privacy statement), leia as declaracdes e selecione Concordo (Agree) se vocé
concordar

<Contrato de licenga (License agreement)>
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Important: Please read this before
using this service

Service Terms of Use

These Service Terms of Use (the
[ [Start] Print

Do not agree Agree

<Declaragao de privacidade (Privacy statement)>

Important: Please read this before
using this service

Privacy Statement

This Privacy Statement (the
[ [Start] Print

Do not agree Agree

»» Nota

» Se vocé selecionar Nao conc. (Do not agree), aparecera uma tela de confirmagéo solicitando o
cancelamento do Regist. Minha conta (Register My account). Se vocé selecionar Sim (Yes), o
Regist. Minha conta (Register My account) sera cancelado e vocé voltara para a tela Inicio.
Mesmo se vocé selecionar Nao conc. (Do not agree), posteriormente ainda podera usar o
servico selecionando Concordo (Agree) na tela de registro.

» Vocé pode imprimir as informagdes exibidas pressionando o botao Iniciar (Start).

6. Na tela Verif. da hora atual (Current time check), selecione a hora mais préxima a hora
atual e selecione Avancgar (Next)

Vocé pode definir a hora em unidades de 10 minutos.

Current time check

Select the time closest to the
current time.

0o : 00

7. Na lista de fusos horarios, selecione a regido mais proxima a vocé

Para algumas regides, uma tela para aplicagéo do horario de verao podera aparecer.
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Time zane

(UTC+09:00) Tokyo
(UTC+09:30) Adelaide
(UTC+09:30) Darwin

{UTC#+10:00) Brishane

O registro das informagdes da impressora esta concluido e uma lista de aplicativos é exibido.
Consulte aqui para obter a descri¢cdo da tela de lista de aplicativos.

Depois de concluir o registro, vocé podera imprimir fotos e documentos que foram carregados em
aplicativos no servigo de nuvem vinculado e adicionar/excluir/classificar aplicativos.

= Usando o PIXMA/MAXIFY Cloud Link
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Gerenciamento de Aplicativo

Esta secéo explica como adicionar, excluir e classificar aplicativos.

32 Importante

» Selec. como gerenciar (Select how to manage) permite que vocé altere quais usuarios podem
acessar esse Sservico.

Para obter detalhes, consulte "Janela do Canon Inkjet Cloud Printing Center".

Adicionar aplicativos

Vocé pode adicionar seus aplicativos favoritos a impressora.
Siga as etapas descritas abaixo para adicionar aplicativos.

1. Da tela inicial da impressora, selecione Nuvem (Cloud)

2. Na tela Principal da nuvem, selecione Adic./exc. (Add/delete)

STAROR

maze  CANON IMAGE GATEWAY

Picasa Web Albums

E Onelrive

Add/delete Manage

3. Selecione Regist. aplicativos (Register apps)

Register apps
Delete apps
Sort

4. Na lista, selecione a categoria do aplicativo

Register apps
All
Photoaraphy

Productivity

Creativity
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5. Na lista de aplicativos exibida, selecione o aplicativo que vocé deseja registrar

Register apps

L”“"""“ Creative Park

paper craft

J ® CREATIVE PARK PREMIUM
| Christmas card

— Craativa Darl
Back

2> Nota
» Descrigao dos icones exibidos

u : Pode ser usado com tinta Canon original.
Se vocé estiver usando o modelo G3000 series, vocé nao pode usar este servigo porque o

modelo ndo tem suporte.

6. Selecione Registrar (Register)

® CREATIVE PARK PREMIUM
areeting card

This app is available exclusively
to users of genuine Canon inks.
You can print various greeting

Register

O registro é concluido e o aplicativo é adicionado a lista de aplicativos.

Para registrar outro aplicativo, repita o procedimento a partir da etapa 5.
Para finalizar o registro do aplicativo, selecione Voltar (Back) e volte para a tela Inicio da nuvem.

22 Importante
» Alguns aplicativos exigem uma conta de aplicativo vinculada antes que vocé possa usar o aplicativo.

Se esse for o caso, configure uma conta com antecedéncia.

Excluir aplicativos
Vocé pode excluir aplicativos desnecessarios da lista de aplicativos.
Siga as etapas descritas abaixo para excluir aplicativos.

1. Da tela inicial da impressora, selecione Nuvem (Cloud)

2. Na tela Principal da nuvem, selecione Adic./exc. (Add/delete)
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wAce  CANON IMAGE GATEWAY

kT

Picasa Web Albums

E OneDrive

Add/ delete Manage

3. Selecione Excluir aplicativos (Delete apps)

Register apps
Delete apps
Sort

4. Na lista de aplicativos exibida, selecione o aplicativo que vocé deseja excluir
Delete apps

WAGE  CANON iIMAGE GATEWAY

.";_ Picasa Web Albums
)

P

P e i e
Back

> Nota

» Descrigao dos icones exibidos

: ndo pode ser usado porque ainda nao foi langado ou ndo suporta sua regido, seu modelo
ou idioma.

n : Pode ser usado com tinta Canon original.

Se vocé estiver usando o modelo G3000 series, vocé nao pode usar este servigo porque o
modelo ndo tem suporte.

5. Selecione Excluir (Delete)
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Sl * CREATIVE PARK PREMIUM
A paper craft

This app is available exclusively
to users of genuine Canaon inks.
You can print various paper

Delate

Quando a exclusao estiver concluida, o aplicativo sera excluido da lista de aplicativos na tela principal.

Para excluir outro aplicativo, repita o procedimento a partir da etapa 4.
Para finalizar a excluséo do aplicativo, selecione Voltar (Back) e volte para a tela Inicio da nuvem.

»>» Nota

» Configuragao (Config) permite que vocé registre novamente os aplicativos excluidos.

Classificar aplicativos

Vocé pode classificar aplicativos exibidos na lista de aplicativos.
Siga as etapas descritas abaixo para classificar aplicativos.

1. Da tela inicial da impressora, selecione Nuvem (Cloud)

2. Na tela Principal da nuvem, selecione Adic./exc. (Add/delete)

CANON iMAGE GATEWAY

Picasa Web Albums

OneDrive

Add/delete Manage

3. Selecione Classificar (Sort)

Register apps

Delete apps

Sort

4. Na lista de aplicativos, selecione o aplicativo que vocé deseja classificar
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ﬁi.‘ére CANON iMAGE GATEWAY

Picasa Web Albums

»» Nota

» Descrigao dos icones exibidos

: ndo pode ser usado porque ainda nao foi langado ou nao suporta sua regido, seu modelo
ou idioma.

n : Pode ser usado com tinta Canon original.
Se vocé estiver usando o modelo G3000 series, vocé nao pode usar este servigo porque o
modelo ndo tem suporte.

5. Use os botbes & ou ¥ para mover o aplicativo

k- ® CREATIVE PARK PREMIUM
¥ paper craft

b

6. Selecione Concluido (Done)

® CREATIVE PARK PREMIUM
it paper craft

x

A classificacao foi concluida.
Para continuar a classificar, repita o procedimento da etapa 4.
Para finalizar a classificagao, selecione Voltar (Back) e volte para a tela Inicio da nuvem.
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Usando o PIXMA/MAXIFY Cloud Link

Esta segéo apresenta o procedimento de impressao de fotos usando o CANON iMAGE GATEWAY como
exemplo.

22 Importante

» A funcdes disponiveis serdo diferentes dependendo do aplicativo.

» O procedimento de impressao sera diferente dependendo do aplicativo.

» Vocé precisa obter a conta e registrar a foto e outros dados com antecedéncia.

» Os seguintes formatos de arquivo podem ser impressos: jpg, jpeg, pdf, docx, doc, xIsx, xls, pptx, ppt e
rtf.
Os formatos de arquivo que podem ser impressos serao diferentes dependendo do aplicativo.

» Antes de imprimir, verifique se a impressora esta ligada e se esta conectada a rede. Em seguida, inicie.

3> Nota
» Vocé pode usar o CANON iMAGE GATEWAY para imprimir os formatos de arquivo jpg e jpeg.

1. Na tela Principal, selecione o aplicativo a ser usado

2. Insira as informagdes de acordo com as instrugdes na tela de autenticagao e entao
selecione Login (Log in)

Country/Region:
Japan

User ID

Password

2 Importante

+ Alguns aplicativos podem nao ser totalmente exibidos na area de exibicdo. Se esse for o caso,
role para cima, para baixo, para a direita e para a esquerda para alterar a area de exibigao.

: Area visivel
A tela Login pode variar entre os aplicativos.

» Depois de fazer login, um servigo externo solicitara que vocé concorde em usar o aplicativo.
Concorde se estiver usando o aplicativo.

3. Na lista de albuns exibida, selecione o album a sua escolha
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T
Sample00

%- Sample0
e

" " -j Sample?

Henu

4. Na lista de imagens exibida, selecione a imagem que vocé deseja imprimir e entdo

selecione Avancgar (Next)

. Facga as configuragdes de impressao necessarias e entao selecione Colorido (Color)

Uma mensagem indica a conclusdo da emissao do trabalho de impressao € exibida e a impressao é
iniciada.
Selected : 1

L 3.5"%5"(89x127mm)

Media type  Plus Glossy ||

Print quality  Standard

Para continuar a imprimir, selecione Continuar (Continue) e execute a operagao da Etapa 3.

Para finalizar a impressao, selecione Aplicat. (Apps). A tela volta para a tela de lista de aplicativos.

The print data has been sent.

Continue

Apps

22 Importante

» Se um trabalho de impressao nao for impresso em até 24 horas depois que o trabalho de impressao foi

impresso, o trabalho de impressao expirara e nao podera ser impresso.
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» Com aplicativos especiais que limitam o nimero de trabalhos de impressao, os trabalhos de impressao
que nao puderam ser impressos devido a expiragao e outros motivos também serao incluidos na
contagem de impressoes.

»» Nota

» Para deixar um histérico de uso deste servigo, na janela Inicio do painel de controle, selecione m

Configurar (Setup) -> =8 Config. servicos da Web (Web service setup) -> Config. conexao
servico da Web (Web service connection setup) -> Config. IJ Cloud Printing Center (IJ Cloud
Printing Center setup) -> Config. de histérico do servigo (History setting for this service) ->
Salvar (Save).

= Solucdo de Problemas de Nuvem
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Windows na Nuvem

Esta segao descreve a tela Principal da Nuvem (Cloud) e os servigos disponiveis na tela Principal.

32 Importante

» Selec. como gerenciar (Select how to manage) permite que vocé altere quais usuarios podem
acessar esse Sservico.
Para obter detalhes, consulte "Janela do Canon Inkjet Cloud Printing Center".

Quando vocé seleciona .g Nuvem (Cloud) na tela inicial da impressora, a tela Principal da nuvem
aparece.

Vocé pode usar as areas mostradas abaixo para executar diversas fungdes, incluindo adicionar, iniciar e
gerenciar aplicativos.
Vocé também pode imprimir fotos e documentos iniciando o aplicativo apropriado.

ICARIOR

CANON iIMAGE GATEWAY

Picasa Web Albums

E OneDrive

Add/delete ETER
(2) (3)

(1) Aplicativos
(2) Botao Adicionar/excluir

(3) Botéo Gerenciar

22 Importante

» Dependendo dos aplicativos que vocé pretende usar, talvez precise obter uma conta com
antecedéncia. Se esse for o caso, obtenha uma conta para cada um desses aplicativos.

» Depois de selecionar o aplicativo, alguns aplicativos podem nao ser totalmente exibidos na area de
exibicdo. Se esse for o0 caso, role para cima, para baixo, para a direita e para a esquerda para alterar a
area de exibigao.

: : Area visivel

+ Se um aplicativo ainda nao foi langado ou ndo possui suporte ao seu modelo, idioma ou regido, vocé
nao podera iniciar esse aplicativo.
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(1) Aplicativos

Imediatamente apds o aparecimento da tela Principal da nuvem, aparecera uma lista de aplicativos
registrados.
Para iniciar um aplicativo, selecione o aplicativo que vocé deseja usar na lista.

»>» Nota

» Descrigdo dos icones exibidos
: ndo pode ser usado porque ainda nao foi langado ou ndo suporta sua regido, seu modelo ou
idioma.

u : Pode ser usado com tinta Canon original.
Se vocé estiver usando o modelo G3000 series, vocé ndo pode usar este servigo porque o modelo
nao tem suporte.

(2) Botao Adic./exc. (Add/delete)

Use esse botao para adicionar, excluir e classificar aplicativos.

Register apps

Delete apps
Sort

Regist. aplicativos (Register apps)

Selecione isso para adicionar seus aplicativos favoritos.

= Consulte aqui para obter detalhes sobre como adicionar aplicativos

Excluir aplicativos (Delete apps)

Selecione isso para excluir aplicativos registrados.

= Consulte aqui para obter detalhes sobre como excluir aplicativos

Classificar (Sort)

Selecione isso para classificar a lista de aplicativos.

= Consulte aqui para obter detalhes sobre como classificar a lista de aplicativos

(3) Botao Gerenciar (Manage)

Use esse botdo para gerenciar trabalhos, fazer logout de um aplicativo, mostrar o contrato de licenga e a
declaracgdo de privacidade e definir o fuso horario.
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Manage jobs
Settings

Legal information

Log out of all apps

Ger. trab. (Manage jobs)

Da janela Lista status (Status list), € possivel verificar o status de um trabalho.

Configuragoes (Settings)

Selecione isso para definir o Fuso horario (Time zone).
Selecione sua regido na lista. Para algumas regides, vocé pode definir se aplicara ou ndo a
configuracao de horario de verao.

22 Importante

» Se vocé nao conseguir localizar sua regiao na lista, selecione a mais proxima a sua regiao.

Informagoes legais (Legal information)

Isto mostra o Contrato de licenga (License agreement) e a Declaragao de privacidade (Privacy
statement).
Pressione o botéo Iniciar (Start) para imprimir as informacgdes exibidas.

Logout todos aplic. (Log out of all apps)

Vocé pode fazer logout ao mesmo tempo de todos os aplicativos aos quais estiver conectado.

»» Nota

+ Alguns aplicativos poderdo manter vocé conectado mesmo apés o aplicativo ser fechado.
Portanto, se quiser fazer login novamente com uma conta diferente, selecione Logout todos
aplic. (Log out of all apps) para fazer logout primeiro.

» Assim que vocé fizer logout, precisara fazer login novamente. Talvez vocé perca as configuragdes
em alguns aplicativos.

&3



Solugao de Problemas de Nuvem

Se nao for possivel imprimir

Verifique o seguinte se nao for possivel imprimir.

* Verifiqgue se a impressora esta conectada a Internet.

 Verifique se a impressora esta conectada a uma LAN e se o ambiente de LAN esta conectado a
Internet.

* Verifiqgue se nao ha uma mensagem de erro exibida no monitor LCD da impressora.

» Se a impressao nao comegar mesmo apds alguns instantes, acesse a tela inicial da impressora e

selecione m Configurar (Setup) -> Questao de servigo da Web (Web service inquiry).

Se o problema nao estiver resolvido, use o driver da impressora de seu computador para executar ao
trabalho de impressao e verifique se os dados podem ser impressos na impressora.

Se ainda nao for possivel imprimir, consulte a pagina de solugao de problemas para seu modelo no Inicio
do Manual On-line.

»>» Nota

» Com uma conexao de LAN sem fio, depois que a impressora estiver ligada, podera demorar varios
minutos antes que a comunicagao seja possivel. Verifique se a sua impressora esta conectada a
rede sem fio e aguarde um instante antes de comegar a imprimir.

» Se a impressora nao estiver ligada ou se nao estiver conectada a Internet e, consequentemente, se
um trabalho de impressao nao for processado em até 24 horas apés seu envio, o trabalho de
impressao sera automaticamente cancelado. Se isso acontecer, verifique a alimentagao da
impressora e a conexao a Internet e entao reenvie o trabalho de impresséo.
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Usando o PIXMA/MAXIFY Cloud Link do Seu Smartphone, Tablet
ou Computador

» Antes de Usar o Canon Inkjet Cloud Printing Center

¥

Registrando Informagdes do Usuario no Canon Inkjet Cloud Printing Center

¥

Usando o Canon Inkjet Cloud Printing Center

¥

Adicionando uma Impressora

¥

Adicionando um Usuario do PIXMA/MAXIFY Cloud Link

¥

Solugao de Problemas do Canon Inkjet Cloud Printing Center
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Antes de Usar o Canon Inkjet Cloud Printing Center

O Canon Inkjet Cloud Printing Center € um servigo que vincula com a fungdo de nuvem da impressora e
permite que vocé execute operacdes de registro e de gerenciamento de aplicativos do seu smartphone ou
dispositivo tablet, além da verificagdo do status de impresséao, de erros de impressao e do status de tinta da
impressora. Vocé também pode imprimir fotos e documentos de aplicativo do seu smartphone ou tablet.

Primeiro, verifique o seguinte conteudo:

* Precaugoes
Se vocé planeja usar o servigo Web para imprimir documentos, verifique estas precaucdes com
antecedéncia.

» Especificacdo da impressora
Verifique se o Canon Inkjet Cloud Printing Center suporta a impressora.
Alguns modelos nao suportam essa fungao. Para verificar se 0 ser modelo suporta essa fungao,
consulte "Modelos Compativeis com Canon Inkjet Cloud Printing Center".

* Ambiente de rede

A impressora deve estar conectada a uma LAN e a Internet.

22 Importante

» O usuario arcara com o custo do acesso a Internet.

* Requisitos operacionais

Para computadores, smartphones e dispositivos tablet, consulte "Requisitos da operagcdo do Canon
Inkjet Cloud Printing Center".

32 Importante

+ Este servico pode nao estar disponivel em determinados paises ou regides. Além disso, mesmo se o
servico estiver disponivel, ha alguns aplicativos que ndo podem ser usados em determinadas regides.

= Registrando Informacdes do Usuario no Canon Inkjet Cloud Printing Center
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Requisitos da operagao do Canon Inkjet Cloud Printing Center

Computador

CPU ([x86 ou x64 de 1,6 GHz ou superior

RAM |2 GB ou superior

Resolugéo de 1024 x 768 pixels ou superior
Numero de cores de exibigdo de 24 bits (true-color) ou superior

Monitor

SO Navegador

Internet Explorer 9
Windows Vista SP2 Mozilla Firefox
Google Chrome

Internet Explorer 9, 10, 11
Windows 7 Mozilla Firefox
Google Chrome

Internet Explorer 10, 11
Windows 8 Mozilla Firefox
Google Chrome

Internet Explorer 11
Windows 8.1 Mozilla Firefox
Google Chrome

Internet Explorer 11
Microsoft Edge
Mozilla Firefox
Google Chrome

Windows 10

Mac OS X v10.6-OS X Yosemite v10.10 | Safari 5.1, 6, 7, 8

Smartphone ou tablet

SO Navegador Resolugiao
iOS 7 ou posterior 320 x 480 ou superior
Navegador padrao do sistema operacional
Android 4 ou posterior 480 x 800 ou superior

Os requisitos operacionais podem ser alterados sem aviso prévio. Caso isso acontega, vocé nao podera
mais usar esse servigo no seu computador, smartphone ou tablet.

22 Importante

» No navegador que vocé estiver usando, ative o JavaScript e os cookies.
» Se vocé usar a fungao de zoom ou alterar o tamanho da fonte em seu navegador, talvez as paginas da
Web nao sejam exibidas corretamente.

» Se vocé usar a fungao de traducdo do Google Chrome, talvez as paginas da Web ndo sejam exibidas
corretamente.

+ O servigo ndo possui suporte para o uso dos servigos fornecidos por um servidor proxy de fora de seu
pais.
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+ Em um ambiente de rede interna, a porta 5222 precisa ser liberada. Para obter instrugbes de
confirmacéo, entre em contato com o administrador da rede.
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Registrando Informagdes do Usuario no Canon Inkjet Cloud
Printing Center

Para usar o Canon Inkjet Cloud Printing Center, vocé precisa seguir as etapas descritas abaixo e registrar
as informacdes da Minha conta (My account).

= Se 0 seu modelo tiver um monitor LCD colorido
= Se 0 seu modelo tiver um monitor LCD monocromatico
= Se 0 seu modelo ndo tiver um monitor LCD/Se vocé estiver usando a PRO-1000 series ou a PRO-500

series
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Registrando Informag¢oes do Usuario no Canon Inkjet Cloud
Printing Center (Monitor LCD Colorido)

Para usar o Canon Inkjet Cloud Printing Center, vocé precisa seguir as etapas descritas abaixo e registrar
as informagbes da Minha conta (My account).

Registrando da Impressora

1. Verifique se a impressora esta conectada a Internet

2. Na tela inicial da impressora, selecione Nuvem (Cloud)

Se as informagdes da impressora nao tiverem sido registradas no servidor do servigo na nuvem, a
Tela de Conclusdo da Preparacdo de Registro aparecera.

3. Na tela principal da nuvem, selecione Usar de Smartphone (Use from Smartphone) ou

Guia de Integragdao Mével (Mobile Integration Guide)

Mobile Integration
Guide
.
q Scan to E-mail

WAE  CANON iMAGE GATEWAY

Add/delete Manage

4. Siga as instrugdes exibidas na tela, e selecione Avangar (Next)

5. Na tela de registro do usuario, selecione Mostrar Codigo QR (Show QR Code)

Vocé também podera acessar a URL manualmente do seu smartphone, tablet ou computador.

Access the URL below from a
smartphone or tablet to perform
user registration.

cl-ev1.c-ij.com/join/ZV 3UPX

¥ Show QR Code

6. Ler codigo QR exibido usando seu smartphone ou tablet
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Para voltar para a tela principal da nuvem, selecione Sair (Exit).

»» Nota

» Vocé precisa de um aplicativo especial para ler cédigos QR do seu smartphone ou tablet. Se
vocé ndo possui um aplicativo que Ié codigos QR no seu smartphone ou tablet, instale um da

App Store ou do Google Play.

. Na tela Preparacgao de registro (Preparation for registration), selecione Enviar e-mail

em branco (Send blank e-mail)
Preparation for registration

As praparation for registration, send a
blank e-mail. When you select [Send blank
e-mail], a blank e-mail will be sent to this
service and an e-mail containing the URL
for completing the registration work will be
sant to your e-mail address later.

If you want o register with a different e-
mail address than the oene set on the e-
mail client, select [Do not send].

Note that the e-mail for completing the
ation work will be sent fram
"noreply @mail.cs.c-ij.com”. If you use a-

mail filters, be sure to allow e-mail from

this address.

Send blank e-mail

Do not send

»» Nota

* Quando vocé selecionar Enviar e-mail em branco (Send blank e-mail), a mensagem "entrada
de destino concluida" comegara a aparecer automaticamente.
Apds o e-mail em branco ser criado, envie-o sem fazer nenhuma alteragao.

Se vocé desejar registrar um enderego de e-mail diferente, selecione Nao enviar (Do not send) para
exibir a tela de inser¢gao de Endereco de e-mail (E-mail address).
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Preparation for registration

Enter the e-mail adc
ragister below, then sele
registration].

E-mail address:

Continue registration

Na tela exibida, insira o Endereco de e-mail (E-mail address) que vocé deseja registrar e selecione
Continuar registro (Continue registration).

> Nota

» Se voceé inserir um enderego de e-mail ja registrado, recebera um e-mail dizendo "ja
registrado”. Siga as instrugées contidas no e-mail e registre um endereco de e-mail diferente.

22 Importante

» Ha restrigdes de caracteres para o enderecgo de e-mail, como mostrado abaixo:

» Até 255 caracteres alfanuméricos, consistindo de caracteres alfanuméricos e simbolos de
um byte (1$™/*_{}|~.-@). (Nao sao diferenciadas letras mailsculas e minusculas).
 Caracteres de varios bytes ndo podem ser usados.
Vocé obtera um erro se o enderego de e-mail inserido contiver um caractere que nao pode
ser usado.

» Se voceé registrou um endereco de e-mail diferente por engano, podera cancelar o registro indo
até a tela Inicio da impressora e selecionando Configurar (Setup) -> Config. servigos da
Web (Web service setup) -> Config. conexao servigo da Web (Web service connection
setup) -> Config. IJ Cloud Printing Center (IJ Cloud Printing Center setup) -> Excluir
deste servigo (Delete from this service).

» Vocé pode nao ser capaz de receber a notificagao se estiver usando um filtro de spam. Se
voceé tiver uma configuragado para receber somente os e-mails de determinados dominios,
altere a configuragao para permitir a recepc¢ao de e-mails de "noreply@mail.cs.c-ij.com".

Nao havera exibicao de erro mesmo se vocé nao puder receber o e-mail por causa da
configuragao do filtro de spam ou se vocé tiver inserido um enderego de e-mail incorreto.

8. Verifique se vocé recebeu o e-mail em branco, e selecione Sim (Yes)
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Preparation for registration

Did the e-mail client start automatically,
L blank e-mail sent? If it was

. select "Yes".
If it was not sent, select "No®.

9. Siga as instrugdes na tela exibida e selecione OK

A URL da péagina de registro sera enviada para o enderego de e-mail registrado.

Preparation for registration

Accepted the registration work. An e-mail
for completing the registralion w fill be
sent to the entered e-mail address.
Receive the e-mail and continug with the
registration work.

Acessar a URL no e-mail, Registrar as Informagées e Concluir o Registro
do Usuario

1. Verifique se o e-mail contendo a URL foi enviado ao enderego de e-mail registrado, e
acesse a URL
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2. Nas janelas Contrato de licenga (License agreement) e Declaragao de privacidade
(Privacy statement) do Canon Inkjet Cloud Printing Center, leia as declaragbes e
selecione Concordo (Agree) se concordar

License agreement

- |
Impartant: Please read this before using
this service

Service Terms of Use

These Service Terms of Use (the "Terms")
are a binding agreement between you and
Canon Ine. ("Canon®) which govemn your
use of the " 2" defined in Aricle 1
hereof offerad with a Canon brand printer.
You may agree to the Terms by choosing
"Agree". Your use of the Service a

be deemed as agreement to the Terms. If
you do not agree to the Terms, you may
not use the Service,

Canon reserves the right to modify the
Terms at any time at its sole discretion.

hikamn tha Tarmme ars meadilad Maman

Do not agree Agree

Privacy statement

T

Impaortant: Please read this before using
this service

Privacy Statement

This Privacy Statement (the "Privacy
Statement™) describes information that
Canon Ine. ("C collects from users
of the ice” defined in Article 1 hareof
thro il the world (subject to certain
exceptions) and how this information is
usaed and disclosed.

to the

information as described in the Privacy

Statement and Service Terms of Use (the
'ou do not agree to the terms

v Bbatammant A he Tarmme

Do not agree Agree

3. Registre a senha para fazer login no Canon Inkjet Cloud Printing Center
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Na tela de registro da Minha conta, insira a senha que vocé deseja registrar em Senha (Password) e
Senha (Confirmacgéao) (Password (Confirmation)), e selecione Avancgar (Next).

Register My account

Set a password for logging into this
service,

Password:

Password (Confirmation):

8 to 32 characlars

22 Importante

» Ha restricbes de caracteres para a Senha (Password), como mostrado abaixo:

» A senha deve ter entre 8 e 32 caracteres, com caracteres e simbolos alfanuméricos de um
byte (I"#3%&'()*+,-./;;<=>?@[¥]*_*{|}~)- (Os alfabetos diferenciam mailsculas de
minusculas)

4. Inserir Apelido (Nickname)

Digite qualquer nome de usuario que vocé deseja usar.
Register My account
Mickname:

1 ko 20 characlars

Time zone:

(UTC) Coordinated Universal Time i
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22 Importante

» O campo de insergao de nome de usuario tem as restricdes de caractere a seguir:

* O nome do usuario deve ter entre 1 e 20 caracteres, com caracteres e simbolos
alfanuméricos de um byte ("#$%&'()*+,-./:;<=>?@[¥]*_{[}~). (Os alfabetos diferenciam
maiusculas de mindsculas)

5. Especifique o Fuso horario (Time zone) e selecione Concluido (Done)

Selecione sua regido na lista. Se vocé nao conseguir localizar sua regiao na lista, selecione a mais
préxima a sua regiao.

Aplicar horario de verao (Apply daylight saving time)
Isso s6 aparecera quando houver horario de verdo no Fuso horario (Time zone) selecionado.
Selecione se aplicara ou ndo o horario de verao.

Register My account

Mickname:

1 ko 20 characlarg

Time zane:

(UTC) Coordinated Universal Time i

O registro foi concluido. Uma mensagem de conclusao de registro é exibida.
Quando vocé seleciona o botao OK na mensagem, a tela de login é exibida.
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Canon IJ Cloud Printing Center

E-mail address:

Password:

Keeap login info

Log in

Reset password from here

Create new account

About this service

Insira o Enderego de e-mail (E-mail address) e a Senha (Password) registrados, e Fazer login (Log
in) no Canon Inkjet Cloud Printing Center.

= Usando o Canon Inkjet Cloud Printing Center
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Registrando Informag¢oes do Usuario no Canon Inkjet Cloud
Printing Center (Monitor LCD Monocromatico)

Para usar o Canon Inkjet Cloud Printing Center, vocé precisa seguir as etapas descritas abaixo e registrar
as informacdes da Minha conta (My account).

Imprimir informagoes de registro da impressora

1. No painel de controle da impressora, selecione o botao m Configuragao (Setup) e
entao selecione Config. servico Web (Web service setup) -> Config. conexao
(Connection setup) -> IJCloudPrintingCtr -> Regist. no servigo (Register w/ service)

2. Na janela de confirmagao de registro, selecione Sim (Yes)
[ i i?
L2 Wes > | Ho

3. Nas configuragdes de impressao, selecione o idioma de exibigao

Language to print
L] English .

4. Siga as instrugdes exibidas na janela e imprima a URL do site de autenticagéo e a ID de
registro da impressora (Printer registration ID)

Defina papel comum de tamanho A4 ou Letter ou de tamanho Oficio e selecione OK.
A URL de autenticacdo e a ID de registro da impressora (Printer registration ID) sdo impressas.

32 Importante

* A operagéo para completar o registro devera ser concluida em até 60 minutos.

Acesse a URL na pagina impressa e entao insira o enderego de e-mail e
outras informagodes necessarias

32 Importante

* Nao use o botao Voltar do navegador da Web enquanto uma operagéo estiver sendo processada. A
tela pode nao fazer a transi¢cdo de forma adequada.

»» Nota

» Se vocé inserir um endereco de e-mail ja registrado, recebera um e-mail dizendo "ja registrado”. Siga
as instrug¢des contidas no e-mail e registre um enderego de e-mail diferente.

1. Use o navegador da Web em seu PC, smartphone, tablet ou outros dispositivos para
acessar a URL de autenticacao
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Camon inkjet Ciowd Printing Center
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. Quando a tela de registro da impressora for exibida, selecione Criar uma nova conta
(Create new account)

Canon I Cloud Printing Center E

E-mail address:

Password:

Keap login info
Login

Reset password from hare

Create new account

About this service

. Insira o Enderecgo de e-mail (E-mail address) e a ID de registro da impressora
(Printer registration ID) do proprietario da impressora e entao selecione OK

A URL da pagina de registro é enviada para o endereco de e-mail inserido.
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Camon inkjet Clowd Printing Cenber Preparation
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2% Importante

» Ha restrigdes de caracteres para o enderego de e-mail, como mostrado abaixo:

» Até 255 caracteres alfanuméricos, consistindo de caracteres alfanuméricos e simbolos de
um byte (1$"/*_{}|~.-@). (Nao sao diferenciadas letras maitsculas e minutsculas).

+ Caracteres de varios bytes ndo podem ser usados.
Vocé obtera um erro se o enderego de e-mail inserido contiver um caractere que nao pode
ser usado.

» Se vocé registrou um endereco de e-mail diferente por engano, podera cancelar o registro
selecionando o botdo Configuragao (Setup) no painel de controle da impressora e entao
selecionando Config. servico Web (Web service setup) -> Config. conexao (Connection
setup) -> IJCloudPrintingCtr -> Excluir do servigo (Delete from service).

» Vocé pode nao ser capaz de receber a notificacao se estiver usando um filtro de spam. Se
voceé tiver uma configuragao para receber somente os e-mails de determinados dominios,
altere a configuragao para permitir a recepgao de e-mails de "noreply@mail.cs.c-ij.com".
Nao havera exibigao de erro mesmo se vocé nao puder receber o e-mail por causa da
configuragdo do filiro de spam ou se vocé tiver inserido um enderego de e-mail incorreto.

Acessar a URL no e-mail, Registrar as Informagoes e Concluir o Registro
do Usuario

1. Verifique se o e-mail com a URL foi enviado ao endere¢o de e-mail inserido e acesse a
URL

2. Nas janelas Contrato de licenga (License agreement) e Declaragao de privacidade

(Privacy statement) do Canon Inkjet Cloud Printing Center, leia as declaragbes e
selecione Concordo (Agree) se concordar
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License agreement

- |
Impartant: Please read this before using
this service

Service Terms of Use

These Service Terms of Use (the "Terms")
are a binding agreement between you and
Canon Ine. ("Canon®) which govemn your
use of the " defined in Aricle 1
hereof offerad with a Canon brand printer.
You may agree to the Terms by choosing
"Agree". Your use of the Service also s

be deemed as agreement to the Terms. If
you do not agree to the Terms, you may
not use the Service,

Canon reserves the right to modify the
Terms at any time at its sole discretion.

hikamn tha Tarmme ars meadilad Maman

Do not agree Agree

Privacy statement

T

Impaortant: Please read this before using
this service

Privacy Statement

This Privacy Statement (the "Privacy
Statement®) describes information that
Canon Ine. ("Canon®) collects from users
of the rvice” defined in Article 1 hareo
thro il the world (subject to certain
exceptions) and how this information is
used and disclosed,

By using the Service, you expressly agree
to the collection, use and disclosure of

i ation as described in the Privacy
Statement and Service Terms of Use (the
"Terms"). If you do not e to the terms

A he B tmtarmant ar tha Tarmmes

Do not agree Agree

3. Registre a senha para fazer login no Canon Inkjet Cloud Printing Center

Na tela de registro da Minha conta, insira a senha que vocé deseja registrar em Senha (Password) e
Senha (Confirmagéao) (Password (Confirmation)), e selecione Avangar (Next).
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Register My account

Set a password for logging into this
service,

Password:

Password (Confirmation):

8 to 32 characlars

Cancel

22 Importante

» Ha restrigbes de caracteres para a Senha (Password), como mostrado abaixo:

» A senha deve ter entre 8 e 32 caracteres, com caracteres e simbolos alfanuméricos de um
byte ("#$%&'()*+,-./:;<=>?@[¥]*_{[}~). (Os alfabetos diferenciam mailsculas de
minusculas)

4. Inserir Apelido (Nickname)

Digite qualquer nome de usuario que vocé deseja usar.

Register My account
Mickname:

1 o 20 characlars

Time zone:

(UTG) Goordinated Universal Time

22 Importante

» O campo de inser¢do de nome de usuario tem as restricbes de caractere a seguir:
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* O nome do usuario deve ter entre 1 e 20 caracteres, com caracteres e simbolos
alfanuméricos de um byte (I"#$%&'()*+,-./;;<=>?@[¥]*_*{[}~). (Os alfabetos diferenciam
maiusculas de mindsculas)

5. Especifique o Fuso horario (Time zone) e selecione Concluido (Done)

Selecione sua regido na lista. Se vocé nao conseguir localizar sua regido na lista, selecione a mais
proxima a sua regido.
Aplicar horario de verao (Apply daylight saving time)
Isso s6 aparecera quando houver horario de verdo no Fuso horario (Time zone) selecionado.
Selecione se aplicara ou ndo o horario de verao.

Register My account

Mickname:

1 ko 20 characlars

Time zone:

O registro foi concluido. Uma mensagem de conclusao de registro é exibida.
Quando vocé seleciona o botao OK na mensagem, a tela de login é exibida.

Canon |J Cloud Printing Center

E-mail address:
Password:

Keeap login info

Login

Reset password from here

Create new account

About this sarvice
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Insira o Enderecgo de e-mail (E-mail address) e a Senha (Password) registrados, e Fazer login (Log
in) no Canon Inkjet Cloud Printing Center.

= Usando o Canon Inkjet Cloud Printing Center
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Imprimindo Sua ID de Registro da Impressora

22 Importante

» Alguns modelos ndo suportam essa fungéo.

Para adicionar uma impressora usando o Canon Inkjet Cloud Printing Center, vocé precisara de uma ID de
registro da impressora (Printer registration ID).

Do painel de controle desta impressora, imprima a URL do site de autenticagéo e sua ID de registro da
impressora (Printer registration ID). O procedimento é o seguinte:

1. Verifique se a impressora esta conectada a Internet

»» Importante

» Para usar esta fungéo, vocé devera conectar esta impressora a Internet.

Se o seu modelo tiver um monitor LCD colorido

2. Dajanela inicial, selecione m Configurar (Setup) ( H Configuragoes diversas) -

>

> Config. servigos da Web (Web service setup) -> Config. conexao servigo
da Web (Web service connection setup) -> Config. IJ Cloud Printing Center (IJ
Cloud Printing Center setup) -> Registrar neste servigo (Register with this service)

3. Na janela de confirmagéao de registro, selecione Sim (Yes)

Register this printer with
|1 Cloud Printing Center?

4. Nas configuracdes de impressao, selecione o idioma de exibicdo

Language for print settings
BAEE
English

Deutsch

francais

italiann

105



Se o seu modelo tiver um monitor LCD monocromatico

2. No painel de controle da impressora, selecione o botao m Configuragao (Setup) e
entao selecione Config. servico Web (Web service setup) -> Config. conexao
(Connection setup) -> IJCloudPrintingCtr -> Regist. no servigo (Register w/
service)

3. Na janela de confirmacé&o de registro, selecione Sim (Yes)
| i ?
E Yes > I Mo

4. Nas configuracdes de impressao, selecione o idioma de exibicdo

Language to print
- English L3

5. Siga as instru¢des exibidas na janela e imprima a URL do site de autenticagao e sua ID de
registro da impressora (Printer registration ID)

Quando vocé define papel comum do tamanho A4 ou Letter ou do tamanho Oficio e seleciona OK, a
URL do site de autenticacado e sua ID de registro da impressora (Printer registration ID) sdo
impressas.

32 Importante

» A operagéao para completar o registro devera ser concluida em até 60 minutos.
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Registrando Informag¢oes do Usuario no Canon Inkjet Cloud
Printing Center (Sem Monitor LCD/Usando a PRO-1000 series ou a
PRO-500 series)

Para usar o Canon Inkjet Cloud Printing Center, vocé precisa seguir as etapas descritas abaixo e registrar
as informacdes da Minha conta (My account).

Registrando do Seu Smartphone, Tablet ou Computador

1. Verifique se a impressora esta conectada a Internet

2% Importante

» Para usar esta fungéo, vocé devera conectar esta impressora a Internet.

2. Exibindo Informagdes da Impressora

Para obter detalhes, va para a home page do Manual On-line e consulte "Verificando Informacdes da
Impressora" para o seu modelo.

3. Selecione Config. IJ Cloud Printing Center (IJ Cloud Printing Center setup) ->
Registrar neste servigo (Register with this service)

4. Siga as instrugdes exibidas na janela e execute a autenticagao

5. Quando a tela Preparagao de registro (Preparation for registration) aparecer,
selecione Enviar e-mail em branco (Send blank e-mail)

Preparation for registration

As preparation for registration, send a
blank e-mail. When yo Send blank
e-mail], a blank e-mail will be sent to this
sarvice and an e-mail containing the LURL
for completing the registration work will be
sant to your e-mail address later.

If you want o register with a different &-
mail address than the one set on the e-
mail clignt, select [Do not send).

Mote that the e-mail for completing the
ation work will be sent fram
"noreply @mail.cs.c-ij.com”. If you use a-
mail filters, be sure to allow e-mail from

this address.

Send blank e-mail

Do not send
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»» Nota

* Quando vocé selecionar Enviar e-mail em branco (Send blank e-mail), a mensagem "entrada
de destino concluida" comecgara a aparecer automaticamente.
Apbs o e-mail em branco ser criado, envie-o sem fazer nenhuma alteragao.

Se vocé desejar registrar um endereco de e-mail diferente, selecione Nao enviar (Do not send) para
exibir a tela de inser¢do de Enderego de e-mail (E-mail address).

Preparation for registration

Enter the e-mail a 55 you want to

register below, then t [Continue
regisiration].

E-mail address:

Continue registration

Na tela exibida, insira 0 Enderego de e-mail (E-mail address) que vocé deseja registrar e selecione
Continuar registro (Continue registration).

»» Nota

» Se vocé inserir um endereco de e-mail ja registrado, recebera um e-mail dizendo "ja
registrado". Siga as instru¢des contidas no e-mail e registre um endereco de e-mail diferente.

32 Importante

» Ha restricdes de caracteres para o endereco de e-mail, como mostrado abaixo:

» Até 255 caracteres alfanuméricos, consistindo de caracteres alfanuméricos e simbolos de
um byte (1$™/*_{}|~.-@). (Nao séo diferenciadas letras mailsculas e mindsculas).

» Caracteres de varios bytes ndo podem ser usados.
Vocé obtera um erro se o enderego de e-mail inserido contiver um caractere que nao pode
ser usado.

» Se voceé registrou um enderego de e-mail diferente por engano, podera cancelar o registro
Exibindo Informagdes da Impressora e selecionando Config. IJ Cloud Printing Center (1J
Cloud Printing Center setup) -> Excluir deste servigo (Delete from this service).

Para exibir informagbes da impressora, va para a home page do Manual On-line e consulte
"Verificando Informagdes da Impressora" para o seu modelo.

» Vocé pode nao ser capaz de receber a notificacao se estiver usando um filtro de spam. Se
voceé tiver uma configuragéo para receber somente os e-mails de determinados dominios,
altere a configuragao para permitir a recepc¢ao de e-mails de "noreply@mail.cs.c-ij.com".
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Nao havera exibigao de erro mesmo se vocé nao puder receber o e-mail por causa da
configuragéo do filtro de spam ou se vocé tiver inserido um endereco de e-mail incorreto.

6. Verifique se vocé recebeu o e-mail em branco, e selecione Sim (Yes)

Preparation for registration

Did the a-mail client start automatically,
lank e-mail sent? If it was

LIV

ect "Yes”

7. Siga as instru¢des na tela exibida e selecione OK

A URL da pagina de registro sera enviada para o enderecgo de e-mail registrado.

Preparation for registration

Accepted the registration work. An e-mail
for completing the registration work will be
tered e-mail address.
-mail and continueg with the
registration work.
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Acessar a URL no e-mail, Registrar as Informagoées e Concluir o Registro
do Usuario

1. Verifique se o e-mail contendo a URL foi enviado ao endereco de e-mail registrado, e
acesse a URL

2. Nas janelas Contrato de licenga (License agreement) e Declaragao de privacidade
(Privacy statement) do Canon Inkjet Cloud Printing Center, leia as declaragdes e
selecione Concordo (Agree) se concordar

License agreement

Impertant: Please read this before using
this sernvice

Service Terms of Use

These Service Terms of Use (the "Terms")
are a bindin

c (

use of the " defined in Article 1
hereof offerad Canon brand printer,
You may agree to the Terms by choosing
"Agrea". Your use of the Service also shall
be deemed as agreement to the Terms. If
you do not ag o the Terms, you may
not use the Service,

Canon reserves the right to modify the
Terms at any tima at its sole discretion.

Wilkam tha Tarme ars madAdiiad Mamman

Do nat agree Agree
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Privacy statement

: b=

English b
Impartant: Please read this before using
this service

Privacy Statement

This Privacy Statement (the "Privacy
Statermnent™) describes information that
Canon Ine. ("Canon®) collects from users
of the rvice” defined in Article 1 hereof
thro il the world (subject to certain
exceptions) and how this information is
used and disclosed,

By using the Service, you expressly agree
to the collection, use and disclosure of
information as described in the Privacy
Statement and Service Terms of Use (the
"Terms"). If you do not agree to the terms

Al tha Diusaiy Ciatamamt A9 e Tarmmes

Do nat agree Agres

3. Registre a senha para fazer login no Canon Inkjet Cloud Printing Center

Na tela de registro da Minha conta, insira a senha que vocé deseja registrar em Senha (Password) e
Senha (Confirmagéo) (Password (Confirmation)), e selecione Avangar (Next).

Register My account

Set a password for logging into this
service

Password (Confirmation):

8 o 32 characlars

Cancel

32 Importante

» Ha restrigbes de caracteres para a Senha (Password), como mostrado abaixo:

» A senha deve ter entre 8 e 32 caracteres, com caracteres e simbolos alfanuméricos de um
byte ("#$%&'()*+,-./:;<=>?@[¥]*_*{[}~). (Os alfabetos diferenciam maiusculas de
minusculas)
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4. Inserir Apelido (Nickname)

Digite qualquer nome de usuario que vocé deseja usar.

Register My account

Mickname:

1 to 20 characlars

Time zone:

(UTC) Coordinated Universal Time i

22 Importante

» O campo de insergao de nome de usuario tem as restricbes de caractere a seguir:

« O nome do usuario deve ter entre 1 e 20 caracteres, com caracteres e simbolos
alfanuméricos de um byte ("#$%&'()*+,-./:;<=>?@[¥]*_*{[}~). (Os alfabetos diferenciam
maiusculas de minusculas)

5. Especifique o Fuso horario (Time zone) e selecione Concluido (Done)

Selecione sua regido na lista. Se vocé nao conseguir localizar sua regido na lista, selecione a mais
préxima a sua regiao.

Aplicar horario de verao (Apply daylight saving time)
Isso s6 aparecera quando houver horario de verao no Fuso horario (Time zone) selecionado.
Selecione se aplicara ou nao o horario de verao.
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Register My account

Mickname:

1 o 20 characlars

Time zone:

O registro foi concluido. Uma mensagem de conclusdo de registro é exibida.
Quando vocé seleciona o botao OK na mensagem, a tela de login é exibida.

Canon IJ Cloud Printing Center

E-mail address:

Password:

Keeap login info

Log in

Reset password from here

Create new account

About this service

Insira o Enderego de e-mail (E-mail address) e a Senha (Password) registrados, e Fazer login (Log
in) no Canon Inkjet Cloud Printing Center.

= Usando o Canon Inkjet Cloud Printing Center
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Usando o Canon Inkjet Cloud Printing Center

Quando o registro do usuario estiver concluido, vocé podera fazer login no Canon Inkjet Cloud Printing
Center e usar o servico.

1. Do seu PC, smartphone ou tablet, acesse a URL de login do servigo (http://cs.c-ij.com/)

2. Na tela Login, insira o Enderego de e-mail (E-mail address) e a Senha (Password) e
entdo selecione Fazer login (Log in)

2 Importante

» O enderecgo de e-mail e a senha diferenciam mailsculas de minusculas. Verifique se as letras
maiusculas e minusculas estao corretas.

Canon IJ Cloud Printing Center

E-mail address:

Password:

Heep login info

Login

Reset password from here

Create new account

About this service

Enderec¢o de e-mail (E-mail address)
Insira o enderego de e-mail inserido no registro do usuario.

Senha (Password)
Insira a senha inserida no registro do usuario.

Manter info login (Keep login info)
Quando vocé marca a caixa de selecdo, a tela de login é ignorada por 14 dias a partir do ultimo dia
em que a tela de servigo foi acessada pela ultima vez.

22 Importante

» Se vocé n&o conseguir iniciar a sessao cinco vezes seguidas, ndo podera iniciar a sessao novamente
por cerca de 60 minutos.

» Vocé permanece conectado por 60 minutos apos o ultimo acesso.

+ O servigo pode nao funcionar adequadamente se voceé fizer login usando o mesmo enderego de e-mail
de varios dispositivos ao mesmo tempo.

114



Depois de fazer login, vocé podera usar servigos uteis, como a adigdo/gerenciamento de aplicativos que
funcionam em conjunto com a funcionalidade de nuvem deste produto e a verificagdo do status da tinta.

Para obter descri¢cbes de tela e instrugdes de operagao, consulte "Janela do Canon Inkjet Cloud Printing
Center".

Procedimento de impressao

Esta secdo apresenta o procedimento de impressao de fotos usando o CANON iMAGE GATEWAY como
exemplo.

22 Importante

» A fungbes disponiveis serao diferentes dependendo do aplicativo.

» O procedimento de impressao sera diferente dependendo do aplicativo.

» Vocé precisa obter a conta e registrar a foto e outros dados com antecedéncia.

» Os seguintes formatos de arquivo podem ser impressos: jpg, jpeg, pdf, docx, doc, xlsx, xls, pptx, ppt
e rtf.
Os formatos de arquivo que podem ser impressos serao diferentes dependendo do aplicativo.

» Antes de imprimir, verifique se a impressora esta ligada e se esta conectada a rede. Em seguida,
inicie.

* |Isto estara disponivel se vocé estiver usando um smartphone ou um tablet.

2> Nota
* Vocé pode usar o CANON iMAGE GATEWAY para imprimir os formatos de arquivo jpg e jpeg.

1. Na tela Principal, selecione o aplicativo a ser usado

2. Insira as informacbes de acordo com as instru¢des na tela de autenticacao e entao
selecione Fazer login (Log in)

Country/Region:

Japan

Uszer ID

Password

Cancel
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3. Na lista de albuns exibida, selecione o album a sua escolha

{ CANONIMAGE GATEWAY —

[ e

| Sample00

E Sample0dd
-]

W Sample04
i J J

i Sample05

4. Na lista de imagens exibida, selecione a imagem que vocé deseja imprimir e entdo
selecione Avancgar (Next)

Sample01

5. Faca as configuragbes de impressao necessarias e entao selecione Imprimir (Print)
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<

2

Selected : 5

Paper size Letter

Media type Plus Glossy Il

Print quality Standard

Border Borderless

Photo fix ON

Red-EveCorrection

Print

6. Uma mensagem de conclusao do trabalho de impresséao é exibida e a impresséao &
iniciada

The print data has been sent.

Continue

Para continuar a imprimir, selecione Continuar (Continue) e execute a operagao da Etapa 3.
Para finalizar a impressao, selecione Aplicat. (Apps). A tela volta para a tela de lista de aplicativos.

22 Importante

» Se um trabalho de impressao nao for impresso em até 24 horas depois que o trabalho de impressao
foi impresso, o trabalho de impressao expirara e nao podera ser impresso.

» Com aplicativos especiais que limitam o nimero de trabalhos de impresséo, os trabalhos de
impressao que expiram e que nao podem ser impressos também séo incluidos na contagem de
impressoes.

= Adicionando uma Impressora
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Janela do Canon Inkjet Cloud Printing Center

Esta segéo descreve as telas do Canon Inkjet Cloud Printing Center exibidas em seu smartphone,
dispositivo tablet ou computador.

= Descricdo da tela Login
= Descricdo da tela Principal

Descrig¢ao da tela Login

Esta segéo oferece a descrigdo da tela Login do Canon Inkjet Cloud Printing Center.

Canon IJ Cloud Printing Center

E-mail address:

Password:

Keep login info

Login

Reset password from here

Create new account

About this service

3% Importante

* Vocé tem 5 tentativas para inserir sua senha. Se vocé falhar, ndo podera iniciar a sess&o por cerca
de 60 minutos.
* Vocé permanece conectado por 60 minutos apés o ultimo acesso.

Idioma
Selecione o idioma que vocé usara.

Enderecgo de e-mail (E-mail address)
Insira o enderego de e-mail inserido no registro do usuario.

22 Importante

» O enderego de e-mail diferencia mailsculas de minusculas. Verifique se as letras maiusculas e
minusculas estéo corretas.

Senha (Password)
Insira a senha inserida no registro do usuario.

Manter info login (Keep login info)
Quando vocé marca a caixa de selegao, a tela de login é ignorada por 14 dias a partir do ultimo dia
em que a tela de servigo foi acessada pela ultima vez.
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Redefinir senha aqui (Reset password from here)
Selecione isso caso tenha esquecido a senha.
Redefina sua senha seguindo as instrugdes exibidas na tela.

Criar uma nova conta (Create new account)
Um novo registro sera adicionado ao Canon Inkjet Cloud Printing Center.
Para obter um novo registro, vocé precisara da ID de registro da impressora (Printer registration

ID).

Sobre este servigo (About this service)
Isso exibe as descrigbes deste servico.

Requisitos do sistema (System requirements)
Isso exibe os requisitos do sistema para o Canon Inkjet Cloud Printing Center.

Info. licenga de software (Software license info)
As informagdes de licenciamento do Canon Inkjet Cloud Printing Center serao exibidas.

Descrigao da tela Principal

Quando vocé faz login no Canon Inkjet Cloud Printing Center, a tela Principal aparece.
Se vocé estiver usando um smartphone ou um tablet, entdo também podera imprimir fotos e documentos.

22 Importante

» Com este servico, as funcdes disponiveis variardo dependendo de o usuario ser o Administrador
(Administrator) ou um Usuario padrao (Standard user) da impressora e também do método de
gerenciamento definido.

Vocé pode usar as areas mostradas abaixo para iniciar, adicionar e gerenciar aplicativos.

(1)(2) (3) (4)

series —

3
[}

= Instagram

]
Scan to E-mail

Facebook

Photos in Tweets

Evernote

®
=
]
CJ
w

Condig Proparties Manage jobs

(1) Menu de contexto esquerdo (somente Administrador (Administrator))
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(2) Selecionar impressora (Select printer)
(3) Area do nome da impressora

(4) Menu de contexto direito

(5) Area de Exibicéo

(6) Area de Menu

(1) Menu de contexto esquerdo (somente Administrador (Administrator))

Quando vocé seleciona E 0 menu de contexto esquerdo é exibido.

Quando vocé seleciona Ger. impres. (Mng. printer), Gerenciar usuarios (Manage users),
Gerenciamento de grupo (Group management) ou Gerenciamento avangado (Advanced
management), a tela correspondente é exibida.

7> Nota

* O Gerenciamento de grupo (Group management) aparece apenas quando vocé usa o Selec.
como gerenciar (Select how to manage) e define Gerenciar por grupo (para usuarios de
escritério) (Manage by group (for office users)).

Tela Ger. impres. (Mng. printer)

Mng. printer

Updaled date: Mar 3, 2014 2:30 AM
Sares
Multiuser mode

Copy apps 4

+ Add printer

Na tela Ger. impres. (Mng. printer), vocé pode verificar ou atualizar informagdes da impressora
registradas no Canon Inkjet Cloud Printing Center, copiar aplicativos, alterar nomes de impressora,
excluir impressoras e adicionar impressoras.

« Verificar as informago6es da impressora

Multiuser mode

Copy apps
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O nome da impressora registrado é exibido.

. . .
indica que ocorreu um erro na impressora.

Exibir data/hora da atualizagdao das informagdes da impressora

Mng. printer

Updaled dala: Mar 3, 201

Multiuser mode

Copy apps

Isso exibe a data e a hora em que as informagdes da impressora foram atualizadas pela ultima
vez.

atualiza as informacgodes.

Modo varios usuarios (Multiuser mode) (somente MAXIFY series)

Se varios usuarios forem usar a impressora, adicione uma marca de verificacdo a Modo varios
usuarios (Multiuser mode).
A marca de verificagdo esta vinculada a tela Exige cod. seguranga (Require security code).

Copiar aplicativos

Selecione isso para copiar aplicativos adicionados na impressora selecionada para outra
impressora.

Quando vocé seleciona , a tela mostrada abaixo aparece.

Copy registered apps to ang

printer.

® Dastination printer:
Source printer:

series

Defina a Impressora de destino (Destination printer) e a Impressora de origem (Source
printer). Em seguida, selecione OK.

»» Nota

+ Se Selec. como gerenciar (Select how to manage) tiver sido definido, vocé podera usar
essa fungao apenas quando selecionar Gerenciar disponibilidade de aplicativo por
impressora (Manage app availability by printer).

Para obter detalhes, consulte "Dicas sobre como Usar o Canon Inkjet Cloud Printing Center

(no Trabalho)".
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* Alterar o nome da impressora

~ . F i . " ~ .
Quando vocé seleciona , é exibida uma tela para a alteragdo do nome da impressora.
Siga as instrugdes na tela para alterar o nome.

32 Importante

* A entrada do nome da impressora tem a seguinte limitagdo de caractere:

+ Até 128 caracteres (Nao sao diferenciadas letras maiusculas e minusculas).

* Excluir impressoras

Quando vocé seleciona , a impressora é excluida do Canon Inkjet Cloud Printing Center.
Ao transferir a propriedade da impressora, selecione Limpar as informagoes salvas na
impressora (Clear the information saved on the printer).

* Adicionar impressoras

Multiuser mode

Copy apps rd

+ Add printer

Selecione isso para adicionar impressoras a serem usadas no Canon Inkjet Cloud Printing Center.
Vocé precisara de uma ID de registro da impressora (Printer registration ID) para adicionar uma

impressora.

»» Nota

* Embora o numero de impressoras que possam ser registradas para um dominio nao seja
limitado, sera garantida a opera¢do de somente 16 impressoras.
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Tela Gerenciar usuarios (Manage users)

el Manage users =

Updaled dale: Feb 3, 2015 1:29 AM n

Delete

Micknama Authority

Administrator

Standard user

+ Add user

Close

Na tela Gerenciar usuarios (Manage users), vocé pode verificar informagdes do usuario registradas
no Canon Inkjet Cloud Printing Center, excluir usuarios, adicionar usuarios e alterar as configuracées
do Administrador (Administrator) e do Usuario padrao (Standard user).

« Exclusao de usuario

Marque a caixa de selecdo do usuario a ser excluido e selecione Excluir (Delete).
Entretanto, vocé néo pode excluir vocé mesmo. Para excluir vocé mesmo, cancele sua adesao na
tela Minha conta (My account).

+ Adicionando uma usuario
Selecione Adicionar usuario (Add user). A tela de registro do usuario aparece.

+ Alterando as configuragées do Administrador (Administrator) e do Usuario padrao
(Standard user)

Para alterar os privilégios do Administrador (Administrator) ou de um Usuario padrao
(Standard user), selecione Autoridade (Authority) para o usuario para o qual vocé deseja alterar
as configuragoes.
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Tela Gerenciamento de grupo (Group management)

ﬂ- Group management

About group management

graupi

Settings

+ Add group

Apps available on printers that do fj
not require a security code '

Settings

Na tela Gerenciamento de grupo (Group management), vocé pode usar fungdes para verificar
informacgdes do grupo registradas no Canon Inkjet Cloud Printing Center, alterar, excluir, adicionar
grupos e configurar usuarios, impressoras e aplicativos pertencentes a cada grupo.

+ Verificando informagdes do grupo

groupi

Settings

+ Add group

Serao exibidos os nomes de grupo registrados.

Se houver itens que ndo foram definidos, aparecera.

Selecione m para exibir a tela a seguir, que permite que vocé configure as informagdes
de cada grupo.

As informagdes exibidas mudam dependendo da guia selecionada.
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E Usuarios (Users)
Exibe todos os usuarios e enderecos de e-mail registrados no dominio.

E Impressoras (Printers)
Exibe todas as impressoras registradas no dominio.

Aplicat. (Apps)
Com as configuragdes padrao, a tela exibe todos os aplicativos. Para exibir somente os

aplicativos registrados, selecione a categoria Registrado (Registered).

- . L .  onl 1 orE!
Para alternar entre exclusao/registro de aplicativos, selecione .

Servigos da Web (Web services)
Exibe o servigo de link externo.
Vocé pode restringir o uso de outros servigcos Web que usam contas do Canon Inkjet Cloud
Printing Center, como o Easy-PhotoPrint+.

~ . : | JH P IS o] |
Para alternar entre conexao/langcamento de servico, selecione .
L] . ~ N .
aparece para itens que nao tém nada selecionado.
Nas configuragbes padrao, todas as marcas de verificagdo sdo apagadas para Impressoras

(Printers) e Usuarios (Users). Somente os aplicativos do sistema em Aplicat. (Apps) séo
definidos como ATIV (ON).

+ Alterando um Nome do grupo (Group name)

Para exibir a tela de alteragdo de Nome do grupo (Group name), selecione .
Vocé pode alterar o nome de uma de suas conexdes seguindo as instru¢des na tela exibida.

»%» Importante

* Quando vocé insere um Nome do grupo (Group name), as restricdes a seguir sdo aplicadas:

* Quando estiver usando caracteres alfanuméricos de um byte, insira pelo menos 1, mas
n&o mais do que 20 caracteres. Quando estiver usando caracteres alfanuméricos de byte
duplo, insira pelo menos 1, mas ndo mais do que 10 caracteres.
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* Nomes de grupo duplicados ndo podem ser registrados no mesmo dominio.

* Excluindo um Grupo

Para excluir um grupo do Canon Inkjet Cloud Printing Center, selecione .

Se vocé excluir todos 0s grupos, precisara criar um novo. Para definir um método de
gerenciamento diferente, defina o método de destino na tela Selec. como gerenciar (Select how
to manage).

« Adicionar grupo (Add group)

groupi

Settings

+ Add group

Adicione um grupo a ser usado em Canon Inkjet Cloud Printing Center.

»» Nota

« E possivel registrar até 20 grupos.

» Aplics. disponiveis em impressoras niao exigem codigo de segurancga (Apps available on
printers that do not require a security code)

Apps available on printers that do fj
not regquire a security code '

Settings

Para impressoras sem as configuragbes Modo varios usuarios (Multiuser mode) ou Cédigo de
segurancga (Security code), defina os aplicativos a serem exibidos quando um usuario selecionar

a Nuvem (Cloud) na tela inicial da impressora.

Se o dominio nao tiver uma impressora nessas condi¢des, essa tela de configuragdo néo sera
exibida.

Seitings

Para ir para a tela de configuragéao, selecione

»» Nota

+ Se apenas a impressora a seguir estiver registrada no dominio, ela ndo sera exibida.

* Impressora sem monitor LCD
 Impressora com monitor LCD monocromatico
* Impressora no Modo varios usuarios

126



Tela Gerenciamento avangado (Advanced management)

-I,',I- Advanced management

You can set how to manage printer users
and app availability.
See manual for details

Require securily code

Select how to manage

o manage apps and

Set

A tela Gerenciamento avancado (Advanced management) permite que vocé defina o método de
gerenciamento dos usuarios e aplicativos da impressora que podem ser usados.

Sal

Para ir para a tela de configuragao, selecione

+ Exige cod. seguranga (Require security code)

) you want to require a

See manual

You cannot select models for which the
setting cannot be changed.

Cada usuario pode definir um Cédigo de seguranca (Security code), iniciar o aplicativo e
imprimir e fazer outras operagoes.

Essa configuracéo esta vinculada ao Modo varios usuarios (Multiuser mode) na tela Ger.
impres. (Mng. printer).

»» Nota

« A lista ndo exibe modelos sem um LCD ou modelos com LCD monocromatico.
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A caixa de selegédo ndo aparece para modelos que nao oferecem suporte para Modo varios
usuarios (Multiuser mode).

» Selec. como gerenciar (Select how to manage)

¥+  Advanced management

Manage app availability by printer
® Manage app availability by user

Manage by group (for office users)
- Set app/printer availability by group -

Cancel

Vocé pode alterar o método de gerenciamento dos aplicativos e impressoras que podem ser
usados.

Gerenciar disponibilidade de aplicativo por impressora (Manage app availability by printer)
Se vocé estiver usando varias impressoras, podera gerenciar os aplicativos que podem ser
usados em cada impressora.

Gerenciar disponibilidade de aplicativo por usuario (Manage app availability by user)
Quando uma impressora € usada, vocé pode gerenciar os aplicativos que podem ser usados
por usuario.

Para obter exemplos de uso, consulte "Dicas sobre como Usar o Canon Inkjet Cloud Printing
Center (em Casa/Se vocé estiver usando a PRO-1000 series ou a PRO-500 series)".

Gerenciar por grupo (para usuarios de escritorio) (Manage by group (for office users))
Vocé pode gerenciar os aplicativos e impressoras que podem ser usados por grupo.
Para obter exemplos de uso, consulte "Dicas sobre como Usar o Canon Inkjet Cloud Printing
Center (no Trabalho)".

»» Nota

» Se vocé gerenciar os aplicativos que podem ser usados por impressora, as configuragdes
padréo permitirdo que todos os usuarios adicionem, excluam e reorganizem os aplicativos.
Além disso, se vocé estiver usando uma impressora MAXIFY series e selecionar Modo varios
usuarios (Multiuser mode) na Tela Ger. impres. (Mng. printer), somente o administrador
podera adicionar, excluir e reorganizar os aplicativos.

» Se vocé gerenciar os aplicativos que podem ser usados por usuario, todos os usuarios
poderao adicionar, excluir e reorganizar os aplicativos, independente da configuragédo de
Modo varios usuarios (Multiuser mode).
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» Se vocé gerenciar os aplicativos e impressoras que podem ser usados por grupo, 0S usuarios
s6 poderdo reorganizar os aplicativos.

(2) Selecionar impressora (Select printer)

. oY . . . . .

Selecione e, na tela Selecionar impressora (Select printer), selecione uma impressora.

Se vocé estiver usando um computador, podera selecionar uma impressora diretamente no menu
suspenso.

»>» Nota

» As impressoras com configuragdes que restringem seu uso ndo aparecem.

(3) Area do nome da impressora

O nome registrado da impressora selecionada é exibido.

O Administrador (Administrator) pode alterar o nome da impressora na tela Ger. impres. (Mng.
printer) do menu de contexto a esquerda.

(4) Menu de contexto direito

Quando vocé seleciona E 0 menu de contexto aparece.
As informagdes exibidas dependerdo do menu selecionado atualmente na area do menu.

O simbolo indica que ha um novo aviso nao lido.

It =~ series

Sort

Latest notices

E My account

Helpflegal notices

[
Log out

I" Photos in Tweets

m Evernote
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. Classificar (Sort)

Isso exibe a tela para classificar aplicativos registrados.

Vocé pode usar os botdes El EI para alterar a ordem de exibicdo dos aplicativos. Quando
terminar a classificagéo, selecione Concluido (Done).

Dropbox

Evernote

Facebook

Google Drive

»>» Nota

» Descrigdo dos icones exibidos

: ndo pode ser usado porque ainda nao foi langado ou ndo suporta sua regido, seu modelo
ou idioma.

u : Pode ser usado com tinta Canon original.
Se vocé estiver usando o modelo G3000 series, vocé ndo pode usar este servigo porque o
modelo ndo tem suporte.

Latest notices

Ultimos avisos (Latest notices)

Ty
. . . , ] . . . . ~ .
Isso exibe os avisos mais recentes. O simbolo . indica que ha um novo aviso nao lido.

My account

Minha conta (My account)

Exibe informacdes do usuario.

Na tela Minha conta (My account), vocé pode alterar as configura¢des da sua conta.

Na tela Minha conta (My account), vocé pode exibir a tela Servigos permitidos (Permitted
services) e apagar qualquer configuragdo de servigo vinculada.

. Ajudalavisos legais (Help/legal notices)

A descrigdo da tela do Canon Inkjet Cloud Printing Center e diversos lembretes serdo exibidos.
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. Fazer logout (Log out)

Isso abre a tela Fazer Logout do Canon Inkjet Cloud Printing Center.

(5) Area de Exibicao

A tela mudara com base no meu selecionado.

¥
[}
-

series

= Instagram

Scan to E-mail

Facebook

Photos in Tweets

Evernote

®
=

f
]
CJ

58

Condig Proparties

i ol

I
=
A

(6) Area de Menu

Os 4 botdes de menu a seguir serdo exibidos:

. Aplicat. (Apps)

Exibe a lista de aplicativos registrados na Area de Exibico.

—F
- G Configuragao (Config)

Exibe a tela Registrar aplicativos na Area de Exibic&o.
A exibigdo pode ser alternada entre Registrado (Registered) e Pesq. aplicat. (Search apps).

A tela Registrado (Registered) lista aplicativos registrados.
E possivel verificar as informacées sobre esses aplicativos ou cancelar seu registro.

»>» Nota

» Se o Gerenciamento de grupo (Group management) tiver sido definido, Configuragao
(Config) ndo sera exibido.

» Se Gerenciar disponibilidade de aplicativo por usuario (Manage app availability by user)
tiver sido definido, até o Usuario padrao (Standard user) podera registrar e excluir aplicativos.
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LF = series
Registered | Search apps

Instagram

UM CANON ING.

L]
q Scan to E-mail

» ONE CANON INC.

'F Facebook

~ 0N CANGN NG,

& Photos in Tweets

5 6

AppS i Propariies Manag

Na tela Pesq. aplicat. (Search apps), os aplicativos que vocé pode registrar usando o Canon Inkjet
Cloud Printing Center sao exibidos por categoria.

Protagraphy
Productivity

Creativily

Remote print manager
Cards
CARDN NG,
Crafls
Scan to

Remote FIXUS/MAXIFY
Forms

T CANOHN INC.

SlideShare

FCANDH NG,

Onaelote

o Quando vocé seleciona , os detalhes do aplicativo sao exibidos.

A . .u‘ i o] | . . .
Quando vocé selecionar / , podera optar por registrar ou por cancelar o registro
do aplicativo.
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7> Nota

» Descrigdo dos icones exibidos

: ndo pode ser usado porque ainda nao foi langado ou ndo suporta sua regiao, seu
modelo ou idioma.

u : Pode ser usado com tinta Canon original.
Se vocé estiver usando o modelo G3000 series, vocé nao pode usar este servigo porque o
modelo ndo tem suporte.

®

M 38 Propriedades (Properties)

Essa tela exibe o status da impressora selecionada atualmente.
Vocé pode verificar a quantidade de tinta restante ou detalhes sobre um erro que ocorreu. Também é
possivel acessar o site de compra de tinta e o Manual On-line.

22 Importante

» As Propriedades exibidas podem ser diferentes do status real no momento da exibigéo,
dependendo do status da impressora.

[
-

il Ger. trab. (Manage jobs)

Essa tela exibe o status de impressao ou de digitalizacao e o histdrico.

E possivel verificar o status de impress&o ou de digitalizagdo ao consultar Lista de status (Status
list) e o histdrico de impressao ou de digitalizagado ao consultar Histérico (History).

Vocé também pode cancelar trabalhos de impressao ou de digitalizagao e excluir informagdes do
histérico.

Para cancelar ou excluir um trabalho, selecione esse trabalho e entao selecione Cancelar (Cancel)
ou Excluir (Delete).
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Dicas sobre como Usar o Canon Inkjet Cloud Printing Center (em
Casal/Se vocé estiver usando a PRO-1000 series ou a PRO-500

series)

A funcdo Gerenciamento avang¢ado (Advanced management) permite que vocé aproveite as muitas

fungdes Uteis que o servigo oferece para uso doméstico.
Esta segao introduz essas fungdes usando como exemplo uma familia de 3 pessoas (pai, mae e filho).

O X

0

Se o pai registrar a impressora no Canon Inkjet Cloud Printing Center, apenas ele sera gerenciado pelo
servico e a mae e o filho ndo poderao usar o servigo, a menos que o pai conte a eles o Endere¢o de e-
mail (E-mail address) e a Senha (Password) para login.

Se Mae e o Filho Quiserem Usar o Servigo em Seus Smartphones

1. O pai registra-se em Canon Inkjet Cloud Printing Center e torna-se o Administrador

(Administrator)

2. Apos iniciar a sesséo, o pai seleciona Gerenciar usuarios (Manage users) em Eﬂ

134



series

Mng. printer

Manage users

Advanced management

Facebook

Photos in Tweets

f :
]
g Evernote
.

(i

L |

Apps Config Proporties

3. O pai seleciona Adicionar usuario (Add user) e, seguindo as instru¢des na tela,
registra mae e filho como usuarios.

el Manage users =

Updated date: Feb 3, 2015 1:29 AM

Delete

Nickname Authority

Administrator

+ Add user

Quando esse registro for concluido, méae e filho poderao usar individualmente o servigo.
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Se Pai, Mae e Filho Desejam Gerenciar Aplicativos Individualmente

Com as configuragdes padrédo, somente o Administrador (Administrator) (pai) pode registrar aplicativos

a serem usados ou excluir aplicativos.
Apo6s o Administrador (Administrator) (pai) especificar as configuragdes de acordo com o procedimento

abaixo, o pai, a mée e o filho poderao gerenciar os aplicativos individualmente.

w0 @

1. Como Administrador (Administrator), o pai se conecta ao Canon Inkjet Cloud Printing

Center e seleciona Gerenciamento avangado (Advanced management) em E

I = series —

Mng. printer
Manage users

Advanced management

f Facebook

I " Photos in Tweets

Evernote

m 5 6

Apps Config Propariies Manage johis

2. Para Selec. como gerenciar (Select how to manage), o pai seleciona Definir (Set)
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.;:1. Advanced management

You can set how to manage printer users
and app availability.
See manual for details

Require security code

Yiou can re
requiring a s
sanvica from the aoperation panel.

Set

3. O pai define Gerenciar disponibilidade de aplicativo por usuario (Manage app

availability by user) e seleciona OK
{:I- Advanced management

Manage app availability by printer
® Manage app availability by user

Manage by group (for office users)
- Set app/printer availability by group -

Cancel

4. A tela para verificar as alteragées do método de gerencialmente € exibida

In this mode, each user can freely set
app availability.
In additi ommended apps can

be used by default. Do you want to
change the setting?

Cancel Ok
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Para concluir a configuragao e retornar a janela Gerenciamento avan¢ado (Advanced
management), selecione OK.

Todos os usuarios registrados podem registrar e excluir aplicativos livremente.
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Dicas sobre como Usar o Canon Inkjet Cloud Printing Center (no
Trabalho)

A funcdo Gerenciamento de grupo (Group management) permite que vocé aproveite as muitas fungdes

Uteis que o servigo oferece para uso no escritorio.
Esta se¢édo apresenta um exemplo em que duas impressoras sao usadas, o Administrador
(Administrator) é o funcionario sénior e os outros membros sédo o presidente da empresa, o gerente da

secao e os recém-contratados.

»>» Nota

» Se a segunda impressora nao tiver sido registrada, selecione "Adicionando uma Impressora" e registre

a impressora seguindo o procedimento.

Criando um Grupo para Uso de Todos os Membros do Escritério
Defina o grupo basico.

Neste exemplo, apenas o aplicativo Evernote sera usado em 2 impressoras.

1. O funcionario sénior registra-se em Canon Inkjet Cloud Printing Center e torna-se o
Administrador (Administrator)

2. O funcionario sénior seleciona Gerenciar usuarios (Manage users) em E’!

series

Mng. printer

Manage users

Advanced management

Facebook

Photos in Tweets

f :
]
U Evernote
-

P

iy ®

Apps Condig Propariies

3. Na tela exibida, o funcionario sénior seleciona Adicionar usuario (Add user) e registra
o presidente da empresa, o gerente da se¢ao e os recém-contratados como usuarios
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el Manage users
Updated date: Feb 4, 2015 5:17 AM

Delete
Nickname Authority

Administrator

Chief
@

+ Add user

4. O funcionario sénior seleciona Gerenciamento avancado (Advanced management)

em £
o]

Mng. printer

—_
1/

Manage users

Advanced management
Nickname Authority

Chief Administrator

Standard user

President

Manager Standard user

5. Para Selec. como gerenciar (Select how to manage), o funcionario sénior seleciona

Definir (Set)
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.;:1. Advanced management

You can set how to manage printer users
and app availability.
See manual for details

Require security code

Yo can n

requiring

sanvica from the aoperation panel.

Set

6. O funcionario sénior define Gerenciar por grupo (para usuarios em escritoério)
(Manage by group (for office users)) e seleciona OK

ﬂ- Advanced management
Manage app availability by printer

Manage app availability by user

® Manage by group (for office users)
- Set app/printer availability by group -

Cancel

»» Nota

+ Se Gerenciamento de grupo (Group management) ja tiver sido configurado, consulte a
etapa 10 e as subsequentes.

7. Na tela de verificagao de alteracées do método de gerenciamento, o funcionario sénior
verifica as informagdes exibidas e seleciona OK.
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In this mode, each user can freely set
their own app availability.

In addition, recommended apps can
be used by default. Do you want to
change the setting?

The selling has been changed. The
setting screen for group
management will be displayed.

Set groups according to purpose.

OK

Isso aparecera somente se o0 modo selecionado for Gerenciamento de grupo (Group
management).

Para concluir a configuragao e exibir a tela Gerenciamento de grupo (Group management),
selecione OK.

> Nota

» Com as configuragdes padrao, o grupo chama-se "grupo1”.
» Com as configuragdes padrao, todos os usuarios registrados pertencem ao mesmo grupo.

8. Na tela Gerenciamento de grupo (Group management), o funcionario sénior seleciona

o} do grupo a ser renomeado
9. O funcionario sénior insere 0 Nome do grupo (Group name) e seleciona OK
Enter the group name.

Group name:
Office

Cancel

O diretor dos funcionarios insere "Escritério" aqui porque o funcionario esta configurando um grupo
que todos no escritério usarao.

22 Importante

* As restricbes a seguir aplicam-se a inser¢do do Nome do grupo (Group name).

* O nome do grupo pode ter até 20 caracteres alfanuméricos de um byte ou até 10
caracteres de byte duplo.

» O mesmo nome do grupo ndo pode ser registrado mais de uma vez no mesmo dominio.

* Podem ser registrados até 20 grupos.

» A pessoa que criou o grupo se torna o Administrador (Administrator).
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10. Selecione Configuragdes (Settings) e, na tela de configuracdo do grupo, verifique se
todos os usuarios na guia Usuarios (Users) estdo selecionados

~' President

| Manager

" Staff

11. Na guia Impressoras (Printers), verifique se todas as impressoras estdo selecionadas

ol

-
Printers
a

v

12. Na guia Aplicat. (Apps), defina apenas o aplicativo Evernote como
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Evernote

CANON NG

Dropbox

CANON INC.

Photos in Tweets

CANOMN INC.

Facebook

Close

Para alternar entre exclusao/registro de aplicativos, selecione .
Para voltar a tela Gerenciamento de grupo (Group management), selecione Fechar (Close).

Isso conclui a configuragéo do grupo a ser usado pelo escritério inteiro.

2> Nota

* A tela de configuracdo do grupo exibe todos os usudrios e impressoras registrados no dominio.
» Se vocé desejar configurar novos aplicativos como um individual, adicione um grupo.

Para criar um novo grupo, use Adicionar grupo (Add group) e, na tela de configuracédo do grupo
adicionado, adicione usuarios e impressoras.

= Limitando os Aplicativos que Cada Usuario Pode Usar

= | imitando os Aplicativos que Todos os Membros Podem Usar na Impressora
= Limitando os Aplicativos que Usuarios Individuais Podem Usar na Impressora
= | imitando Impressoras que Usuarios Individuais Podem Usar

22 Importante

» Os aplicativos disponiveis podem ser diferentes dependendo do pais ou da regido.

Limitando os Aplicativos que Cada Usuario Pode Usar

Defina o seguinte:

 Escritério inteiro: use somente o aplicativo Evernote
* Presidente: use o aplicativo Evernote e Facebook

144



Available Apps

Office group —————

Autharity Administrator

Manager

Evernote
ﬁ ] Authaority Standard user
Printer 1 1
Facebook
Authority Standard user

President

Authority Standard user

1. Em Eﬂ selecione Gerenciamento de grupo (Group management)
It =- series =
Mng. printer
Manage users
Group management

Advanced management

T Facebook

" Photos in Tweets

U Evernote

> Nota

* Isso aparecera somente se Gerenciar por grupo (para usuario em escritério) (Manage by
group (for office users)) estiver definido em Gerenciamento avang¢ado (Advanced
management).

2. Na tela exibida, selecione Adicionar grupo (Add group)
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{:I- Group management

About group management
Office

Settings

+ Add group

Apps available on printers that do fj
not require a security code )

Settings

. O funcionario sénior insere 0o Nome do grupo (Group name) e seleciona OK

Enter the group name.

Group name:

Prasident

Cancel

Neste campo, insira "Presidente" como o grupo do presente porque vocé definira os aplicativos que
apenas o presidente pode usar.

22 Importante

* As restricdes a seguir aplicam-se a insergéo do Nome do grupo (Group name).

» O nome do grupo pode ter até 20 caracteres alfanuméricos de um byte ou até 10
caracteres de byte duplo.

» O mesmo nome do grupo nédo pode ser registrado mais de uma vez no mesmo dominio.

» Podem ser registrados até 20 grupos.

» A pessoa que criou o grupo se torna o Administrador (Administrator).

. Siga as mensagem exibidas na tela e selecione OK

A tela de configuragdo de grupo aparece.

The group has been added. The
setting screen for the added group
will be displayed.

OK
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5. Na guia Usuarios (Users), selecione somente o presidente

President

~"  President

Manager

Staff

6. Na guia Impressoras (Printers), selecione a impressora a ser usada.

F President

L e M
Printers

Y4

v

7. Na guia Aplicat. (Apps), defina os aplicativos Evernote e Facebook como
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President

e

Evernote

CANON INC.,

Dropbox

CANON NG,

Photos in Tweets

CANON ING.

Facebook

Close

) . o . . Moo
Para alternar entre exclusao/registro de aplicativos, selecione .
Para voltar a tela Gerenciamento de grupo (Group management), selecione Fechar (Close).

O procedimento acima permite que vocé defina quais aplicativos somente o presidente podera usar.

> Nota

* A tela de configuracdo do grupo exibe todos os usuérios e impressoras registrados no dominio.

Limitando os Aplicativos que Todos os Membros Podem Usar na
Impressora

Para definir os aplicativos a serem usados na impressora, use o procedimento a seguir fornecido por este
servigo.

Como exemplo, esta segao descreve o procedimento que permite a todos os usuarios usar o aplicativo
Evernote na impressora.

1. Em E selecione Gerenciamento de grupo (Group management)
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el series

Mng. printer

Manage users

Group management

Advanced management
T Facebook

Photos in Tweets

I ' |
7|
U Evernote
-

2> Nota
* Isso aparecera somente se Gerenciar por grupo (para usuario em escritério) (Manage by
group (for office users)) estiver definido em Gerenciamento avangado (Advanced

management).

2. Para Aplics. disponiveis em impressoras nao exigem codigo de seguranga (Apps
available on printers that do not require a security code), selecione Configuragdes

(Settings)

I Group management

President

Settings

+ Add group

Apps available on printers that do fj
not require a security code '

Settings

149



3. Na guia Aplicat. (Apps), defina apenas o aplicativo Evernote como

Ik Settings

s =2

G Evernote

W ONH CANON NG

Dropbox

QFFE  CANON INC.

!‘ Photos in Tweets

QFF  CANON ING.

-F Facebook

Close

~ . L . I~ ol B oFF|
Para alternar entre exclusao/registro de aplicativos, selecione .
Para voltar a tela Gerenciamento de grupo (Group management), selecione Fechar (Close).

O procedimento acima configura o Evernote como o Unico aplicativo que todos os usuarios podem usar
na impressora.

Limitando os Aplicativos que Usuarios Individuais Podem Usar na
Impressora

Vocé pode definir para cada usuario os aplicativos que eles podem usar na impressora.

Como exemplo, esta secao descreve o procedimento que permite apenas ao presidente usar o aplicativo
Facebook na impressora.

1. Em E selecione Gerenciamento avancado (Advanced management)
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saries

Mng. printer

Manage users
Group management
Advanced management

T Facebook
Photos in Tweets

fs
m Evernote
o)

&

Apns

2. Para Exige céd. seguranc¢a (Require security code), selecione Definir (Set).

‘I:I- Advanced management

You can set how to manage printer Usars
and app availability.

See manual for details

Require security code
You can restri

requinng a

sanvica from

s

Set

3. Selecione a impressora para configurar o Cédigo de seguranga (Security code).

Os cédigos de seguranga identificam usuarios individuais quando varios usuarios estdo usando uma

impressora.
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£+  Advanced management

Select the printe rou want to requine a
security code for |
See manual

You cannot select models for which the
setting cannot be changed.

»» Nota

+ Em modelos onde as configuragdes ndo podem ser alteradas, essa fungéo ndo pode ser

selecionada.
Alguns modelos n&o suportam essa fungao. Para verificar se seu modelo suporta essa fungao,
consulte "Modelos que Suportam Cédigos de Segurancga”.

4. Configurar Cédigo de segurancga (Security code)

Se houver usuarios que ndo configuraram um Cédigo de seguranga (Security code), uma tela
aparecera para verificar se um e-mail deve ser enviado solicitando que os usuarios configurem um
Coédigo de segurancga (Security code).

Thera is a user whose security code
is not set. Do you want to send an e-
mail prompting the user to set a

security code?

Cancel QK

Para enviar um e-mail de notificagdo apenas a usuarios sem um Cédigo de seguranga (Security
code), selecione OK.

Para exibir a tela de configuragdo do Cédigo de segurancga (Security code) quando cada usuario se
conectar e ndo enviar o e-mail de notificagao, selecione Cancelar (Cancel).
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The adminisirator has changed the
setting and now you need to set a
security code. Enter a 0- to 8-digit
security code, then select [OK]. To
set later, select [Cancel].

For details on the security code,
cantact the administrator.

Ehﬂ I SR '-.r Eﬂﬂ

Security code:

Security code (confirmation):

0o 8 digils

Cancel

22 Importante

* A restricdo de caractere a seguir aplica-se as insergbes de Cédigo de segurancga (Security
code):

» Até 8 caracteres alfanuméricos

Changed the security code.

O processo de alteragao de Codigo de segurancga (Security code) termina, e a mensagem de
conclusao da alteracao é exibida.

Na tela da mensagem, selecione OK para voltar a tela principal.

5. Selecione Nuvem (Cloud) na tela principal da impressora

6. Na tela Alternar usuario (Switch user), selecione o usuario
Switch user
Chief

President

[ EYED

Staff

7. Insira o Coédigo de seguranga (Security code) que vocé definiu e Fazer login (Log in)
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Enter security code,

Mickname:
President

security code:

——

»» Nota

» Se vocé néo tiver definido um Coédigo de seguranca (Security code), defina um Coédigo de
seguranga (Security code) em Minha conta (My account), e entdo Fazer login (Log in).

8. Selecionar o aplicativo Facebook

f Facebook
G Evernote

Motices

Edit Manage

Apenas o presidente podera usar o aplicativo Facebook na impressora.
Limitando Impressoras que Usuarios Individuais Podem Usar

Como exemplo, esta segéo descreve o procedimento para a configuragdo de uma impressora para o
presidente e outro usuario para todos os usuarios da impressora.
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Available Apps ——— Office.group ————

Authority Administrator

President

Authorit Standard user
ﬁ) Apps that are set | = -

for Office grou
Printer 1 arotp Manager

Authority Standard user

Authority Standard user

h .

—— President group ———

ﬁ Apps to be used I President

by President grou
Printer 2 4 group

Authority Standard user

1. Em Eﬂ selecione Gerenciamento de grupo (Group management)
It =- series =
Mng. printer
Manage users
Group management

Advanced management

T Facebook

" Photos in Tweets

g Evernote

> Nota

* Isso aparecera somente se Gerenciar por grupo (para usuario em escritério) (Manage by
group (for office users)) estiver definido em Gerenciamento avangado (Advanced
management).
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2. Selecionar Configuragoes (Settings) para o grupo que contém todos os usuarios

o Group management

About group management
Office

Settings
President
Setlings
+ Add group

Apps available on printers that do if)

Close

3. Na guia Impressoras (Printers), limpe a impressora que foi configurada para o
presidente

=
Printers

'

Para voltar a tela Gerenciamento de grupo (Group management), selecione Fechar (Close).

22 Importante

+ Se um usuario estiver sendo gerenciado em varios grupos e um aplicativo for excluido ou a
impressora de destino for alterada para um desses grupos, o usuario ainda podera usar o
aplicativo ou a impressora se um dos outros grupos permitir.

Somente a impressora que foi definida pode ser usada por todos os usuarios.

156



O que é um Cédigo de seguranga?

Um Cédigo de segurancga (Security code) identifica o usuario quando varios outros usuarios estiverem
compartilhando a mesma impressora.

22 Importante

» Se vocé estiver usando a MAXIFY series, podera definir um Codigo de segurancga (Security code).
Recomendamos que vocé defina um Cédigo de segurancga (Security code) para impedir que outros
usuarios usem sua conta.

» Esse codigo so6 sera valido quando vocé usar o MAXIFY Cloud Link do painel de controle da
impressora. Vocé nao podera usar esse codigo quando acessar o Canon Inkjet Cloud Printing Center
do seu smartphone, tablet ou computador.
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Adicionando uma Impressora

Com uma conta, vocé pode usar os servigos do Canon Inkjet Cloud Printing Center em varias impressoras.

O procedimento para adigdo de uma impressora é o seguinte:

= Se 0 seu modelo tiver um monitor LCD colorido

= Se 0 seu modelo tiver um monitor LCD monocromatico
Se o0 seu modelo ndo tiver um monitor LCD/Se vocé estiver usando a PRO-1000 series ou a PRO-500
series

Se o seu modelo tiver um monitor LCD colorido

1. Verifique se um e-mail com a URL foi enviado ao endereco de e-mail registrado e

acesse a URL

2. Insira as informagdes de acordo com as instrugdes na tela de autenticagdo e entao
selecione Fazer login (Log in)

User authentication E

E-mail address:

Password:

Keep login info

Cancel

3. Quando a mensagem de concluséo de adicao da impressora for exibida, selecione OK

Added the printer.
Do you want to select the added
printer?

Cancel

O processo de adigao da impressora € finalizado e a tela principal do Canon Inkjet Cloud Printing
Center é exibida.
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»» Nota

» Se vocé selecionar Cancelar (Cancel), o status da selegdo da impressora nao sera alterado e
a tela principal do Canon Inkjet Cloud Printing Center sera exibida.

Se o seu modelo tiver um monitor LCD monocromatico
Se o seu modelo nao tiver um monitor LCD/Se vocé estiver usando a
PRO-1000 series ou a PRO-500 series

1. Verifique se um e-mail com a URL foi enviado ao endere¢o de e-mail registrado e
acesse a URL
= Se 0 seu modelo tiver um monitor LCD monocromatico

= Se 0 seu modelo ndo tiver um monitor LCD/Se vocé estiver usando a PRO-1000 series ou a
PRO-500 series

2. Insira as informagdes de acordo com as instrugdes na tela de autenticagao e entao
selecione Fazer login (Log in)

User authentication

E-mail address:

Password:

Keep login info

3. Quando a mensagem de concluséo de adicao da impressora for exibida, selecione OK

Added the printer.
Do you want to select the added
printer?

Cancel

O processo de adigao da impressora € finalizado e a tela principal do Canon Inkjet Cloud Printing
Center ¢ exibida.
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»» Nota

» Se vocé selecionar Cancelar (Cancel), o status da selegdo da impressora nao sera alterado e
a tela principal do Canon Inkjet Cloud Printing Center sera exibida.

= Adicionando um Usuario do PIXMA/MAXIFY Cloud Link
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Adicionando um Usuario do PIXMA/MAXIFY Cloud Link

Varias pessoas podem usar uma impressora.
Esta segdo descreve o procedimento de adicdo de usuario e os privilégios do usuario.

Adicionando uma usuario

1. Na tela do servigo, selecione Gerenciar usuarios (Manage users) em E

series

Mng. printer

Manage users

Advanced management

Facebook

m Evernote

" Photos in Tweets

iy ®

Apps Condig Proportins

2. Selecione Adicionar usuario (Add user)

T Manage users —

Updated date: Feb 3, 2015 1:29 AM
Delete

Nickname Authority

Administrator

+ Add user
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»» Nota

* Quando vocé seleciona Adicionar usuario (Add user), o servigo primeiro verifica se 0 nimero
maximo de usuarios foi atingido. Se novos usuarios puderem ser adicionados, a tela de registro
do usuario aparecera.

* O numero maximo de usuarios que podem ser adicionados para uma impressoraé 20.

3. Insira o enderego de e-mail do usuario a ser adicionado e entao selecione OK

A URL para a concluséo do registro € entao enviada para o enderego de e-mail inserido.

> Nota

» Se vocé inseriu um endereco de e-mail ja registrado, recebera a notificagdo de que o enderego
esta registrado. Para especificar outro endereco de e-mail, siga as instru¢des exibidas.

4. Acessar a URL informada no e-mail

O procedimento a seguir descreve o que fazer se vocé receber um e-mail de notificagéo.

5. Leia os termos exibidos nas telas Contrato de licenga (License agreement) e
Declaragao de privacidade (Privacy statement). Se vocé concorda com os termos,
selecione Concordo (Agree).

License agreement

Impertant: Please read this before using
this service

Service Terms of Use

These Service Terms of Use (the "Terms")
are a binding agreement between you and
Canon [ne. on®) which govern your
use of the ' " defined in Aricle 1
hereof offered with a Canon brand printer,
You may agree to the Terms by choosing
"Agree". Your use of the Service also shall
be deemed a eement to the Terms. If
you do not agree to the Terms, you may
not use the Service,

Canon reserves the right to modify the
Terms at any time at i e discration.

Whan tha Tarme ara madifad Canmn

Do nat agree Agree
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Privacy statement

: b=

English b
Impartant: Please read this before using
this service

Privacy Statement

This Privacy Statement (the "Privacy
Statermnent™) describes information that
Canon Ine. ("Canon®) collects from users
of the rvice” defined in Article 1 hereof
thro il the world (subject to certain
exceptions) and how this information is
used and disclosed,

By using the Service, you expressly agree
to the collection, use and disclosure of
information as described in the Privacy
Statement and Service Terms of Use (the
"Terms"). If you do not agree to the terms

Al tha Diusaiy Ciatamamt A9 e Tarmmes

Do nat agree Agres

6. Registre uma senha para fazer login no Canon Inkjet Cloud Printing Center.

Na tela Registro da Minha conta, insira a senha desejada em Senha (Password) e Senha
(Confirmagao) (Password (Confirmation)) e selecione Avangar (Next).

Register My account

Set a password for logging into this
service

Password (Confirmation):

8 o 32 characlars

Cancel

32 Importante

» Ha restrigbes de caracteres para a Senha (Password), como mostrado abaixo:

» A senha deve ter entre 8 e 32 caracteres, com caracteres e simbolos alfanuméricos de um
byte ("#$%&'()*+,-./:;<=>?@[¥]*_*{[}~). (Os alfabetos diferenciam maiusculas de
minusculas)
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7. Inserir Apelido (Nickname)

Insira qualquer nome de usuario que vocé deseja usar.

Register My account

Mickname:

1 to 20 characlars

Time zone:

(UTC) Coordinated Universal Time i

22 Importante

» O campo de insergao de nome de usuario tem as restricbes de caractere a seguir:

« O nome do usuario deve ter entre 1 e 20 caracteres, com caracteres e simbolos
alfanuméricos de um byte ("#$%&'()*+,-./:;<=>?@[¥]*_*{[}~). (Os alfabetos diferenciam
maiusculas de minusculas)

8. Especifique o Fuso horario (Time zone) e selecione Concluido (Done)

Selecione sua regido na lista. Se vocé nao conseguir localizar sua regido na lista, selecione a mais
préxima a sua regiao.

Aplicar horario de verao (Apply daylight saving time)
Isso s6 aparecera quando houver horario de verao no Fuso horario (Time zone) selecionado.
Selecione se aplicara ou nao o horario de verao.
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Register My account

Mickname:

1 o 20 characlars

Time zone:

(UTC) Goordinated Universal Time A4

O registro principal esta concluido e um e-mail de conclusao de registro é enviado.

»>» Nota

* Quando vocé usar o MAXIFY Cloud Link, sera adicionado um cookie para o usuario selecionado a
impressora e o status de login de cada usuario sera recuperado. Para cada impressora, vocé pode
registrar cookies para até 8 usuarios.

Privilégios de usuario da impressora

Se varios usuarios estiverem usando o servigo de nuvem para uma impressora, cada usuario sera
categorizado como o Administrador (Administrator) ou um Usuario padrao (Standard user).

»>» Nota

» O usuario registrado primeiro se tornara o Administrador (Administrator). O administrador pode
alterar os privilégios de usuarios na tela Gerenciar usuarios (Manage users).

Um Administrador (Administrator) pode alterar as informagdes da impressora, adicionar e excluir
aplicativos, gerenciar usuarios e executar diversas outras operagoes.

Um Usuario padrao (Standard user) pode verificar informagdes de impressora e iniciar aplicativos.
Para obter informacdes sobre as fungdes que cada usuario pode usar, consulte "Janela do Canon Inkjet
Cloud Printing Center".

Se vocé estiver usando o MAXIFY Cloud Link na impressora, selecione Modo varios usuarios
(Multiuser mode) na Tela Ger. impres. (Mng. printer) para definir a impressora como Modo varios
usuarios (Multiuser mode). Cada usuario pode entao iniciar um aplicativo e imprimir documentos.

»>» Nota

» Se vocé nao tiver definido seu proprio Codigo de seguranga (Security code), selecione Modo
varios usuarios (Multiuser mode) para exibir a tela de configuragéo Codigo de seguranga
(Security code).

Se vocé selecionar Cancelar (Cancel), ndo podera definir o Modo varios usuarios (Multiuser
mode).
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» Se vocé for o Administrador (Administrator), sera exibida uma tela de confirmagao perguntando se
deseja enviar um e-mail solicitando que os usuarios padrao sem um Cédigo de seguranca
(Security code) configurem o Cédigo de segurancga (Security code) deles.

» Para enviar o e-mail de notificagdo apenas a usuarios sem um Codigo de segurancga (Security
code) e para configurar um Modo varios usuarios (Multiuser mode), selecione OK.

 Para configurar o Modo varios usuarios (Multiuser mode) sem enviar um e-mail de
notificacao, selecione Cancelar (Cancel).

= Solucdo de Problemas do Canon Inkjet Cloud Printing Center
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Solucgao de Problemas do Canon Inkjet Cloud Printing Center

Se um aplicativo ndo puder ser instalado

Se o aplicativo registrado ndo estiver na Lista de aplicativos

Se as informagbes nao forem atualizadas quando vocé pressionar o botdo Atualizar
Se vocé néao receber o e-mail de registro

Se nao for possivel imprimir

A impressao comega sozinha, mesmo se vocé nao fizer nada

LR 2R 3E 2 2R B

Se vocé ndo conseguir fazer login corretamente, mesmo depois de inserir a senha correta no iOS ou
no Mac

Se um aplicativo nao puder ser instalado

Verifique o pais ou a regido onde a impressora foi comprada.
Se a impressora for levada para fora do pais ou regido onde foi comprada, os aplicativos ndo poderao ser
instalados.

Se Vocé Estiver Usando a iP110 series

Verifique o pais ou a regido onde a impressora foi comprada.

Se vocé levar a impressora para fora do pais ou regido onde foi comprada, talvez n&o consiga instalar
determinados aplicativos.

Vocé pode continuar a usar os aplicativos ja instalados, desde que os aplicativos suportem o pais ou a
regiao para o qual vocé esteja se mudando.

Se o aplicativo registrado nao estiver na Lista de aplicativos

Verifique o idioma para exibigdo do Canon Inkjet Cloud Printing Center.

Se o idioma de exibi¢ao for trocado para um idioma que ndo suporte um aplicativo, o aplicativo ndo sera
exibido na lista de aplicativos, mas continuara a ser registrado.

Se vocé voltar para o idioma de destino do aplicativo, ele sera exibido na lista de aplicativos e vocé
podera iniciar, registrar ou cancelar o registro do aplicativo.

Se as informagdes nao forem atualizadas quando vocé pressionar o botao
Atualizar

Como a tela Propriedades exige conexao de rede com este produto, as informagdes podem nao ser
refletidas imediatamente. Aguarde um instante e entdo tente atualizar as informac¢des novamente.
Se as informacgdes ainda ndo estiverem atualizadas, verifique se o produto esta conectado a Internet.

Se vocé nao receber o e-mail de registro

Vocé pode ter inserido um enderecgo de e-mail diferente durante o registro do usuario no Canon Inkjet
Cloud Printing Center.
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Se o seu modelo tiver um monitor LCD colorido

Na tela Inicio da impressora, selecione m Configurar (Setup) ( H Configuragdes diversas) -

rs
Wl

> [ Config. servigcos da Web (Web service setup) -> Config. conexao servigo da Web (Web

service connection setup) -> Config. IJ Cloud Printing Center (IJ Cloud Printing Center setup) ->

Excluir deste servigo (Delete from this service) para excluir o registro do servico.

Se o seu modelo tiver um monitor LCD monocromatico

No painel de controle da impressora, selecione o botao m Configuragao (Setup) e entédo
selecione Config. servico Web (Web service setup) -> Config. conexdo (Connection setup) ->
IJCloudPrintingCtr -> Excluir do servigo (Delete from service) para excluir o registro de servigo.

Se o seu modelo nao tiver um monitor LCD

Exibindo Informacgdes da Impressora -> Config. IJ Cloud Printing Center (IJ Cloud Printing Center
setup) -> Excluir deste servigo (Delete from this service) para excluir o registro do servigo.

Para exibir informagdes da impressora, va para a home page do Manual On-line e consulte
"Verificando Informagdes da Impressora" para o seu modelo.

Depois de redefinir a impressora, repita o registro do usuario no Canon Inkjet Cloud Printing Center
desde o inicio.

Se nao for possivel imprimir

Verifiqgue o seguinte se nao for possivel imprimir.

Se o seu modelo tiver um monitor LCD colorido

 Verifique se a impressora esta conectada a Internet.

* Verifiqgue se a impressora esta conectada a uma LAN e se o ambiente de LAN esta conectado a
Internet.

 Verifique se ndo ha uma mensagem de erro exibida no monitor LCD da impressora.

» Se a impressao nao comegar mesmo apos alguns instantes, acesse a tela inicial da impressora e

selecione m Configurar (Setup) ( n Configuracdes diversas) -> Questédo de servigo da

Web (Web service inquiry).

Se o seu modelo tiver um monitor LCD monocromatico

 Verifique se a impressora esta conectada a Internet.
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 Verifique se a impressora esta conectada a uma LAN e se o ambiente de LAN esta conectado a
Internet.

 Verifique se ndo ha uma mensagem de erro exibida no monitor LCD da impressora.

* Se a impresséo nao comegar mesmo apos alguns instantes, acesse o painel de controle da

impressora, selecione m Configuragao (Setup) e execute Questao serv. Web (Web service
inquiry). Se a impress&o ndo comegar, execute a consulta varias vezes.

Se o seu modelo nao tiver um monitor LCD

» Verifique se a impressora esta conectada a Internet.

+ Verifique se a impressora esta conectada a uma LAN e se o ambiente de LAN esta conectado a
Internet.

» Se a impresséo nao comegar mesmo apos alguns instantes, primeiro desligue a impressora e
entado ligue-a novamente.

Se o problema nao estiver resolvido, use o driver da impressora de seu computador para executar ao
trabalho de impressao e verifique se os dados podem ser impressos na impressora.

Se ainda nao for possivel imprimir, consulte a pagina de solugao de problemas para seu modelo no Inicio
do Manual On-line.

»>» Nota

* Com uma conexao de LAN sem fio, depois que a impressora estiver ligada, podera demorar varios
minutos antes que a comunicagao seja possivel. Verifique se a sua impressora esta conectada a
rede sem fio e aguarde um instante antes de comecar a imprimir.

» Se a impressora nao estiver ligada ou se nao estiver conectada a Internet e, consequentemente, se
um trabalho de impressao nao for processado em até 24 horas apds seu envio, o trabalho de
impressao sera automaticamente cancelado. Se isso acontecer, verifique a alimentagao da
impressora e a conexao a Internet e entao reenvie o trabalho de impresséo.

A impressao comecga sozinha, mesmo se vocé nao fizer nada

Um terceiro pode ser capaz de usar ilegalmente os servigos do Canon Inkjet Cloud Printing Center.

Se o seu modelo tiver um monitor LCD colorido

Na tela Inicio da impressora, selecione m Configurar (Setup) ( n Configuragdes diversas) -

==l Config. servigos da Web (Web service setup) -> Config. conexao servigo da Web (Web
service connection setup) -> Config. IJ Cloud Printing Center (IJ Cloud Printing Center setup) ->
Excluir deste servigo (Delete from this service) para excluir o registro do servigo.
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Se o seu modelo tiver um monitor LCD monocromatico

No painel de controle da impressora, selecione o botdo m Configuragao (Setup) e entédo
selecione Config. servigo Web (Web service setup) -> Config. conexdo (Connection setup) ->
IJCloudPrintingCtr -> Excluir do servigo (Delete from service) para excluir o registro de servico.

Se o seu modelo nao tiver um monitor LCD

Exibindo Informagdes da Impressora -> Config. IJ Cloud Printing Center (IJ Cloud Printing Center
setup) -> Excluir deste servigo (Delete from this service) para excluir o registro do servico.

Para exibir informagdes da impressora, va para a home page do Manual On-line e consulte
"Verificando Informagdes da Impressora" para o seu modelo.

Depois de redefinir a impressora, repita o registro do usuario no Canon Inkjet Cloud Printing Center
desde o inicio.

Se vocé nao conseguir fazer login corretamente, mesmo depois de inserir a
senha correta no iOS ou no Mac

Se vocé estiver usando iOS ou Mac e se a senha contiver o simbolo ¥ ou ¥, insira a barra invertida em
vez do simbolo. Para obter instru¢des sobre a inser¢gdo de uma barra invertida, consulte a ajuda do
sistema operacional.
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Imprimir com Facilidade de um Smartphone ou Tablet com o
Canon PRINT Inkjet/SELPHY

Use o aplicativo "Canon PRINT Inkjet/SELPHY" para imprimir com facilidade fotos salvas em um
smartphone ou tablet (iOS ou Android) de modo sem fio.
Vocé também pode receber dados digitalizados (PDF ou JPEG) diretamente em um smartphone ou tablet

sem usar um computador.

O Canon PRINT Inkjet/SELPHY pode ser transferido da App Store e do Google Play.
Acompanhe as etapas abaixo para imprimir fotos com facilidade.
1. Faga download do Canon PRINT Inkjet/SELPHY.
Para 0 i0S
Para o Android

2. Conecte a impressora ao Wi-Fi seguindo as instru¢des na tela do aplicativo.
3. Selecione a foto na Impressao de Fotos (Photo Print) do aplicativo e toque em Imprimir (Print).
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Imprimindo com o Windows RT

Quando vocé usar o Windows RT 8.1 ou uma versao posterior, a impressao sera facil porque vocé
simplesmente conectara esta impressora a rede.

Para obter informagdes sobre a conexao a rede, consulte a URL de configuragéo (http://www.canon.com/
ijsetup) para usar este produto de seu computador, smartphone ou dispositivo tablet.

Quando a conexao estiver concluida, o software Canon Inkjet Print Utility, que permite a vocé especificar
configuracdes de impressao detalhadas, sera transferido automaticamente.

Ao usar o Canon Inkjet Print Utility, vocé podera verificar o Status imp (Printer status) e especificar
configuracdes de impresséao detalhadas. (As fungdes disponiveis serao diferentes, dependendo do seu
ambiente de uso e do método de conexao).
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Funcao de Integragcao de Armazenamento Online

A impressora pode integrar com servigos de armazenamento online, como o Evernote.

Integragao com o Servigo de Anotagoes On-line ® "Evernote"

Se um aplicativo cliente do Evernote estiver instalado em seu computador, vocé podera importar imagens
digitalizadas para o aplicativo e carrega-las para o do Evernote servidor.

As imagens carregadas podem ser procuradas de outros computadores, smartphones etc.

Para usar o Evernote, vocé precisa criar uma conta. Consulte a pagina "CRIAR UMA CONTA" do
Evernote para obter informacgbes sobre a criacdo de contas.

Configuragoes

Para o Windows:

Na Caixa de Dialogo Configura¢des do IJ Scan Utility, selecione o item que vocé deseja definir e entao
selecione Evernote para Enviar para um aplicativo (Send to an application) em Configuragées de
Aplicativo (Application Settings).

Consulte "Caixa de Dialogo Configuragdes" para seu modelo no Inicio do Manual On-line para obter
detalhes.
Para o Mac OS:

Na Caixa de Dialogo Configurag¢des do IJ Scan Utility, selecione o item que vocé deseja definir e
selecione Evernote para Enviar para um aplicativo (Send to an application) em Configuragées de
Aplicativo (Application Settings).

Consulte "Caixa de Dialogo Configuragbes" para seu modelo no Inicio do Manual On-line para obter
detalhes.

22 Importante

» Os recursos do Evernote estao sujeitos a alteragdo ou encerramento sem aviso prévio.
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Manipulando Papel, Originais, Cartuchos de Tinta etc.
» Colocando Papel
@« Origens do papel
@« Colocando o Papel Comum/Fotografico
@« Colocando Envelopes
» Colocando Originais

@« Onde Colocar Originais

t.

Colocando Originais no Vidro de Exposicao

t.

Colocando Documentos no ADF (Alimentador Automatico de Documentos)

t.

Colocacdo Com Base no Uso

t.

Originais Compativeis
» Inserindo uma Unidade Flash USB

« Inserindo uma Unidade Flash USB

« Removendo uma Unidade Flash USB
» Substituindo Cartuchos de Tinta

@« Substituindo Cartuchos de Tinta

@ Verificando o Status da Tinta no LCD
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Colocando Papel
» Origens do papel
» Colocando o Papel Comum/Fotografico

» Colocando Envelopes
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Origens do papel

Ajustando o cassete para o Tamanho de Papel Usado

O cassete pode ser ajustado a trés comprimentos. Para estender o cassete, segure a trava (A) para
baixo e, ao mesmo tempo, puxe a frente em sua diregao.

B: Trave a posigéo para recolhimento do cassete

Coloque na posicao B quando a maquina nao for utilizada durante algum tempo ou antes de transporta-
la. Nesta posicao, o cassete fica encostado na superficie da maquina. Observe que o papel ndo podera
ser colocado nessa posigao.

C: Trave a posigao para papel de tamanho A4 ou Letter ou menor

Defina a posi¢do C para papel de tamanho A4, Letter ou menor. O cassete ndo fica encostado na
magquina, mas vocé podera cobri-lo puxando para fora a bandeja de saida do papel. Defina o cassete
para esta posicao para uso normal.

D: Trave a posigéo para papel maior do que o tamanho A4 ou Letter

Defina a posi¢édo D para papel maior do que o tamanho A4, como o tamanho Oficio. Nessa posigéo, o
cassete nao fica totalmente coberto quando vocé retira a bandeja de saida do papel. (Por projeto, o
cassete fica um pouco para fora da maquina.)

Colocar o Papel Com o Lado da Impressao Virado Para Baixo

Alguns tipos de papel, como o papel fotografico, tém superficies superiores e inferiores distintas. Coloque
este papel com o lado mais branco ou brilhante voltado para baixo.
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¥ Nota

Ao imprimir, selecione os tamanhos e tipos de papel corretos. Configuragbes incorretas de tamanho
da pagina e tipo de midia podem fazer com que a qualidade da impresséao seja inadequada.

Para obter instrugdes sobre a colocagdo do papel no cassete, consulte estas segdes.

= Colocando o Papel Comum/Fotografico
= Colocando Envelopes
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Colocando o Papel Comum/Fotografico
Coloque papel no cassete.

22 Importante

» O papel podera ficar obstruido se vocé testar a impressao cortando papel comum em tamanhos
menores, como 10 x 15 cm (4 x 6 pol.) ou 13 x 18 cm (5 x 7 pol.).

»» Nota

» Para obter detalhes sobre os tamanhos e pesos de papel que vocé pode utilizar, consulte Tipos de
Midia Compativeis.
» Para obter instrugdes sobre colocar envelopes, consulte Colocando Envelopes.

1. Prepare o papel.

Alinhe as bordas do papel. Se o papel estiver enrolado, alise-o.

»» Nota

» Alinhe bem as bordas do papel antes de coloca-lo. A colocagéo de uma pilha irregular de papel
pode causar obstrugédo de papel.

» Se o papel estiver enrolado, dobre cuidadosamente os cantos na direcdo oposta para nivelar o
papel.
Para obter detalhes sobre como alisar papel enrolado, consulte "Corrija a ondulagdo antes de
colocar o papel." em O Papel Fica Manchado / A Superficie Impressa Fica Riscada.

* Um leve enrolamento do Papel Fotog. Semibrilhante Plus SG-201 ndo deve ser endireitado. Em
vez disso, coloque uma folha por vez como esta. Dobrar esse tipo de papel para nivela-lo pode
causar rachaduras na superficie e reduzir a qualidade da impressao.

2. Puxe o cassete.
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3. Deslize as guias do papel frontal (A) e direita (B) para dar espacgo para o papel.

4. Coloque a pilha de papel com o lado de impresséao voltado para BAIXO, centrada no
cassete.

22 Importante

» Sempre coloque papel na orientagao retrato (C). A colocagao do papel na orientagéo paisagem
(D) pode causar obstru¢des do papel.

122> Nota

» Alguns tipos de papel, como o papel fotografico, tém superficies superiores e inferiores distintas.
Coloque este papel com o lado mais branco ou brilhante voltado para baixo.
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« Alinhe a pilha de papéis com a borda do cassete conforme mostrado.
Poderao ocorrer problemas de alimentagéo se o papel estiver tocando a saliéncia (E).

E

LA

» Para colocar papel do tamanho 13 x 18 cm (5 x 7 pol.) ou menor, eleve a aba (F) na guia do
papel.

» Para colocar papel maior do que o tamanho A4, pressione a trava (G) e puxe o cassete
totalmente para fora.

5. Alinhe a guia do papel frontal (A) com a pilha.

A guia do papel (A) se encaixa no lugar quando esta alinhada a um tamanho de pagina marcado no
cassete.

6. Deslize a guia do papel (B) direita para alinhar as guias direita e esquerda com as duas
extremidades da pilha.
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Nao coloque as guias do papel muito firmemente contra o papel, pois pode causar problemas de
alimentacgao.

Y

»» Nota

» N&o coloque folhas de papel além da marca de limite de colocagéo do papel (H).
» Mantenha a altura da pilha abaixo das abas das guias do papel (l).

7. Insira o cassete.

Empurre o cassete para dentro da maquina até ele parar.

Depois de inserir o cassete, uma tela para registro de informagées sobre o papel para o cassete sera
exibida no LCD.

»» Nota

» Papel A4 ou Letter ou menor: o cassete para na mesma posi¢cao da bandeja de saida do papel
estendida, que entao cobre o cassete.

» Papel maior do que o tamanho A4 ou Letter: o cassete ficara saliente para além da bandeja de
saida do papel. Nao force o cassete mais para dentro da maquina, o que pode danificar a
maquina ou o cassete.
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8. Selecione o tamanho e o tipo de papel no cassete em Tam.pag. (Page size) e Tipo (Type)
e depois pressione o botdo OK.

Siga as instrugdes das mensagens exibidas para registrar a informagao do papel.

= Configuracoes de Papel

Register cassette paper info

| Page size -+ A4
Type Plain paper

9. Retire a extensdo da bandeja de saida (J) e abra o suporte de saida do papel (K).

»>» Nota

» Antes de imprimir, selecione o tamanho e o tipo do papel colocado na tela de configuracdes de
impressao do painel de controle ou no driver da impressora.
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Colocando Envelopes

Depois de configurar o driver da impressora corretamente, os enderegos sdo automaticamente girados e
impressos para se adequarem a orientacéo do envelope.

22 Importante

» N&o use os envelopes a seguir. Esses tipos de envelopes podem ficar presos ou causar mau
funcionamento na maquina.

» Envelopes com superficie em relevo ou revestida
» Envelopes com abas duplas
» Envelopes com abas adesivas que ja sdo umedecidas

»» Nota

» Para obter detalhes sobre os tamanhos e pesos de papel que vocé pode utilizar, consulte Tipos de
Midia Compativeis.

1. Prepare os envelopes.

» Para nivelar os envelopes, pressione os cantos e as bordas.

» Se os envelopes estiverem ondulados, segure nos cantos opostos e dobre-os levemente na
direcao oposta.

» Nivele as abas que estiverem dobradas.
» Usando uma caneta, pressione a superficie na direcdo de insergdo para nivelar o envelope.

S S

Vista lateral da borda do envelope.

22 Importante

* Envelopes que nao forem planos ou que forem colocados de modo desigual podem ficar presos.
Verifique se nenhuma superficie enrolada ou curvada é superior a 3 mm (0,1 pol.).

2. Puxe o cassete.
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3. Deslize as guias do papel frontal (A) e direita (B) para dar espacgo para o papel.

4. Coloque os envelopes virados para BAIXO, centralizados no cassete.

A aba estara virada para cima, como mostrado abaixo.

Podem ser colocados no maximo 10 envelopes de cada vez.

17%» Nota

» Alinhe a pilha de envelopes com a borda do cassete conforme mostrado.

Poderao ocorrer problemas de alimentacéo se os envelopes estiverem tocando a saliéncia (C).
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5. Alinhe a guia do papel frontal (A) com a borda dos envelopes.

6. Deslize a guia do papel (B) direita para alinhar as guias direita e esquerda com as duas
extremidades dos envelopes.

N&o coloque as guias do papel muito firmemente contra os envelopes, pois pode causar problemas de
alimentacao.

> Nota

* Nao coloque envelopes além da marca de limite de colocagao do papel (D).
» Mantenha a altura da pilha abaixo das abas das guias do papel (E).

7. Insira o cassete.

Empurre o cassete para dentro da maquina até ele parar.

Depois de inserir o cassete, uma tela para registro de informagdes sobre o papel para o cassete sera
exibida no LCD.
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7

8. Selecione o tamanho e o tipo de envelopes no cassete em Tam.pag. (Page size) e Tipo
(Type) e depois pressione o botdo OK.

= Configuracdes de Papel

Register cassette paper info

| Page size Envelope DL
Type « Envelope

9. Retire a extensao da bandeja de saida (F) e depois abra o suporte de saida do papel (G).

»» Nota

» Antes de imprimir, selecione o tamanho e o tipo dos envelopes colocados na tela de configuragbes de
impressao do driver da impressora.
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Colocando Originais
» Onde Colocar Originais
» Colocando Originais no Vidro de Exposicao
» Colocando Documentos no ADF (Alimentador Automatico de Documentos)
» Colocagao Com Base no Uso

» Originais Compativeis
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Onde Colocar Originais

Coloque os originais no vidro de exposi¢ao ou no ADF (Alimentador automatico de documentos).

Para decidir onde colocar os originais, considere o tamanho e o tipo dos originais e a finalidade de uso.

= QOriginais Compativeis

Colocando Originais, Fotos ou Livros no vidro de exposi¢cao

e

Colocando Varios Documentos do Mesmo Tamanho e Espessura no ADF

Documentos individuais também podem ser colocados no ADF.

»>» Nota

» Para obter os melhores resultados, coloque os originais no vidro de exposicéo.
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Colocando Originais no Vidro de Exposicao

1. Abra a tampa de documento.

3 Importante

» Ao abrir ou fechar a tampa de documentos, tenha cuidado para ndo tocar nos botdes ou no LCD
no painel de controle. Isso pode causar uma operagao inesperada.

2. Coloque o original virado para BAIXO no vidro de exposicao.

= QOriginais Compativeis
= Colocacdo Com Base no Uso

2 Importante

» Observe estas precaugdes ao colocar originais no vidro de exposigao.

» Nao coloque nenhum objeto pesando 2,0 kg (4,4 Ib) ou mais no vidro de exposig¢ao.
* Nao aplique pressao de 2,0 kg (4,4 Ib) ou mais no vidro de exposigao, como, por exemplo, ao
pressionar originais.

Isso pode impedir a digitalizagao correta ou danificar o vidro de exposigao.

3. Feche a tampa de documentos com cuidado.

22 Importante

* Depois de colocar um original no vidro de exposi¢éo, feche a tampa de documentos antes de copiar,
passar fax ou digitalizar.
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Colocando Documentos no ADF (Alimentador Automatico de
Documentos)

» Nota

» Para obter os melhores resultados, coloque os documentos no vidro de exposigao.

1. Remova os originais deixados no vidro de exposic¢ao.

2. Abra a bandeja de documentos.

3. Coloque o documento na bandeja de documentos até a maquina emitir um bipe.

Coloque documentos virados para CIMA na bandeja de documentos.

= QOriginais Compativeis

»» Nota

» Nenhum tom sera reproduzido se vocé silenciou os bipes em Configs. usuario do dispositivo
(Device user settings) > Controle de som (Sound control).

= Configs. usuario do dispositivo

4. Ajuste as guias de documentos (A) para que coincidam com a largura do documento.

Nao coloque as guias de documentos muito firmemente contra o documento, pois pode causar
problemas de alimentacao.
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Colocacao Com Base no Uso

Carregue os originais corretamente para como eles serdo utilizados. Originais carregados incorretamente
podem causar problemas de digitalizago.

Alinhe os originais com a marca de alinhamento &1,

* Ao colocar os originais para copiar ou enviar por fax

* Ao selecionar Tipo doc. (Doc.type) > Documento (Document) ou Foto (Photo) em Digitalizar
(Scan) e especificar um tamanho padrdo (como A4/Letter) em Tam. dig. (Scan size)

* Ao usar um computador para:

o Digitalizar documentos, revistas ou jornais

o Especificar um tamanho padrédo (como A4, Letter) para digitalizar originais
Coloque o original virado para BAIXO no vidro de exposigéo e alinhe-o com a marca de alinhamento
(E). A area com listras diagonais esta fora da area de digitalizacao.
Ad

e e

LTR

22 Importante

» A area com listras (A, 1 mm (0,04 pol.) das extremidades do vidro de exposi¢ao) esta fora da area de
digitalizacao.

A

Centralize um original no vidro de exposigao

» Ao selecionar Tipo doc. (Doc.type) > Foto (Photo) em Digitalizar (Scan) e especificar Tam. dig.
(Scan size) > Digitaliz. auto (Auto scan) para digitalizar um original

Coloque o original virado para BAIXO a pelo menos 1 cm (0,4 pol.) da extremidade do vidro de
exposicao. A area com listras diagonais esta fora da area de digitalizagao.
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/

LTR

Carregar varios originais no vidro de exposi¢ao

* Ao selecionar Tipo doc. (Doc.type) > Foto (Photo) em Digitalizar (Scan) e especificar Tam. dig.
(Scan size) > Varias digital. auto (Auto multi scan) para digitalizar varios originais
+ Ao digitalizar varias fotos, cartdes postais ou cartdes de visita de um computador

Coloque os originais virados para BAIXO. Deixe pelo menos 1 cm (0,4 pol.) aberto entre os originais e a
partir das bordas do vidro de exposigcdo. A area com listras diagonais esta fora da area de digitalizagéo.

Vocé pode carregar até 12 originais de uma vez.

2 Ad
A —lt |
T
A — ST

A: Pelo menos 1 cm (0,4 pol.)

»>» Nota

» A funcéo Correcao de Inclinagdo endireita automaticamente imagens digitalizadas de originais
colocados de maneira torta (até aproximadamente 10°). No entanto, digitalizacbes de fotos
inclinadas com uma extremidade longa de 180 mm (7,1 pol.) ou mais que forem colocadas de
maneira torta ndo poderao ser corrigidas.

» Fotos que ndo sao retangulares ou de formato irregular (como fotos recortadas) podem néo ser
digitalizadas corretamente.
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Originais Compativeis

No vidro de exposigao

Item

Detalhes

Tipo de original

- Documento, revista ou jornal

- Foto, cartdo postal, cartdo de visita ou disco 6ptico (disco Blu-ray, DVD
ou CD)

- Documentos inadequados para o ADF

Tamanho (largura x altura)

Max. 216 x 297 mm (8,5 x 11,7 pol.)

Quantidade

Uma ou mais folhas*

Espessura

Max. 10 mm (0,4 pol.)

* Com algumas fungdes, varios originais podem ser colocados no vidro de exposic¢ao.

= Colocacdo Com Base no Uso

No ADF (Alimentador Automatico de Documentos)

Item

Detalhes

Tipo de original

Documentos de papel comum com varias paginas do mesmo tamanho,
espessura e peso

Tamanho (largura x altura)

- Max. 216 x 356 mm (8,5 x 14,0 pol.)
- Min. 148 x 148 mm (5,8 x 5,8 pol.)

Copia duplex ou copia 2 em 1/4 em 1: somente Ad/Letter

Quantidade - Ad/Letter: max. 50 folhas (papel de 75 g /m2 (20 Ib)), até 5 mm (0,20
pol.) de altura
- Oficio: max. 10 folhas (papel de 75 g /m2 (20 Ib)), até 1 mm (0,04 pol.)
de altura
- Outros tamanhos: 1 folha

Espessura 0,07 a 0,13 mm (0,003 a 0,005 pol.)

Peso 60 a 95 g /m?2 (16,0 a 25,3 Ib)

2> Nota

« Verifique se os liquidos nos documentos, como cola, tinta ou corretivo liquido, estdo secos antes da

colocagao.

Nao coloque documentos colados no ADF, mesmo se a cola estiver seca, porque isso pode causar

obstrucao de papel.

* Remova todos os grampos, clipes de papel ou outros elementos de fixagdo antes de alimentar

documentos.

» Coloque documentos de tamanho Oficio no ADF.
* Nao coloque esses tipos de documentos no ADF, pois isso pode causar obstrugéo de papel.

* Documentos enrugados ou dobrados
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Documentos enrolados

Documentos rasgados

Documentos com perfuragdes

Documentos colados

Documentos com notas adesivas

Documentos em papel-carbono

Documentos em papel revestido

Documentos em papel de seda ou outro papel fino
Fotos ou documentos excessivamente grossos
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Inserindo uma Unidade Flash USB
» Inserindo uma Unidade Flash USB

» Removendo uma Unidade Flash USB
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Inserindo uma Unidade Flash USB

Arquivos de Imagem Compativeis

» Pode imprimir imagens tiradas com cadmeras compativeis com as especificacées da Regra de Design
para o Sistema de Arquivo de Camera, bem como imagens TIFF. Os dois tipos de imagens devem
estar em conformidade com Exif 2.2/2.21/2.3. Outros tipos de imagens ou filmes, como imagens
RAW, nao podem ser impressos.

» Pode imprimir imagens digitalizadas e salvas pela propria maquina com Tipo doc. (Doc.type)
definido como Foto (Photo) e Formato (Format) definido como JPEG (extensao de arquivo ".jpg").

»>» Nota

* Este dispositivo incorpora a tecnologia exFAT licenciada pela Microsoft.

» Se a unidade flash USB nao entrar na porta da unidade flash USB da maquina, podera ser
necessario um cabo de extensao para resolver o problema. Esse acessorio esta disponivel em lojas
de eletrbnicos.

* Nem todas as unidades flash USB podem ser detectadas pela maquina, e a operagao correta néo &
garantida.

» Unidades flash USB protegidas podem n&o ser compativeis.

1. Insira a unidade flash USB na porta da unidade flash USB.

Verifique se a unidade flash USB esta virada para cima e insira-a na porta.

r o

>4
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Removendo uma Unidade Flash USB

1. Antes de remover uma unidade flash USB, verifique se a maquina nao esta lendo ou
gravando dados.

Durante essas operagdes, uma mensagem é exibida no LCD.

3 Importante

* Nao remova uma unidade flash USB nem desligue a maquina enquanto a maquina estiver lendo
ou gravando dados.

»» Nota

» Se a unidade flash USB tiver um indicador de acesso, verifique-o para garantir que a leitura ou a
gravagéao estao concluidas. Consulte o0 manual de instrugdées da unidade flash USB conforme
necessario.

2. Remova a unidade flash USB.

Segure a unidade flash USB e puxe-a para fora da maquina.
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Substituindo Cartuchos de Tinta
» Substituindo Cartuchos de Tinta

» Verificando o Status da Tinta no LCD
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Substituindo Cartuchos de Tinta

No caso de avisos ou erros causados por baixos niveis de tinta, serdo exibidas mensagens no LCD para
notifica-lo. Responda a mensagem conforme necessario.

= Uma Mensagem E Exibida
> Nota

+ Se a impressao estiver menos nitida ou aparecerem riscos brancos, mesmo quando houver tinta
suficiente, consulte Procedimento de Manutencao.

» Para notas sobre cuidados com o manuseio de cartuchos de tinta, consulte Notas sobre cartuchos de
tinta.

Etapas para substituir cartuchos de tinta

Quando necessario, substitua cartuchos de tinta da seguinte maneira.

1. Depois de confirmar que a maquina esta ligada, abra a tampa frontal.

Os cartuchos de tinta que vocé pode substituir sdo identificados no LCD, e o suporte da cabecga de
impressao (A) move-se para a posi¢cao de substituicdo desses cartuchos de tinta.

/I Cuidado

* Nao interrompa a movimentagao do suporte da cabeca de impressao nem force-o para uma
posicao diferente. Nao toque no suporte da cabega de impressao até que ele pare de se
mover.

22 Importante

+ N&o remova o cartucho até que um novo esteja pronto para ser instalado.

» Depois que vocé remover um cartucho, a maquina nao funcionara até que um novo seja
instalado.

» Depois que vocé remover um cartucho, a maquina nao funcionara, mesmo se o cartucho
removido for simplesmente reinstalado.

» Os cartuchos de tinta em outras posi¢gdes nao podem ser substituidos. Forga-los para fora
pode danificar a maquina ou causar mau funcionamento.
* Nao toque nas pegas metalicas ou em outras areas no interior da maquina.
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» Se vocé deixar a tampa frontal aberta por mais de 60 minutos, o suporte da cabega de
impresséao se deslocara para o lado direito. Nesse caso, feche a tampa frontal e abra-a
novamente.

23> Nota

+ Se for exibido um aviso sobre a substituicao do cartucho de tinta, verifique a mensagem e
pressione o botdo OK.

2. Quando um cartucho de tinta para substituicao for identificado no visor LCD, empurre a
alavanca de ejecéao de cartucho de tinta (B) para cima.

O cartucho de tinta é ejetado.

Para substituir outro cartucho de tinta, pressione o botao Fungao (Function) direito para selecionar
Avancar (Next) e exibir a tela do préoximo cartucho de tinta a ser substituido.

22 Importante

» Coloque o cartucho de tinta removido em uma embalagem plastica imediatamente apds
remové-lo da maquina. Caso contrario, residuo de tinta podera manchar suas roupas ou a area
ao redor.

* Nao toque em outras partes além dos cartuchos de tinta.

+ Siga os regulamentos locais ao descartar cartuchos de tinta usados.

* Manuseie os cartuchos de tinta com cuidado. Ndo derrube-os ou pressione-os com muita forga.

3. Remova o cartucho de tinta da embalagem.
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22 Importante

» N&o toque no contato (C) ou na interface (D) do cartucho de tinta.

32 Importante

» O cartucho de tinta ndo entrara na posigao incorreta. Verifique o rétulo sob a posi¢do de
instalagao e o instale o cartucho de tinta na posi¢ao correta.

5. Empurre o cartucho de tinta com firmeza até que ele se encaixe no lugar.
Np

L]

S

6. Pressione o botdo de Fungao (Function) direito para selecionar Sair (Exit).
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Se Avangar (Next) for exibido, outro cartucho de tinta podera ser substituido.

Para substituir o proximo cartucho de tinta, pressione o botdo Fungao (Function) direito e repita o
procedimento da etapa 2.

Para sair da substituigdo do cartucho de tinta, pressione o botdo Fungao (Function) direito até Sair
(Exit) ser exibido.

O suporte da cabecga de impressao sera movido para a posi¢do de espera. Os cartuchos de tinta ndo
podem ser removidos desta posi¢ao.

22 Importante

» N&o é possivel imprimir sem um conjunto completo de cartuchos de tinta instalado. Instale
todos os cartuchos de tinta.

» Cartuchos de tinta instalados ndo podem ser removidos até que uma mensagem de
substituicdo seja exibida.

7. Feche a tampa frontal.

Depois da substituicao dos cartuchos de tinta, a maquina comecgara a misturar a tinta
automaticamente. Aguarde até que o ruido pare. (A mistura leva de 1 a 2 minutos.)

23> Nota

» Responda as mensagens de erro conforme necessario.

= Uma Mensagem E Exibida
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» Se a cabega de impressao estiver desalinhada, como quando linhas paralelas ndo séo
impressas paralelamente, alinhe a cabega de impresséo.
* A maquina pode fazer ruidos durante essas operagdes, mas isso ndo indica um problema.

Notas sobre cartuchos de tinta

3% Importante

* Instale cartuchos de tinta de substituigdo imediatamente. Nao deixe a maquina sem cartuchos de
tinta instalados.

» Substitua cartuchos de tinta vazios por novos. A instalagéo de cartuchos de tinta usados pode
entupir os ejetores. Cartuchos de tinta usados também podem impedir a notificagdo correta da
cronometragem de substituicdo do cartucho de tinta.

* Nao remova cartuchos de tinta instalados e deixe-os fora da maquina. Nesse estado, os cartuchos
de tinta vao secar, o que pode impedir o funcionamento correto quando eles forem reinstalados.
Para manter a qualidade ideal de impresséao, use os cartuchos de tinta até seis meses depois da
instalagao.

»» Nota

* A tinta colorida pode ser consumida, mesmo ao imprimir originais em preto e branco ou ao
especificar impressdo em preto e branco.

Todas as cores de tinta também sdo consumidas durante a limpeza padréo e profunda da cabeca de
impressao para manter o desempenho. Quando os cartuchos de tinta ficarem sem tinta, substitua-os
por novos.

= Dicas de Tinta
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Verificando o Status da Tinta no LCD

¥ Nota

+ Se uma ou mais cores de tinta acabarem, sera alterado para na tela INICIO. Quando
for exibido, verifique qual tinta (ou tintas) acabaram usando o procedimento a seguir.

1. Verifique se a maquina esta ligada e exiba a tela INICIO.

Se a tela INICIO n&o for exibida, pressione o botao INICIO (HOME) para exibi-la.

2. Pressione o botdo de Fungao (Function) central na tela INiCIO.

= | CD e Painel de Controle

Um simbolo sera exibido na area A em caso de qualquer mensagem sobre o nivel de tinta restante.

Current estimated ink levels

(——
_[H|5n

Y BK C M

[oK] Back
Ink number

Exemplo: *

O cartucho esta quase sem tinta. Prepare um novo cartucho.

»» Nota

+ Os niveis de tinta nesta tela sdo estimativas.

» Vocé também pode exibir a tela Niveis de tinta estimados atuais (Current estimated ink
levels) selecionando Configurar (Setup) na tela INICIO e depois Niveis de tinta estimados
(Estimated ink levels) no menu Configuragao.

+ Para verificar o nimero do modelo do cartucho de tinta, exiba a tela do N° da tinta (Ink number)
pressionando o botdo Fungao (Function) direito. Selecionar N° impressao (Print number) nesta
tela permite que vocé imprima o numero do modelo do cartucho de tinta. Selecionar Enc tinta
agor (Order ink now) exibe o codigo QR para acessar o site e fazer o pedido da tinta. O custo
da conexao a Internet deve ser arcado pelo cliente.

» O estado da tinta também pode ser verificado no LCD durante a impressao.

* Vocé também pode verificar o estado da tinta em um computador.

= \erificando o Status da Tinta do Seu Computador (Windows)
= \/erificando o Status da Tinta do Seu Computador (Mac OS)
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Manutencgao
» Se aImpressao Estiver Menos Nitida ou Irregular
» Executando Fung¢oes de Manutengao do Seu Computador (Windows)

» Executando Fung¢ées de Manutengao do Seu Computador (Mac OS)

» Limpeza
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Se a Impressao Estiver Menos Nitida ou Irregular
* Procedimento de Manutengao

» Imprimindo o Padrao de Verificagao de Ejetor

¥

Analisando o Padrao de Verificagao de Ejetor

¥

Limpeza da Cabega de Impressao

¥

Limpeza Profunda da Cabecga de Impressao

¥

Alinhando a Cabecga de Impressao

¥

Alinhando a Cabega de Impressdao Manualmente
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Procedimento de Manutencao

Siga estes passos para restaurar a qualidade de impressao se a impresséo ficar fraca ou irregular, se as
cores estiverem incorretas ou se os resultados de impressao ndo forem os esperados (como quando linhas
paralelas ndo sao impressas paralelamente).

»» Nota

* Aumentar a qualidade da impressao no driver da impressora podera proporcionar melhores resultados.

= Alterando a Qualidade de Impresséo e Corrigindo os Dados de Imagem (Windows)
= Alterando a Qualidade de Impressao e Corrigindo os Dados de Imagem (Mac OS)

Para Corrigir Impressao Fraca ou Irregular:

[ Etapa 1 | Imprima o padrdo de verificagdo de ejetor.

De sua maquina

= |mprimindo o Padrio de Verificacdo de Ejetor

De seu computador

= |mprimindo um Padrao de Verificacdo de Ejetor (Windows)
= |mprimindo um Padrao de Verificagdo de Ejetor (Mac OS)

[ Etapa 2 | Analise o padréo de verificacéo de ejetor.

Algumas linhas ausentes ou riscos brancos horizontais no padrao:
[ Etapa 3 | Limpe a cabega de impresséo.

De sua maquina

= | impeza da Cabeca de Impresséo

De seu computador

= Limpando as Cabecas de Impressao (Windows)
= Limpando as Cabegas de Impresséao (Mac OS)

Apods a limpeza da cabega de impressao, imprima e analise novamente o padrao de verificagédo de ejetor: =
Etapa 1

Problema nao resolvido depois de vocé executar a etapa 1 a etapa 3 duas vezes:
[ Etapa 4 | Faga a limpeza profunda da cabeca de impresséo.

De sua maquina

= Limpeza Profunda da Cabeca de Impressao

De seu computador

207



= Limpando as Cabecas de Impressdo (Windows)
= Limpando as Cabegas de Impressao (Mac OS)

7> Nota

» Se os problemas de impressao permanecerem apos a etapa 4, desligue a maquina, espere pelo
menos 24 horas e faga uma limpeza profunda da cabega de impressdo novamente. Deixe a maquina
conectada depois de desliga-la.

Se o problema ainda néo for resolvido, a cabega de impressao pode estar danificada. Entre em
contato com o centro de assisténcia.

Para Corrigir o Desalinhamento:

[ Etapa | Alinhe a cabega de impressao.

De sua maquina

= Alinhando a Cabeca de Impresséo

De seu computador

= Alinhando a Posicdo da Cabeca de Impresséao (Windows)
= Alinhando a Posi¢do da Cabega de Impressao (Mac OS)
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Imprimindo o Padrao de Verificagao de Ejetor

Imprima o padrao de verificagdo de ejetor para determinar se a tinta esta sendo ejetada corretamente pelos
ejetores da cabecga de impresséo.

»>» Nota

» Se a tinta acabar durante a impressao do padrao de verificagdo de ejetor, uma mensagem de erro sera
exibida no LCD.

= Uma Mensagem E Exibida

Do que vocé precisara: uma folha de papel comum no tamanho A4 ou Letter

1. Verifique se a maquina esta ligada.

2. Selecione w Configurar (Setup) na tela INiCIO e pressione o botdo OK.

= |LCD e Painel de Controle

A tela Menu Configuragao é exibida.

.

3. Selecione Manuteng¢ao (Maintenance) e depois pressione o botdo OK.

A tela Manutencgao (Maintenance) é exibida.

4. Selecione Imprim. padrao verificagao ejetor (Print nozzle check pattern) e depois
pressione o botao OK.

Maintenance

Print nozzle check pattern |
“Cleaning "3
Deep cleaning

Auto head alignment

Manual head alignment

Print the head alignment value
Roller cleaning

Uma tela de confirmacéo é exibida.

5. Coloque uma folha de papel comum de formato A4 ou Letter no cassete.

22 Importante

+ A tela para registrar o tamanho da pagina e o tipo de midia n&o é exibida durante nenhuma das
operacdes disponiveis na tela Manutengao (Maintenance). Portanto, a impresséao sera
executada mesmo que esteja colocado um papel diferente do papel comum de tamanho A4 ou
Letter.
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. Retire a extens&o da bandeja de saida e abra o suporte de saida do papel.

. Selecione Sim (Yes) e depois pressione o botdo OK.

Apods a impressao do padrao de verificagao de ejetor, duas telas de confirmagao de padrao séao

exibidas.

. Analise o padrdo de verificacdo de ejetor.
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Analisando o Padrao de Verificagao de Ejetor

Analise o padrao de verificagcdo de ejetor e limpe a cabecga de impressao, se necessario.

1. Verifique se esta faltando alguma linha no padréo C ou se ha algum risco branco horizontal
no padrao D.

= | | BEE
\

i X
| °
. — SEEISnERY
-1 -
1+
- D
-
1
111 J
i
=
A B

A: Sem linhas ausentes ou riscos brancos horizontais
B: Algumas linhas ausentes e riscos brancos horizontais

E: Numero de paginas impressas até o momento

2. Na tela de verificacao, selecione os padrdes que mais se assemelham ao padrao de
verificagdo de ejetor.

Which is closer for printed
color patterns?

Which is closer for printed
color patterns?

No caso de A (sem linhas ausentes ou riscos brancos horizontais) nos padrées (C e D):

Nenhuma limpeza é necessaria. Selecione Todos A (All A) e depois pressione o botdo OK.
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Confirme a mensagem e, em seguida, pressione o botdo OK.

A tela Manutengao (Maintenance) é exibida novamente.

No caso de B (algumas linhas ausentes e riscos brancos horizontais) no padrao (C ou D) ou em
ambos os padrées:

E necessario executar a limpeza. Selecione Também B (Also B) e depois pressione o botio OK.
Uma tela de confirmagéao de limpeza é exibida.

Selecione Sim (Yes) e depois pressione o botao OK.

A maquina comega a limpeza da cabega de impressao.

= Limpeza da Cabeca de Impressao

»» Nota

» Na impresséo da verificagéo de ejetor, o registro do total de paginas impressas € indicado em
incrementos de 50 paginas.
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Limpeza da Cabeca de Impressao

Limpe a cabeca de impressao se houver linhas ausentes ou riscos brancos horizontais no padrao de
verificacdo de ejetor. A limpeza desobstrui os ejetores e restaura as condigdes da cabecga de impresséo. No
entanto, como a limpeza da cabega de impressdo consome tinta, essa operagao é aconselhavel apenas
quando necessario.

»» Nota

* A limpeza também pode ser realizada a partir de um computador. Ao usar um computador, vocé
também pode selecionar o grupo de tintas para limpeza.

= Limpando as Cabecas de Impressao (Windows)
= | impando as Cabecgas de Impressao (Mac OS)

» A limpeza do painel de controle limpa todas as cabegas de impressao coloridas.

Do que vocé precisara: uma folha de papel comum no tamanho A4 ou Letter

1. Verifique se a maquina esta ligada.

2. Selecione w Configurar (Setup) na tela INiCIO e pressione o botdo OK.

= |LCD e Painel de Controle

A tela Menu Configuragao é exibida.

.

3. Selecione Manuteng¢ao (Maintenance) e depois pressione o botdo OK.

A tela Manutencgao (Maintenance) é exibida.

4. Selecione Limpeza (Cleaning) e depois pressione o botdao OK.

Maintenance

] Cleaning [

“UEep cleaning

Auto head alignment

Manual head alignment

Print the head alignment value
Roller cleaning

Uma tela de confirmacgéo é exibida.

5. Selecione Sim (Yes) e depois pressione o botdo OK.

A maquina comega a limpeza da cabega de impressao.

N&o execute mais nenhuma operacao até que a limpeza da cabeca de impressao seja concluida. A
limpeza leva aproximadamente 2 minutos.
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Depois disso, uma tela de confirmagao & exibida para imprimir um padrao de verificagdo de ejetor.

6. Coloque uma folha de papel comum de formato A4 ou Letter no cassete.

22 Importante

+ A tela para registrar o tamanho da pagina e o tipo de midia n&o é exibida durante nenhuma das
operagdes disponiveis na tela Manuteng¢ao (Maintenance). Portanto, a impressao sera
executada mesmo que esteja colocado um papel diferente do papel comum de tamanho A4 ou
Letter.

7. Retire a extensao da bandeja de saida e abra o suporte de saida do papel.

8. Selecione Sim (Yes) e depois pressione o botdo OK.

O padrao de verificagao de ejetor é impresso.

9. Analise o padrio de verificacdo de ejetor.

»» Nota

+ Se os problemas de impressdo permanecerem mesmo depois de vocé limpar a cabega de impressao
duas vezes, realize uma limpeza profunda da cabeca de impressao.
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Limpeza Profunda da Cabec¢a de Impressao

Se a limpeza padrao da cabeca de impressdo ndo melhorar a qualidade da impressao, tente a limpeza
profunda da cabeca de impressao. No entanto, como a limpeza profunda da cabega de impressao consome
mais tinta, essa operacao é aconselhavel apenas quando necessario.

»» Nota

» A limpeza profunda da cabecga de impressdo também pode ser realizada de um computador. Ao usar
um computador, vocé também pode selecionar o grupo de tintas para limpeza profunda.

= Limpando as Cabegas de Impressao (Windows)
= |impando as Cabecgas de Impressao (Mac OS)

A limpeza profunda da cabeca de impresséo do painel de controle limpa todas as cabecgas de
impresséo coloridas.

Do que vocé precisara: uma folha de papel comum no tamanho A4 ou Letter

1. Verifique se a maquina esta ligada.

2. Selecione w Configurar (Setup) na tela INiCIO e pressione o botdo OK.

= |LCD e Painel de Controle

A tela Menu Configuragao é exibida.

.

3. Selecione Manuteng¢ao (Maintenance) e depois pressione o botdo OK.

A tela Manutencgao (Maintenance) é exibida.

4. Selecione Limpeza profunda (Deep cleaning) e depois pressione o botdo OK.

Maintenance

Print nozzle check pattern

' Deep cleaning |

ALTO head alignment

Manual head alignment

Print the head alignment value
Roller cleaning

Uma tela de confirmacéo é exibida.

5. Selecione Sim (Yes) e depois pressione o botdo OK.
A limpeza profunda da cabega de impresséo € iniciada.

Nao execute mais nenhuma operagéo até que a limpeza profunda da cabega de impressao seja
concluida. A limpeza leva aproximadamente 2 a 3 minutos.
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Depois disso, uma tela de confirmagao & exibida para imprimir um padrao de verificagdo de ejetor.

6. Coloque uma folha de papel comum de formato A4 ou Letter no cassete.

22 Importante

+ A tela para registrar o tamanho da pagina e o tipo de midia n&o é exibida durante nenhuma das
operagdes disponiveis na tela Manuteng¢ao (Maintenance). Portanto, a impressao sera
executada mesmo que esteja colocado um papel diferente do papel comum de tamanho A4 ou
Letter.

7. Retire a extensao da bandeja de saida e abra o suporte de saida do papel.

8. Selecione Sim (Yes) e depois pressione o botdo OK.

O padrao de verificagao de ejetor é impresso.

9. Pressione o botdo OK quando uma mensagem for exibida indicando que a limpeza
profunda da cabega de impressao foi concluida.

10. Analise o padrdo de verificacdo de ejetor.

Se os problemas de impressao permanecerem, desligue a maquina, espere pelo menos 24 horas e faca
uma limpeza profunda da cabeca de impressao novamente. Deixe a maquina conectada depois de desliga-
la.

Se o problema ainda nao for resolvido, a cabega de impressao pode estar danificada. Entre em contato
com o centro de assisténcia.
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Alinhando a Cabeca de Impressao

Se as imagens impressas parecerem distorcidas, como quando linhas paralelas ndo sdo impressas
paralelamente, alinhe a cabecga de impresséo.

»» Nota

» Se a tinta acabar durante a impresséo da folha de alinhamento da cabeca de impressao, uma
mensagem de erro sera exibida no LCD.

= Uma Mensagem E Exibida

Do que vocé precisara: uma folha de papel comum no tamanho A4 ou Letter (papel reciclado é
aceitavel)*

* Use papel branco e limpo nos dois lados.

1. Verifique se a maquina esta ligada.

2. Selecione m Configurar (Setup) na tela INICIO e pressione o botdo OK.

= |LCD e Painel de Controle

A tela Menu Configuragao é exibida.

.

3. Selecione Manuteng¢ao (Maintenance) e depois pressione o botdo OK.

A tela Manutencao (Maintenance) é exibida.

4. Selecione Alinham. automatico de cabec¢a (Auto head alignment) e depois pressione o
botdo OK.

Maintenance

Print nozzle check pattern

Cleaning
Nean cleaaning |

Auto head alignment |
Wanual hiead algnment 2
Print the head alignment value

Roller cleaning

Uma tela de confirmagéo é exibida.

5. Coloque uma folha de papel comum de formato A4 ou Letter no cassete.

22 Importante

+ A tela para registrar o tamanho da pagina e o tipo de midia n&o é exibida durante nenhuma das
operagdes disponiveis na tela Manutengao (Maintenance). Portanto, a impressao sera
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executada mesmo que esteja colocado um papel diferente do papel comum de tamanho A4 ou
Letter.

6. Retire a extensdo da bandeja de saida e abra o suporte de saida do papel.

7. Selecione Sim (Yes) e depois pressione o botdo OK.

A folha de alinhamento da cabeca de impressao é impressa e a cabega de impressao é alinhada
automaticamente.

Esse processo leva de 3 a 4 minutos.

»» Nota

» Se o alinhamento automatico da cabega de impresséao falhar, uma mensagem de erro sera
exibida no LCD.

= Uma Mensagem E Exibida

8. Pressione o botdo OK quando uma mensagem for exibida indicando que o alinhamento da
cabeca de impresséo foi concluido.

»» Nota

+ Se a impressao ainda nao for satisfatéria apds o alinhamento automatico da cabega de impressao,
alinhe a cabega de impressdo manualmente.

Vocé também pode alinhar a cabega de impressdo manualmente de um computador.

= Alinhando a Posicdo da Cabeca de Impressdo Manualmente (Windows)
= Alinhando a Posi¢do da Cabecga de Impressdo Manualmente (Mac OS)
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Alinhando a Cabeca de Impressao Manualmente

Tente alinhar a cabega de impressdo manualmente apds o alinhamento automatico se os resultados da
impressao nao estiverem conforme o esperado, como quando linhas paralelas ndo s&o impressas
paralelamente.

»» Nota

» Para obter detalhes sobre o alinhamento automatico da cabega de impressao, consulte Alinhando a
Cabeca de Impresséo.

Do que vocé precisara: duas folhas de papel comum no tamanho A4 ou Letter

1. Verifique se a maquina esta ligada.

2. Selecione N Configurar (Setup) na tela INiCIO e pressione o botéo OK.

= | CD e Painel de Controle

A tela Menu Configuragéo é exibida.

=

3. Selecione Manutenc¢ao (Maintenance) e depois pressione o botdo OK.

A tela Manutengao (Maintenance) é exibida.

4. Selecione Alinhamento manual cabeg¢a (Manual head alignment) e depois pressione o
botao OK.

Maintenance

Print nozzle check pattern
Cleaning
Deep cleaning

Auto head alionment a

: Manual head alignment

Tin e nead algnment vaile
Roller cleaning

Uma tela de confirmacéo é exibida.

»» Nota

» Para imprimir e verificar os valores atuais de alinhamento de posi¢do da cabega, selecione
Imprim. valor de alinham. cabega (Print the head alignment value).

5. Coloque duas folhas de papel comum de tamanho A4 ou Letter no cassete.
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2 Importante

+ A tela para registrar o tamanho da pagina e o tipo de midia n&o é exibida durante nenhuma das
operagdes disponiveis na tela Manutengao (Maintenance). Portanto, a impresséao sera
executada mesmo que esteja colocado um papel diferente do papel comum de tamanho A4 ou
Letter.

6. Retire a extensao da bandeja de saida e abra o suporte de saida do papel.

7. Selecione Sim (Yes) e depois pressione o botdo OK.

O padrao de alinhamento da cabega de impressao é impresso.

8. Confirme se o padrao foi impresso corretamente e, se foi, selecione Sim (Yes) depois que
a mensagem "Os padroes foram impressos corretamente? (Did the patterns print
correctly?)" for exibida, e depois aperte o botdo OK.

A tela de entrada dos valores de alinhamento da posigéo da cabega é exibida.

Manual head alignment

Select the number of the pattern
with fewest streaks or stripes.

1/13

9. Examine os primeiros padrbes. Na coluna A, localize o padrao no qual os riscos verticais
sdo menos perceptiveis e depois use o botdo -4 ou & para selecionar o numero desse
padrao.
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10.

11.

12.

A1
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»» Nota

» Se todos os padrdes parecerem diferentes, escolha o padrdo no qual as listras verticais ficam
menos visiveis.

A B

A: Listras verticais sutis

B: Riscos verticais perceptiveis

Repita essas etapas até terminar de inserir os nUmeros de padrao para as colunasBa M e
depois pressione o botao OK.

Confirme a mensagem e, em seguida, pressione o botao OK.

O segundo conjunto de padrdes é impresso.

Examine os segundos padrdes. Na coluna N, localize o padrdo no qual os riscos
horizontais sdo menos perceptiveis e depois use o botdo -4 ou I para selecionar o
numero desse padrao.

221



Ik
T

»» Nota

» Se todos os padrdes parecerem diferentes, escolha o padrdo no qual as listras horizontais ficam
menos visiveis.

c D

C: Listras horizontais sutis

D: Riscos horizontais perceptiveis

13. Repita essas etapas até terminar de inserir os numeros de padréo para as colunasOaTe
depois pressione o botao OK.

Para a coluna P, escolha o padrao no qual as listras verticais ficam menos visiveis.

14. Pressione o botdo OK quando uma mensagem for exibida indicando que o alinhamento da
cabeca de impressao foi concluido.

222



Executando Fungoées de Manutengcao do Seu Computador
(Windows)

» Limpando as Cabecas de Impressao
» Alinhando a Posi¢cao da Cabega de Impressao

» Imprimindo um Padrao de Verificagao de Ejetor
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Limpando as Cabec¢as de Impressao

A fungéo de limpeza da cabeca de impressao permite desentupir os ejetores da cabecga de impressao. Faca
a limpeza da cabecga de impressao se a impressao estiver fraca ou se uma cor especifica ndo for impressa,
mesmo que a quantidade de tinta seja suficiente.

O procedimento para fazer a limpeza da cabeca de impressao é o seguinte:

©

N\

Limpeza (Cleaning)

1. Abra a janela de configuracdo do driver da impressora

2. Cligue em Limpeza (Cleaning) na guia Manutengao (Maintenance)

Quando a caixa de didlogo Limpeza da Cabega de Impressao (Print Head Cleaning) abrir,
selecione o grupo de tinta para o qual a limpeza sera realizada.

Clique em Verificagao Inicial dos Itens (Initial Check Items) para exibir os itens que vocé precisa
verificar antes de fazer a limpeza.

3. Execute a limpeza

Verifique se a impressora esta ligada e clique em Executar (Execute).

E iniciada a limpeza da cabeca de impressao.

4. Conclua a limpeza

A caixa de dialogo Verificagao de Ejetor (Nozzle Check) é exibida depois da mensagem de
confirmagéo.

5. Verifique os resultados

Para verificar se a qualidade de impressao melhorou, clique em Imprimir Padrao de Verificagao
(Print Check Pattern). Para cancelar o processo de verificagéo, clique em Cancelar (Cancel).

Se o problema persistir depois de limpar a cabega de impressao uma vez, limpe-a novamente.

22 Importante

* Limpeza (Cleaning) consome uma pequena quantidade de tinta.
Se vocé limpar a cabega de impressdo com frequéncia, esgotara rapidamente o cartucho de tinta da
impressora. Portanto, realize a limpeza somente quando necessario.

Limpeza Profunda (Deep Cleaning)

Limpeza Profunda (Deep Cleaning) é mais rigorosa do que a limpeza. Faga a limpeza profunda quando
duas tentativas de Limpeza (Cleaning) ndo resolverem o problema da cabega de impresséo.
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1. Abra a janela de configuracdo do driver da impressora

2. Cligue em Limpeza Profunda (Deep Cleaning) na guia Manutencgao (Maintenance)

Quando a caixa de didlogo Limpeza Profunda (Deep Cleaning) abrir, selecione o grupo de tinta para
o qual a limpeza profunda sera realizada.

Cliqgue em Verificagao Inicial dos Itens (Initial Check Items) para exibir os itens que vocé precisa
verificar antes de fazer a limpeza profunda.

3. Execute a limpeza profunda

Verifique se a impressora esta ligada e clique em Executar (Execute).
Cligue em OK quando aparecer a mensagem de confirmagao.

E iniciada uma limpeza profunda da cabeca de impresséo.

4. Conclua a limpeza profunda
A caixa de dialogo Verificagao de Ejetor (Nozzle Check) é exibida depois da mensagem de
confirmagao.

5. Verifique os resultados

Para verificar se a qualidade de impressao melhorou, clique em Imprimir Padrao de Verificagao
(Print Check Pattern). Para cancelar o processo de verificagao, clique em Cancelar (Cancel).

22 Importante

» A Limpeza Profunda (Deep Cleaning) consome uma quantidade de tinta maior que a Limpeza
(Cleaning).
Se vocé limpar a cabega de impressdo com frequéncia, esgotara rapidamente o cartucho de tinta da
impressora. Portanto, realize a limpeza somente quando necessario.

> Nota

» Se nao houver nenhum sinal de melhora depois da Limpeza Profunda (Deep Cleaning), desligue a
impressora, aguarde 24 horas e realize a Limpeza Profunda (Deep Cleaning) novamente. Se ainda
nao houver nenhum sinal de melhora, talvez a tinta tenha acabado ou a cabeg¢a de impresséo esteja
gasta. Para obter detalhes sobre a agdo de corre¢ao a ser executada, consulte "Nao Sai Tinta".

Tépico relacionado

= |mprimindo um Padrdo de Verificacdo de Ejetor
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Alinhando a Posi¢cao da Cabecga de Impressao

A fungao de alinhamento da posi¢do da cabecga de impresséao corrige as posi¢des de instalagdo da cabeca
de impressao e aprimora os desvios das cores e das linhas.

Esta impressora oferece suporte a dois métodos de alinhamento da cabega: alinhamento automatico e
alinhamento manual. Normalmente, a impressora € configurada para alinhamento automatico da cabeca.
Se os resultados de impressao do alinhamento automatico da cabega de impressao nao forem satisfatérios,
execute o alinhamento manual da cabeca de impresséo.

O procedimento para executar o alinhamento automatico da cabega de impresséo € o seguinte:

1. Abra a janela de configuracdo do driver da impressora

Alinhamento da Cabec¢a de Impressao (Print Head Alignment)

2. Cligue em Alinhamento da Cabec¢a de Impressao (Print Head Alignment) na guia
Manutenc¢ao (Maintenance)

A caixa de dialogo Iniciar Alinhamento da Cabega de Impressao (Start Print Head Alignment) é
exibida.

3. Coloque papel na impressora
Coloque uma folha de papel comum de formato A4 ou Letter no cassete.
2> Nota

« O numero de folhas usadas sera diferente se vocé selecionar o alinhamento manual da
cabega.

4. Execute o alinhamento da cabeca

Verifique se a impressora esta ligada e clique em Alinhar Cabega de Impressao (Align Print Head).
Siga as instrucdes descritas na mensagem.

22 Importante

* Nao abra a tampa frontal com a impressdo em andamento.

> Nota

» Aguarde até a conclusao da impressao para executar outras operagoes. A impressdo demora
cerca de 3 a 4 minutos.

»>» Nota

» Para imprimir e verificar a configuragédo atual, abra a caixa de dialogo Iniciar Alinhamento da
Cabeca de Impressao (Start Print Head Alignment) e clique em Imprimir Valor de Alinhamento
(Print Alignment Value).
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Alinhando a Posicao da Cabeca de Impressao Manualmente

A fungao de alinhamento da posi¢cdo da cabecga de impresséao corrige as posi¢des de instalagdo da cabeca
de impressé&o e aprimora os desvios das cores e das linhas.

Esta impressora oferece suporte a dois métodos de alinhamento da cabega: alinhamento automatico e
alinhamento manual. Normalmente, a impressora € configurada para alinhamento automatico da cabeca.
Se os resultados da impressao do alinhamento automatico da cabega de impressao nao forem satisfatorios,
execute o alinhamento manual da cabeca.

O procedimento para executar o alinhamento manual da cabega de impresséo € o seguinte:

Alinhamento da Cabec¢a de Impressao (Print Head Alignment)

1. Abra a janela de configuracdo do driver da impressora

2. Cligue na guia Configuragoes Personalizadas (Custom Settings) e em Manutengao
(Maintenance)

A caixa de didlogo Configuragdes Personalizadas (Custom Settings) € exibida.

»» Nota

» Se a impressora estiver desligada ou se a comunicagao entre a impressora e o computador
estiver desativada, talvez seja exibida uma mensagem de erro informando que o computador
nao consegue detectar o status da impressora.

Se isso acontecer, clique em OK para exibir as configuragdes mais recentes especificadas em
seu computador.

3. Alterne o alinhamento da cabeca de impressao para manual

Marque a caixa de selegado Alinhar cabegas manualmente (Align heads manually).

4. Aplicar as configuracoes

Clique em OK e, quando a mensagem de confirmacgao for exibida, em OK.

5. Clique em Alinhamento da Cabeca de Impressao (Print Head Alignment) na guia
Manutengao (Maintenance)

A caixa de didlogo Iniciar Alinhamento da Cabega de Impresséo (Start Print Head Alignment) é
exibida.

6. Coloque papel na impressora

Coloque duas folhas de papel comum de tamanho A4 ou Letter no cassete.

7. Execute o alinhamento da cabeca
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Verifique se a impressora esta ligada e clique em Alinhar Cabega de Impressao (Align Print Head).
Siga as instrucbes descritas na mensagem.

22 Importante

* Nao abra a tampa frontal com a impressdo em andamento.

8. Verifique o padrao impresso

Insira os numeros dos padrées com 0s riscos menos notaveis nas caixas associadas.
Mesmo se vocé clicar nos padrées com os riscos menos notaveis na janela de visualizagao, os
numeros serao inseridos automaticamente nas caixas associadas.

raaaz

I

Depois de inserir todos os valores necessarios, clique em OK.

»» Nota

» Caso seja dificil escolher o melhor padrao, opte pela configuragdo que produza as linhas
verticais menos visiveis.

(A} (E)

(A) Riscos verticais menos perceptiveis
(B) Riscos verticais mais perceptiveis

9. Confirme a mensagem exibida e clique em OK
O segundo padréo é impresso.

22 Importante

* Nao abra a tampa frontal com a impressdo em andamento.

10. Verifique o padrao impresso
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Insira os niumeros dos padrées com as listras ou riscos horizontais menos perceptiveis nas caixas
associadas.

Mesmo se vocé clicar nos padrées com menos listras ou riscos horizontais perceptiveis na janela de
visualizagao, os numeros serao inseridos automaticamente nas caixas associadas.

atims

L4 e L

Depois de inserir todos os valores necessarios, clique em OK.

»» Nota

» Caso seja dificil escolher o melhor padréo, opte pela configuragdo que produzir as listras
horizontais menos visiveis.

(A) (B)

(A) Listras horizontais menos perceptiveis
(B) Listras horizontais perceptiveis

» Caso seja dificil escolher o melhor padrao, opte pela configuragéo que produza as linhas
verticais menos visiveis.

(A) (B)

(A) Riscos verticais menos perceptiveis
(B) Riscos verticais mais perceptiveis

7> Nota

» Para imprimir e verificar a configuragédo atual, abra a caixa de dialogo Iniciar Alinhamento da
Cabeca de Impressao (Start Print Head Alignment) e clique em Imprimir Valor de Alinhamento
(Print Alignment Value).
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Imprimindo um Padrao de Verificagao de Ejetor

A funcao de verificagado de ejetor permite que vocé verifique se a cabega de impressao esta funcionando
adequadamente ao imprimir um padrao de verificacdo de ejetor. Imprima o padrdo se a impresséo ficar
fraca ou se uma cor especifica nao for impressa.

O procedimento para impressao do padrao de verificagdo de um ejetor é o seguinte:

Verificagao de Ejetor (Nozzle Check)

1. Abra a janela de configuracdo do driver da impressora

2. Cliqgue em Verificagao de Ejetor (Nozzle Check) na guia Manuten¢ao (Maintenance)

A caixa de didlogo Verificagcdo de Ejetor (Nozzle Check) é exibida.
Clique em Verificagao Inicial dos Itens (Initial Check Items) para exibir os itens que vocé precisa
verificar antes de imprimir o padrao de verificagao do ejetor.

3. Coloque papel na impressora

Coloque uma folha de papel comum de formato A4 ou Letter no cassete.

4. Imprima o padréao de verificagéo de ejetor

Verifique se a impressora esta ligada e clique em Imprimir Padréo de Verificagido (Print Check
Pattern).
A impressao do padrao verificagdo de ejetor € iniciada.

Cligue em OK quando aparecer a mensagem de confirmagao.
A caixa de didlogo Verificagdo do Padrao (Pattern Check) é exibida.

5. Verifique os resultados da impresséo
Verifique os resultados da impresséo. Se o resultado da impresséao for normal, clique em Sair (Exit).

Se o resultado da impressao estiver manchado ou se houver segdes nao impressas, clique em
Limpeza (Cleaning) para limpar a cabega de impressao.

Tépico relacionado

= | impando as Cabecas de Impressao
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Limpeza

» Limpando as Superficies Externas

¥

Limpeza do Vidro de Exposi¢cao e da Tampa de Documentos

¥

Limpeza do ADF (Alimentador automatico de documentos)

¥

Limpando os Rolos de Alimentacao do Papel

¥

Limpando o Interior da Maquina (Limpeza da Placa Inferior)

¥

Limpando as Bases do Cassete
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Limpando as Superficies Externas

Usando um pano macio e seco, como tecido para limpeza de éculos, limpe as superficies. Remova
suavemente as dobras no pano antes de comecgar.

22 Importante

* Antes de limpar a maquina, desligue-a e desconecte-a.

+ A alimentagdo n&o podera ser desligada enquanto a maquina estiver enviando ou recebendo um
fax ou enquanto houver faxes ndo enviados armazenados na memoaria da maquina. Verifique se a
maquina concluiu o envio ou o recebimento de faxes antes de desliga-la.

» Lembre-se que faxes ndao podem ser enviados ou recebidos quando a maquina estiver desligada.
» Desconectar a maquina redefinira a configuragdo de data/hora e apagara todos os documentos na
memoria da maquina. Envie faxes, imprima documentos ou salve os trabalhos em uma unidade

flash USB conforme necessario antes de desconectar a maquina.

 Para evitar riscos na superficie, ndo limpe com lengos de papel, toalhas de papel ou tecido aspero.
Além disso, poeira de papel ou fibras podem permanecer na maquina e entupir a cabega de impressao
ou afetar a qualidade da impressao.

* Nunca limpe a maquina com detergente ou produtos quimicos volateis, como diluente, benzina ou
acetona, que podem causar funcionamento incorreto ou danificar a superficie.
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Limpeza do Vidro de Exposi¢cao e da Tampa de Documentos

22 Importante

» Antes de limpar a maquina, desligue-a e desconecte-a.

+ A alimentagéo n&o podera ser desligada enquanto a maquina estiver enviando ou recebendo um
fax ou enquanto houver faxes ndo enviados armazenados na memoria da maquina. Verifique se a
maquina concluiu o envio ou o recebimento de faxes antes de desliga-la.

* Lembre-se que faxes ndo podem ser enviados ou recebidos quando a maquina estiver desligada.
» Desconectar a maquina redefinira a configuragdo de data/hora e apagara todos os documentos na
memoria da maquina. Envie faxes, imprima documentos ou salve os trabalhos em uma unidade

flash USB conforme necessario antes de desconectar a maquina.

 Para evitar riscos na superficie, ndo limpe com lengos de papel, toalhas de papel ou tecido aspero.
Além disso, poeira de papel ou fibras podem permanecer na maquina e entupir a cabega de impressao
ou afetar a qualidade da impressao.

* Nunca limpe a maquina com detergente ou produtos quimicos volateis, como diluente, benzina ou
acetona, que podem causar funcionamento incorreto ou danificar a superficie.

Use um pano macio, limpo, sem fiapos e seco.

Limpe sujeiras ou poeira do vidro de exposigao (A), da parte inferior da tampa de documentos (B, em
branco), da superficie de vidro do ADF (Alimentador Automatico de Documentos) (C) e da parte inferior do
ADF (D, em branco).

Limpe as superficies de vidro com cuidado, ndo deixando nenhum residuo.

22 Importante

» Tenha cuidado especialmente ao limpar a parte inferior da tampa de documentos (B, em branco).
* Cola, tinta, fluido de corregéo ou outras substancias no vidro do ADF (C) podem causar listras pretas
nas imagens digitalizadas. Limpe com cuidado todas as substancias no vidro.
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Limpeza do ADF (Alimentador automatico de documentos)

Use um pano macio, limpo, seco e sem fiapos para limpar o ADF (Alimentador automatico de documentos).

22 Importante

» Antes de limpar a maquina, desligue-a e desconecte-a.

+ A alimentagéo ndo podera ser desligada enquanto a maquina estiver enviando ou recebendo um
fax ou enquanto houver faxes nao enviados armazenados na memoéria da maquina. Verifique se a
maquina concluiu o envio ou o recebimento de faxes antes de desliga-la.

* Lembre-se que faxes ndo podem ser enviados ou recebidos quando a maquina estiver desligada.
» Desconectar a maquina redefinira a configuragdo de data/hora e apagara todos os documentos na
memoéria da maquina. Envie faxes, imprima documentos ou salve os trabalhos em uma unidade

flash USB conforme necessario antes de desconectar a maquina.

+ Para evitar riscos na superficie, ndo limpe com lengos de papel, toalhas de papel ou tecido aspero.
Além disso, poeira de papel ou fibras podem permanecer na maquina e entupir a cabega de impressao
ou afetar a qualidade da impressao.

* Nunca limpe a maquina com detergente ou produtos quimicos volateis, como diluente, benzina ou
acetona, que podem causar funcionamento incorreto ou danificar a superficie.

1. Abra a bandeja de documentos.

[ %

2. Abra a tampa do alimentador de documentos.

3. Use o pano para remover a poeira de papel da parte interna da tampa do alimentador de
documentos (A).
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4. Ao terminar, feche a tampa do alimentador de documentos, empurrando-a até encaixa-la.

5. Feche a bandeja de documentos.
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Limpando os Rolos de Alimentagao do Papel

Rolos de alimentagcéo do papel empoeirados ou sujos podem impedir a alimentagao correta.

Nesse caso, limpe os rolos de alimentacao do papel. No entanto, como a limpeza faz com que o rolo se
desgaste, realize a limpeza somente quando necessario.

Do que vocé precisara: trés folhas de papel comum no tamanho A4 ou Letter

1. Verifique se a maquina esta ligada.

2. Selecione N Configurar (Setup) na tela INICIO e pressione o botéo OK.

= | CD e Painel de Controle

A tela Menu Configuragéo é exibida.

3. Selecione Manutenc¢ao (Maintenance) e depois pressione o botdo OK.

A tela Manutengao (Maintenance) é exibida.

4. Selecione Limpeza do rolo (Roller cleaning) e depois pressione o botado OK.

Maintenance

Print nozzle check pattern
Cleaning
Deep cleaning

Auto head alignment

Manual head alignment

: Roller cleaning I

Uma tela de confirmagao é exibida.

5. Selecione Sim (Yes) e depois pressione o botdo OK.

6. Siga as instru¢des para remover qualquer papel do cassete.

7. Pressione o botao OK.

Os rolos de alimentacao do papel vao girar a medida que forem limpos sem papel.

8. Apds confirmar que os rolos de alimentagédo do papel pararam de girar, siga as instrugdes
para colocar trés folhas de papel comum tamanho A4 ou Letter no cassete.
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2 Importante

+ A tela para registrar o tamanho da pagina e o tipo de midia n&o é exibida durante nenhuma das
operagdes disponiveis na tela Manutengao (Maintenance). Portanto, a impresséao sera
executada mesmo que esteja colocado um papel diferente do papel comum de tamanho A4 ou
Letter.

9. Retire a extensao da bandeja de saida e abra o suporte de saida do papel.

10. Pressione o botdo OK.

A limpeza comega novamente. Depois que o papel for ejetado, a limpeza estara concluida.

11. Pressione o botdo OK quando uma mensagem for exibida indicando que a limpeza foi
concluida.

Se o problema permanecer apoés a limpeza dos rolos de alimentagédo do papel, entre em contato com o
centro de assisténcia.
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Limpando o Interior da Maquina (Limpeza da Placa Inferior)

Remova as manchas do interior da maquina da seguinte forma. Limpe desta forma regularmente, porque
qualquer poeira ou excesso de tinta na maquina podera ficar em suas impressoes.

Do que vocé precisara: uma folha de papel comum no tamanho A4 ou Letter*

* Use uma folha de papel nova.

1. Verifique se a maquina esta ligada.

2. Selecione N Configurar (Setup) na tela INICIO e pressione o botéo OK.

= | CD e Painel de Controle

A tela Menu Configuragéo é exibida.

3. Selecione Manutenc¢ao (Maintenance) e depois pressione o botdo OK.

A tela Manutengao (Maintenance) é exibida.

4. Selecione Limpeza da placa inferior (Bottom plate cleaning) e depois pressione o botéao
OK.

Maintenance

Cleaning
Deep cleaning
Auto head alignment

Manual head alignment

Print the head alignment value
_Boller cleaning |

Bottom plate cleaning | [

Uma tela de confirmagéo é exibida.

5. Selecione Sim (Yes) e depois pressione o botdo OK.

6. Siga as instru¢des para remover qualquer papel do cassete e pressione o botdo OK.

7. Dobre uma folha de papel comum tamanho A4 ou Letter ao meio, na largura do papel e,
em seguida, desdobre-a.

8. Dobre o papel na metade novamente, alinhando a extremidade com o centro da margem.
Desdobre o papel e pressione o botdo OK.
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9. Coloque somente esta folha no cassete, com as saliéncias da dobra para cima e a
extremidade da metade sem dobra longe de vocé.

»» Importante

A tela para registrar o tamanho da pagina e o tipo de midia n&o é exibida durante nenhuma das
operag0es disponiveis na tela Manutengao (Maintenance). Portanto, a impressao sera
executada mesmo que esteja colocado um papel diferente do papel comum de tamanho A4 ou
Letter.

10. Retire a extensao da bandeja de saida e abra o suporte de saida do papel.

11. Pressione o botdao OK.

O papel agora limpa o interior da maquina a medida que passa por ela.

Verifique as saliéncias do papel ejetado. Se estiverem borradas de tinta, realize novamente a Limpeza
da Placa Inferior.

12. Pressione o botdo OK quando uma mensagem for exibida indicando que a limpeza foi
concluida

»» Nota

* Quando repetir a limpeza da placa inferior, use uma folha de papel nova.

Se o problema permanecer apés a nova execucgdo da limpeza, as saliéncias no interior da maquina podem
estar manchadas. Limpe cuidadosamente a tinta das saliéncias com um cotonete ou algo parecido.
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22 Importante

» Antes de limpar a maquina, desligue-a e desconecte-a.

+ A alimentagéo n&o podera ser desligada enquanto a maquina estiver enviando ou recebendo um
fax ou enquanto houver faxes ndo enviados armazenados na memoaria da maquina. Verifique se a
maquina concluiu o envio ou o recebimento de faxes antes de desliga-la.

* Lembre-se que faxes ndo podem ser enviados ou recebidos quando a maquina estiver desligada.
» Desconectar a maquina redefinira a configuragdo de data/hora e apagara todos os documentos na
memoria da maquina. Envie faxes, imprima documentos ou salve os trabalhos em uma unidade

flash USB conforme necessario antes de desconectar a maquina.
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Limpando as Bases do Cassete

Se a base em um cassete ficar manchada ou coberta com poeira de papel, varias folhas de papel podem
ser ejetadas de uma vez. Limpe as bases do cassete da seguinte forma.

Do que vocé precisara: cotonete
1. Retire o cassete e remova o papel.

2. Use um cotonete umedecido para limpar sujeiras ou detritos da base (A).

22 Importante

* Depois de limpar a base, deixe-a secar completamente.

3. Recoloque o papel e insira o cassete.

»» Nota

» Se uma mensagem for exibida depois de vocé inserir o cassete, pressione o botdo OK.

Se isso nao resolver o problema, entre em contato com o centro de assisténcia técnica.
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Visao Geral

» Seguranga

]

]

]

Precaucgdes de Seguranga
Informacgdes sobre regulamentagao

WEEE (UE E AEA)

» Componentes Principais e Seu Uso

t.

t.

t.

t.

Componentes Principais
Fonte de Alimentagao
LCD e Painel de Controle

Inserindo NUmeros, Letras e Simbolos

» Alterando Configuragoes

]

]

]

]

Alterando as Configuragcdes da Impressora do Seu Computador (Windows)
Alterando as Configuragdes da Impressora do Seu Computador (Mac OS)
Alterando Configurag¢des do Painel de Controle

Alterar as configuragdes da impressora usando o navegador da web

» Conexao de rede

]

Dicas de Conexao de Rede

» Configuragoes de rede (IJ Network Device Setup Utility) (Windows)

]

]

]

IJ Network Device Setup Utility

Iniciar o IJ Network Device Setup Utility
Tela IJ Network Device Setup Utility
Executar as configuragdes de rede
Verificar o status da rede

Menus do IJ Network Device Setup Utility

QOutras informacdes de rede

» Comunicagao de Rede (Mac OS)

L]

Verificando e Alterando as Configuragdes de Rede
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]

Dicas de Comunicacao de Rede

» Assegurar Otimos Resultados de Impressao

]

]

Dicas de Tinta

Dicas de Impresséao

Verificar as Configuragdes de Papel Antes de Imprimir

Definir Informagdes do Papel no Cassete Apds Colocar Papel
Cancelando Trabalhos de Impresséao

Mantendo a Alta Qualidade de Impresséao

Transportando sua Maquina

» Restricoes Legais de Digitalizagao/Cépia

» Especificacoes
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Seguranca
» Precaugodes de Seguranga

» Informagoes sobre regulamentagao

» WEEE (EUEEA)
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Precaucgodes de Seguranga

Escolhendo um local

* Nao instale a impressora em uma superficie pouco firme ou sujeita a vibragéo intensa.

* N&o instale a impressora em ambientes muito umidos ou empoeirados e que recebam luz direta do
sol, ao ar livre ou perto de uma fonte de calor.
Para evitar o risco de incéndio ou choques elétricos, utilize a impressora sob condigbes ambientais
especificadas nas Especificagdes.

* N&o coloque a impressora sobre um tapete ou carpete grosso.

» Coloque a impressora de modo a que a parte posterior esteja a mais de 2 polegadas (5 cm) da
parede.

Alimentacao

* Certifique-se de que a area ao redor da tomada seja mantida sempre livre para que vocé possa
desconectar o cabo de alimentagdo com facilidade, se for necessario.

* Nunca retire o plugue da tomada puxando o fio.
Puxar o cabo podera danificar o cabo de alimentacao, levando a possivel incéndio ou choque
elétrico.

* Nao use um fio/cabo de extensao.

Trabalhando com a impressora

* Nunca coloque as maos ou os dedos no interior da impressora enquanto ela estiver imprimindo.

* Ao mover a impressora, segure em ambas as extremidades. No caso da maquina pesar mais de 14
kg, recomenda-se levantar a impressora com duas pessoas. A queda acidental da impressora podera
causar ferimentos. Sobre o peso da impressora, consulte as Especificacdes.

» Nao coloque nenhum objeto sobre a impressora. Em especial ndo coloque objetos metalicos (clipes
para papel, grampos, etc.) nem recipientes de solventes inflamaveis (alcool, tiner, etc.) em cima da
impressora.

* Nao transporte ou use a impressora em posigao inclinada, vertical ou invertida, pois a tinta podera
derramar e danifica-la.

» Nao pressione a tampa de documentos com forga ao colocar volumes espessos no vidro de
impressao. O vidro de impressao pode quebrar e provocar ferimentos.

Cabecas de impressao/tanques de tinta/cartuchos FINE

* Mantenha os cartuchos de tinta fora do alcance das criangas. Em caso de contato acidental com a
boca, ao lamber ou engolir a tinta, enxague a boca ou dé um ou dois copos de aguar para beber. Se
ocorrer irritagdo ou desconforto, procure um médico imediatamente.

* Em caso de contato com os olhos, lave-os com agua imediatamente. Em caso de contato com a pele,
lave-a com agua e sabdo imediatamente. Se a irritagdo nos olhos ou na pele persistir, procure um
médico imediatamente.

* Nunca toque nos contatos elétricos da cabega de impressao ou dos cartuchos FINE depois de
imprimir.

As partes metalicas podem estar muito quentes e causar queimaduras.

» Nao jogue tanques de tinta e cartuchos FINE no fogo.
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» Nao tente desmontar ou modificar a cabega de impressao, os tanques de tinta e os cartuchos FINE.
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Informagoes sobre regulamentagao

Users in the U.S.A.

FCC Notice (U.S.A. Only)
For 120V, 60Hz model
Model Number: K10434 (Contains FCC Approved WLAN Module K30365)

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference
received, including interference that may cause undesired operation.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against
harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications.

However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment
does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the
equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the
following measures:

» Reorient or relocate the receiving antenna.

* Increase the separation between the equipment and receiver.

» Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

» Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Use of a shielded cable is required to comply with Class B limits in Subpart B of Part 15 of the FCC Rules.

Do not make any changes or modifications to the equipment unless otherwise specified in the manual. If
such changes or modifications should be made, you could be required to stop operation of the equipment.

FCC ID:AZDK30365

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the
user's authority to operate equipment.

This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.

The equipment complies with FCC radiation exposure limits for at uncontrolled equipment. This
equipment should be installed and operated with minimum distance at least 20cm between the radiator
and persons body (excluding extremities: hands, wrists, feet and ankles) and must not be colocated or
operated with any other antenna or transmitter.

Canon U.S.A., Inc.

One Canon Park
Melville, New York 11747
1-800-652-2666

Pre-Installation Requirements

Order Information

When ordering service from the telephone company for this equipment, the following may be required.
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Universal Service Order Code (USOC): RJ11C
The Facility Interface Code (FIC): 02LS2
Service Order Code (SOC): 9.0F

Connection of the Equipment
This equipment complies with Part 68 of the FCC rules and the requirements adopted by the ACTA.

A label on this equipment contains, among other information, a product identifier in the format
US:AAAEQ##TXXXX. If requested, this number must be provided to the telephone company.

The REN is used to determine the number of devices that may be connected to a telephone line.

Excessive RENs on a telephone line may result in the devices not ringing in response to an incoming call.
In most but not all areas, the sum of RENs should not exceed five (5.0). To be certain of the number of
devices that may be connected to a line, as determined by the total RENs, contact the local telephone
company. The REN for this product is part of the product identifier that has the format
US:AAAEQ##TXXXX. The digits represented by ## are the REN without a decimal point (e.g., 03 is a
REN of 0.3).

A plug and jack used to connect this equipment to the premises wiring and telephone network must
comply with the applicable FCC Part 68 rules and requirements adopted by the ACTA. A compliant
telephone cord and modular plug is provided with this product. It is designed to be connected to a
compatible modular jack that is also compliant. See installation instructions for details.

Connection to party lines is subjected to state tariffs. Contact the state public utility commission, public
service commission or corporation commission for information.

If your home has specially wired alarm equipment connected to the telephone line, ensure the installation
of this equipment does not disable your alarm equipment. If you have questions about what will disable
alarm equipment, consult your telephone company or a qualified installer.

In Case of Equipment Malfunction

Should any malfunction occur which cannot be corrected by the procedures described in the Online
Manual, disconnect the equipment from the telephone line cable, turn off the power and disconnect the
power cord. The telephone line cable should not be reconnected or the main power switch turned ON until
the problem is completely resolved. Users should contact their local authorized Canon Facsimile Service
Dealer for the servicing of equipment.

Information regarding Authorized Service Facility locations can be obtained by calling the Canon
Customer Center.

Rights of the Telephone Company

If this equipment causes harm to the telephone network, the telephone company may temporarily
disconnect service. The telephone company also retains the right to make changes in facilities and
services that may affect the operation of this equipment. When such changes are necessary, the
telephone company is required to give adequate prior notice to the user. However, if advance notice is not
possible, the telephone company will notify the customer as soon as possible. Also, the customer will be
advised of his/her right to file a compliant with the FCC if he/she believes it is necessary.
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Warning

The Telephone Consumer Protection Act of 1991 makes it unlawful for any person to use a computer or
other electronic device to send any message via a telephone FAX machine unless such message clearly
contains in a margin at the top or bottom of each transmitted page, or on the first page of the
transmission, the date and time it is sent and an identification of the business or other entity, or other
individual sending the message and the telephone number of the sending machine or such business,
other entity, or individual.

In order to program this information into your FAX machine, you should complete the procedure to register
your name, unit's telephone number, time, and date. Refer to the Online Manual.

Environmental Information

Reducing your environmental impact

Power Consumption and Operational Modes

The amount of electricity a device consumes depends on the way the device is used. This product is
designed and set in a way to allow you to reduce the power consumption. After the last print it switches
to Ready Mode. In this mode it can print again immediately if required. If the product is not used for a
time, the device switches to its Sleep Mode. The devices consume less power (Watt) in these modes.

Energy Star®

The Energy Star® programme is a voluntary scheme to promote the development and purchase of
energy efficient models, which help to minimise environmental impact.

Products which meet the stringent requirements of the Energy Star® programme for both environmental
benefits and the amount of energy consumption will carry the Energy Star® logo accordingly.

Paper types

This product can be used to print on both recycled and virgin paper (certified to an environmental
stewardship scheme), which complies with EN12281 or a similar quality standard. In addition it can

support printing on media down to a weight of 64g/m2, lighter paper means less resources used and a
lower environmental footprint for your printing needs.

C€
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WEEE (EU&EEA)

Only for European Union and EEA (Norway, Iceland and Liechtenstein)

)24

This symbol indicates that this product is not to be disposed of with your household waste, according to
the WEEE Directive (2012/19/EU) and national legislation. This product should be handed over to a
designated collection point, e.g., on an authorized one-for-one basis when you buy a new similar product
or to an authorized collection site for recycling waste electrical and electronic equipment (EEE). Improper
handling of this type of waste could have a possible negative impact on the environment and human
health due to potentially hazardous substances that are generally associated with EEE. At the same time,
your cooperation in the correct disposal of this product will contribute to the effective usage of natural
resources. For more information about where you can drop off your waste equipment for recycling, please
contact your local city office, waste authority, approved WEEE scheme or your household waste disposal
service. For more information regarding return and recycling of WEEE products, please visit www.canon-
europe.com/weee.

Nur fur Europaische Union und EWR (Norwegen, Island und Liechtenstein)

h2d

Dieses Symbol weist darauf hin, dass dieses Produkt gemaR der EU-Richtlinie tGber Elektro- und
Elektronik-Altgerate (2012/19/EU) und nationalen Gesetzen nicht Uber den Hausmdll entsorgt werden
darf. Dieses Produkt muss bei einer dafiir vorgesehenen Sammelstelle abgegeben werden. Dies kann z.
B. durch Ruckgabe beim Kauf eines ahnlichen Produkts oder durch Abgabe bei einer autorisierten
Sammelstelle fir die Wiederaufbereitung von Elektro- und Elektronik-Altgeraten geschehen. Der
unsachgemalfe Umgang mit Altgeraten kann aufgrund potentiell gefahrlicher Stoffe, die generell mit
Elektro- und Elektronik-Altgeraten in Verbindung stehen, negative Auswirkungen auf die Umwelt und die
menschliche Gesundheit haben. Durch die umweltgerechte Entsorgung dieses Produkts tragen Sie
aullerdem zu einer effektiven Nutzung natirlicher Ressourcen bei. Informationen zu Sammelstellen fiir
Altgerate erhalten Sie bei lhrer Stadtverwaltung, dem 6ffentlich-rechtlichen Entsorgungstrager, einer
autorisierten Stelle fiir die Entsorgung von Elektro- und Elektronik-Altgeraten oder Ihrem 6értlichen
Entsorgungsunternehmen. Weitere Informationen zur Rickgabe und Entsorgung von Elektro- und
Elektronik-Altgeraten finden Sie unter www.canon-europe.com/weee.

Union Européenne, Norvége, Islande et Liechtenstein uniquement.

hid

Ce symbole indique que ce produit ne doit pas étre jeté avec les ordures ménageéres, conformément a la
directive DEEE (2012/19/UE) et a la réglementation de votre pays. Ce produit doit étre confié au
distributeur a chaque fois que vous achetez un produit neuf similaire, ou a un point de collecte mis en
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place par les collectivités locales pour le recyclage des Déchets des Equipements Electriques et
Electroniques (DEEE). Le traitement inapproprié de ce type de déchet risque d'avoir des répercussions
sur I'environnement et la santé humaine, du fait de la présence de substances potentiellement
dangereuses généralement associées aux équipements électriques et électroniques. Parallélement, votre
entiere coopération dans le cadre de la mise au rebut correcte de ce produit favorisera une meilleure
utilisation des ressources naturelles. Pour plus d'informations sur les points de collecte des équipements
a recycler, contactez vos services municipaux, les autorités locales compétentes, le plan DEEE approuvé
ou le service d'enlévement des ordures ménagéres. Pour plus d'informations sur le retour et le recyclage
des produits DEEE, consultez le site: www.canon-europe.com/weee.

Uitsluitend bestemd voor de Europese Unie en EER (Noorwegen, IJsland en
Liechtenstein)

hid

Dit symbool geeft aan dat dit product in overeenstemming met de AEEA-richtlijn (2012/19/EU) en de
nationale wetgeving niet mag worden afgevoerd met het huishoudelijk afval. Dit product moet worden
ingeleverd bij een aangewezen, geautoriseerd inzamelpunt, bijvoorbeeld wanneer u een nieuw
gelijksoortig product aanschaft, of bij een geautoriseerd inzamelpunt voor hergebruik van elektrische en
elektronische apparatuur (EEA). Een onjuiste afvoer van dit type afval kan leiden tot negatieve effecten op
het milieu en de volksgezondheid als gevolg van potentieel gevaarlijke stoffen die veel voorkomen in
elektrische en elektronische apparatuur (EEA). Bovendien werkt u door een juiste afvoer van dit product
mee aan het effectieve gebruik van natuurlijke hulpbronnen. Voor meer informatie over waar u uw
afgedankte apparatuur kunt inleveren voor recycling kunt u contact opnemen met het gemeentehuis in uw
woonplaats, de reinigingsdienst, of het afvalverwerkingsbedrijf. U kunt ook het schema voor de afvoer van
afgedankte elektrische en elektronische apparatuur (AEEA) raadplegen. Ga voor meer informatie over het
inzamelen en recyclen van afgedankte elektrische en elektronische apparatuur naar www.canon-
europe.com/weee.

Sélo para la Unién Europea y el Area Econémica Europea (Noruega,
Islandia y Liechtenstein)

)= 4

Este simbolo indica que este producto no debe desecharse con los desperdicios domésticos, de acuerdo
con la directiva RAEE (2012/19/UE) y con la legislacion nacional. Este producto debe entregarse en uno
de los puntos de recogida designados, como por ejemplo, entregandolo en el lugar de venta al comprar
un producto similar o depositandolo en un lugar de recogida autorizado para el reciclado de residuos de
aparatos eléctricos y electronicos (RAEE). La manipulacion inapropiada de este tipo de desechos podria
tener un impacto negativo en el entorno y la salud humana, debido a las sustancias potencialmente
peligrosas que normalmente estan asociadas con los RAEE. Al mismo tiempo, su cooperacion a la hora
de desechar correctamente este producto contribuira a la utilizacion eficazde los recursos naturales. Para
mas informacién sobre como puede eliminar el equipo para su reciclado, pongase en contacto con las
autoridades locales, con las autoridades encargadas de los desechos, con un sistema de gestion RAEE
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autorizado o con el servicio de recogida de basuras doméstico. Si desea mas informacién acerca de la
devolucién y reciclado de RAEE, visite la web www.canon-europe.com/weee.

Només per a la Unié Europea i a I’Espai Economic Europeu (Noruega,
Islandia i Liechtenstein)

h24

Aquest simbol indica que aquest producte no s’ha de llengar a les escombraries de la llar, d’acord amb la
Directiva RAEE (2012/19/UE) i la legislacié nacional. Aquest producte s’hauria de lliurar en un dels punts
de recollida designats, com per exemple, intercanviant-lo un per un en comprar un producte similar o
lliurant-lo en un lloc de recollida autoritzat per al reciclatge de residus d’aparells eléctrics i electronics
(AEE). La manipulacio inadequada d’aquest tipus de residus podria tenir un impacte negatiu en I'entorn i
en la salut humana, a causa de les substancies potencialment perilloses que normalment estan
associades als AEE. Aixi mateix, la vostra cooperacio a I'hora de llengar correctament aquest producte
contribuira a la utilitzacio efectiva dels recursos naturals. Per a més informacio sobre els punts on podeu
lliurar aquest producte per procedir al seu reciclatge, adreceu-vos a la vostra oficina municipal, a les
autoritats encarregades dels residus, al pla de residus homologat per la RAEE o al servei de recollida de
deixalles domeéstiques de la vostra localitat. Per a més informacio sobre la devolucio i el reciclatge de
productes RAEE, visiteu www.canon-europe.com/weee.

Solo per Unione Europea e SEE (Norvegia, Islanda e Liechtenstein)

)= 4

Questo simbolo indica che il prodotto deve essere oggetto di raccolta separata in conformita alla Direttiva
RAEE (2012/19/UE) e alla normativa locale vigente. Il prodotto deve essere smaltito presso un centro di
raccolta differenziata, un distributore autorizzato che applichi il principio dell"'uno contro uno", ovvero del
ritiro della vecchia apparecchiatura elettrica al momento dell'acquisto di una nuova, o un impianto
autorizzato al riciclaggio dei rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche. La gestione impropria di
questo tipo di rifiuti pud avere un impatto negativo sull'ambiente e sulla salute umana causato dalle
sostanze potenzialmente pericolose che potrebbero essere contenute nelle apparecchiature elettriche ed
elettroniche. Un corretto smaltimento di tali prodotti contribuira inoltre a un uso efficace delle risorse
naturali ed evitera di incorrere nelle sanzioni amministrative di cui all'art. 255 e successivi del Decreto
Legislativo n. 152/06. Per ulteriori informazioni sullo smaltimento e il recupero dei Rifiuti di
Apparecchiature Elettriche ed Elettroniche, consultare la Direttiva RAEE, rivolgersi alle autorita
competenti, oppure visitare il sito www.canon-europe.com/weee.

Apenas para a Uniao Europeia e AEE (Noruega, Islandia e Liechtenstein)

hid
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Este simbolo indica que o produto ndo deve ser colocado no lixo doméstico, de acordo com a Directiva
REEE (2012/19/UE) e a legislacao nacional. Este produto devera ser colocado num ponto de recolha
designado, por exemplo, num local préprio autorizado quando adquirir um produto semelhante novo ou
num local de recolha autorizado para reciclar residuos de equipamentos eléctricos e electrénicos (EEE).
O tratamento inadequado deste tipo de residuo podera causar um impacto negativo no ambiente e na
saude humana devido as substancias potencialmente perigosas normalmente associadas aos
equipamentos eléctricos e electronicos. Simultaneamente, a sua cooperagao no tratamento correcto
deste produto contribuira para a utilizagéo eficaz dos recursos naturais. Para mais informagdes sobre os
locais onde o equipamento podera ser reciclado, contacte os servigos locais, a autoridade responsavel
pelos residuos, o esquema REEE aprovado ou o servigo de tratamento de lixo doméstico. Para mais
informacgdes sobre a devolugao e reciclagem de produtos REEE, va a www.canon-europe.com/weee.

Galder kun i Europaiske Union og EGS (Norge, Island og Liechtenstein)

hid

Dette symbol angiver, at det pageeldende produkt ikke ma bortskaffes sammen med dagrenovation jf.
direktivet om affald af elektrisk og elektronisk udstyr (WEEE) (2012/19/EU) og gaeldende national
lovgivning. Det pagzeldende produkt skal afleveres pa et neermere specificeret indsamlingssted, f.eks. i
overensstemmelse med en godkendt én-til-én-procedure, nar du indkgber et nyt tilsvarende produkt, eller
produktet skal afleveres pa et godkendt indsamlingssted for elektronikaffald. Forkert handtering af denne
type affald kan medfere negative konsekvenser for miljget og menneskers helbred pa grund af de
potentielt sundhedsskadelige stoffer, der generelt kan forefindes i elektrisk og elektronisk udstyr. Nar du
foretager korrekt bortskaffelse af det pagaeldende produkt, bidrager du til effektiv brug af
naturressourcerne. Yderligere oplysninger om, hvor du kan bortskaffe dit elektronikaffald med henblik pa
genanvendelse, far du hos de kommunale renovationsmyndigheder. Yderligere oplysninger om
returnering og genanvendelse af affald af elektrisk og elektronisk udstyr far du ved at bes@age www.canon-
europe.com/weee.

Mévo yia Tnv EupwTtraiki ‘Evwon kai Tov EOX (NopBnyia, loAavdia kai
AixtevoTdiv)

h2d

AuTé TO oUPBOoAO utTodnAwWwvEl OTI AUTO TO TTPOIGV OEV TTPETTEI VA ATTOPPITITETAI JAdi PE T OIKIAKA
amroppiypara, cuyewva pe Tnv Odnyia oxetikd pe Ta ATTORANTa HAekTpIKoU Kol HAekTpovikoU EEotTAiIcuoU
(AHHE) (2012/19/EE) ka1 TnVv €BvIKr oag vouobeaia. AuTtd To TTPOIodV TTPETTEI va TTapadideTal g€
KaBoplopévo anpeio cUNOYNG, TT1.X. O€ Pia EouciodoTnuévn Baon aviaAlaynig étav ayopddeTe £va véo
TTapduoIo TTPOIGV 1) O€ pia €ouaiodoTnuévn BEan GUANOYAG yIa TNV AVOKUKAWGN TwV ATTORARTWY
HAekTpikoU kal HAekTpovikoU EEotrAiopol (HHE). O akatdAAnAog xeipiopdg autou Tou TUTTOU aTToBAATWYV
MTTOPEI va €x€l apvnTIKO avTIKTUTTO OTO TTEPIBAAAOV Kal TNV uyeia Tou avBpwTTou, Adyw duvnTIKWG
ETMIKIVOUVWYV OUCIWV TToU YevIKA ouvdéovTtal ue Tov HHE. Tautdxpova, n cuvepyacia aag 6oov agopd tn
owaTr amméppiyn auTtoU Tou TTPOIGVTOg Ba CUUBAAEI TNV ATTOTEAEGUATIKA XPAON TWV QUOIKWY TTopwv. MNa
TTEPIOOOTEPEG TTANPOPOPIEG OXETIKA PE T onuEia GTTOU PTTOPEITE VA ATTOPPIYETE TOV EEOTTAICUO TaG YId
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AVaKUKAWGT, ETTIKOIVWVIOTE JE TO TOTTIKO YPAQPEIO TNG TTOANG 0AG, TNV UTINPECIA aTTOPPIMKATWY, TO
eykekpipgévo oxnua AHHE ) Tnv uttnpeaia atréppiyng OIKIGKWY atroRANTwV. [a TTEPICOOTEPES
TTANPOPOPIEG OXETIKA PE TNV ETTICTPOPN KAI TNV AVAKUKAWGON Twv TTPoidvTwyv AHHE, emoke@Beite TV
ToTT00E0i0 Www.canon-europe.com/weee.

Gjelder kun den europeiske union og E@S (Norge, Island og Liechtenstein)

h24

Dette symbolet indikerer at dette produktet ikke skal kastes sammen med husholdningsavfall, i henhold il
WEEE-direktiv (2012/19/EU) og nasjonal lov. Produktet ma leveres til et dertil egnet innsamlingspunkt, det
vil si pa en autorisert en-til-en-basis nar du kjgper et nytt lignende produkt, eller til et autorisert
innsamlingssted for resirkulering av avfall fra elektrisk og elektronisk utstyr (EE-utstyr). Feil handtering av
denne typen avfall kan veere miljg- og helseskadelig pa grunn av potensielt skadelige stoffer som ofte
brukes i EE-utstyr. Samtidig bidrar din innsats for korrekt avhending av produktet til effektiv bruk av
naturressurser. Du kan fa mer informasjon om hvor du kan avhende utrangert utstyr til resirkulering ved a
kontakte lokale myndigheter, et godkjent WEEE-program eller husholdningens renovasjonsselskap. Du
finner mer informasjon om retur og resirkulering av WEEE-produkter pd www.canon-europe.com/weee.

Vain Euroopan unionin seka ETA:n (Norja, Islanti ja Liechtenstein) alueelle.

h2d

Tama tunnus osoittaa, ettd sahko- ja elektroniikkalaiteromua koskeva direktiivi (SER-direktiivi,
2012/19/EU) seka kansallinen lainsdadanto kieltavat tuotteen havittdmisen talousjatteen mukana. Tuote
on vietava asianmukaiseen kerayspisteeseen, esimerkiksi kodinkoneliikkeeseen uutta vastaavaa tuotetta
ostettaessa tai viralliseen sahko- ja elektroniikkalaiteromun kerdyspisteeseen. Sahko- ja
elektroniikkalaiteromun virheellinen kasittely voi vahingoittaa ymparistéa ja ihmisten terveytta, koska
laitteet saattavat siséltda ymparistdlle ja terveydelle haitallisia aineita. Lisaksi tuotteen asianmukainen
havittdminen saastaa luonnonvaroja. Lisatietoja sahko- ja elektroniikkalaiteromun kerayspisteista saat
kaupunkien ja kuntien tiedotuksesta, jatehuoltoviranomaisilta, séhko- ja elektroniikkalaiteromun
kierratysjarjestelman yllapitajalta ja jatehuoltoyhtiolta. Lisatietoja sdhko- ja elektroniikkalaiteromun
kerayksesta ja kierratyksesta on osoitteessa www.canon-europe.com/weee.

Endast for Europeiska unionen och EES (Norge, Island och Liechtenstein)

h24

Den har symbolen visar att produkten enligt WEEE-direktivet (2012/19/EU) och nationell lagstiftning inte
far sorteras och slangas som hushallsavfall. Den har produkten ska [dmnas in pa en darfér avsedd
insamlingsplats, t.ex. pa en atervinningsstation auktoriserad att hantera elektrisk och elektronisk
utrustning (EE-utrustning) eller hos handlare som ar auktoriserade att byta in varor da nya, motsvarande
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kops (en mot en). Olamplig hantering av avfall av den har typen kan ha en negativ inverkan pa miljon och
manniskors hélsa pa grund av de potentiellt farliga &mnen som kan aterfinnas i elektrisk och elektronisk
utrustning. Din medverkan till en korrekt avfallshantering av den har produkten bidrar dessutom till en
effektiv anvandning av naturresurserna. Kontakta ditt lokala kommunkontor, berérd myndighet, foretag for
avfallshantering eller ta del av en godkand WEEE-organisation om du vill ha mer information om var du
kan lamna den kasserade produkten for atervinning. Fér mer information om inldamning och atervinning av
WEEE-produkter, se www.canon-europe.com/weee.

Pouze Evropska unie a EHP (Norsko, Island a Lichtenstejnsko)

hid

Tento symbol znamena, Ze podle smérnice o OEEZ (2012/19/EU) a podle vnitrostatnich pravnich
predpisl nema byt tento vyrobek likvidovan s odpadem z domacnosti. Tento vyrobek ma byt vracen do
sbérného mista, napf. v ramci autorizovaného systému odbéru jednoho vyrobku za jeden nové prodany
podobny vyrobek nebo v autorizovaném sbérném misté pro recyklaci odpadnich elektrickych a
elektronickych zafizeni (OEEZ). Nevhodné nakladani s timto druhem odpadu by mohlo mit negativni
dopad na Zivotni prostfedi a lidské zdravi, protoZe elektricka a elektronicka zafizeni zpravidla obsahuji
potencialné nebezpecné latky. Vase spoluprace na spravné likvidaci tohoto vyrobku sou¢asné napom(ize
efektivnimu vyuzivani pfirodnich zdroju. Dal$i informace o mistech sbéru vaSeho odpadniho zafizeni

k recyklaci vam sdéli mistni urad vasi obce, spravni organ vykonavajici dozor nad likvidaci odpadu,
sbérny OEEZ nebo sluzba pro odvoz komunalniho odpadu. Dalsi informace tykajici se vraceni a
recyklace OEEZ naleznete na adrese www.canon-europe.com/weee.

Csak az Eurépai Unié és az EGT (Norvégia, Izland és Liechtenstein)
orszagaiban

)= 4

Ez a szimbdlum azt jelzi, hogy a helyi tdrvények és a WEEE-iranyelv (2012/19/EU) szerint a termék nem
kezelhetd haztartasi hulladékként. A terméket a kijeldlt nyilvanos gytijtépontokon kell leadni, példaul
hasonlé cserekészllék vasarlasakor, illetve barmelyik, elektromos és elektronikai berendezésekbdl
szarmazo hulladék (WEEE) atvételére feljogositott gyiijtéponton. Az ilyen jellegli hulladékok a nem
megfelel§ kezelés esetén a bennik talalhatd veszélyes anyagok révén artalmasak lehetnek a kérnyezetre
és az emberek egészségére. Tovabba, a termékbdl szarmazé hulladék megfelel6 kezelésével
hozzajarulhat a természetes nyersanyagok hatékonyabb hasznositasahoz. A berendezésekb6l szarmazo,
Ujrahasznosithaté hulladékok elhelyezésére vonatkozo tovabbi tudnivaldkért forduljon a helyi
Onkormanyzathoz, a kdzterulet-fenntart6 vallalathoz, a haztartasi hulladék begydijtését végz6 vallalathoz,
illetve a hivatalos WEEE-képviselethez. Tovabbi tudnivaldkat a WEEE-termékek visszajuttatasarol és
Ujrahasznositasarol a www.canon-europe.com/weee.
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Tylko dla krajow Unii Europejskiej oraz EOG (Norwegia, Islandia i
Liechtenstein)

hid

Ten symbol oznacza, ze zgodnie z dyrektywg WEEE dotyczgcg zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego (2012/19/UE) oraz przepisami lokalnymi nie nalezy wyrzuca¢ tego produktu razem z
odpadami gospodarstwa domowego. Produkt nalezy przekaza¢ do wyznaczonego punktu gromadzenia
odpaddw, np. firmie, od ktérej kupowany jest nowy, podobny produkt lub do autoryzowanego punktu
gromadzenia zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego w celu poddania go recyklingowi.
Usuwanie tego typu odpaddéw w nieodpowiedni sposéb moze mie¢ negatywny wptyw na otoczenie i
zdrowie innych osob ze wzgledu na niebezpieczne substancje stosowane w takim sprzecie. Jednoczesnie
pozbycie sie zuzytego sprzetu w zalecany sposob przyczynia sie do wlasciwego wykorzystania zasobow
naturalnych. Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat punktow, do ktérych mozna dostarczy¢ sprzet do
recyklingu, prosimy skontaktowac sie z lokalnym urzedem miasta, zaktadem utylizacji odpadow,
skorzystac¢ z instrukcji zatwierdzonej dyrektywg WEEE lub skontaktowac¢ sie z przedsiebiorstwem
zajmujgcym sie wywozem odpaddéw domowych. Wiecej informacji o zwracaniu i recyklingu zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego znajduje sie w witrynie www.canon-europe.com/weee.

Plati len pre Staty Eurépskej unie a EHP (N6rsko, Island a Lichtenstajnsko)

hid

Tento symbol znamena, Ze podla Smernice 2012/19/EU o odpade z elektrickych a elektronickych
zariadeni (OEEZ) a podla platnej legislativy Slovenskej republiky sa tento produkt nesmie likvidovat spolu
s komunalnym odpadom. Produkt je potrebné odovzdat do uréenej zberne, napr. prostrednictvom vymeny
za kupu noveho podobného produktu, alebo na autorizované zberné miesto, ktoré spracuva odpad z
elektrickych a elektronickych zariadeni (EEZ). Nesprdvna manipuldcia s takymto typom odpadu méze mat
negativny vplyv na Zivotné prostredie a ludské zdravie, pretozZe elektrické a elektronické zariadenia
obsahuju potencialne nebezpecéné latky. Spolupracou na spravne;j likvidacii produktu prispejete

k Gginnému vyuzivaniu prirodnych zdrojov. DalSie informacie o mieste recyklacie opotrebovanych
zariadeni ziskate od miestneho uUradu, dradu zivotného prostredia, zo schvaleného planu OEEZ alebo od
spoloc¢nosti, ktora zaistuje likvidaciu komunalneho odpadu. Viac informacii najdete aj na webovej stranke:
WWww.canon-europe.com/weee.

Uksnes Euroopa Liit ja EMP (Norra, Island ja Liechtenstein)

)24

See simbol naitab, et antud toodet ei tohi vastavalt elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmeid kasitlevale
direktiivile (2012/19/EL) ning teie riigis kehtivatele digusaktidele utiliseerida koos olmejaatmetega. Antud
toode tuleb anda selleks maaratud kogumispunkti, nt matgipunkt, mis on volitatud tks Uhe vastu
vahetama, kui ostate uue sarnase toote, voi elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete imbertéotlemiseks
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mdeldud kogumispunkti. Taiendava teabe saamiseks elektri- ja elektroonikaseadmetest tekkinud jaatmete
tagastamise ja Umbertd6tlemise kohta vdtke Uhendust kohaliku omavalitsusega, asjakohase
valitsusasutusega, asjakohase tootjavastutusorganisatsiooniga voi olmejaatmete kaitlejaga. Lisateavet
leitate ka Interneti-lehekuljelt www.canon-europe.com/weee.

Tikai Eiropas Savienibai un EEZ (Norvégijai, Islandei un Lihtensteinai)

h24

Sis simbols norada, ka atbilsto$i ES Direktivai (2012/19/ES) par elektrisko un elektronisko iekartu
atkritumiem (EEIA) un vietéjiem tiesibu aktiem no 31 izstradajuma nedrikst atbrivoties, izmetot to kopa ar
sadzives atkritumiem. Sis izstradajums ir janodod piemérota savak$anas vieta, pieméram, apstiprinata
veikala, kur iegadajaties I1dzigu jaunu produktu un atstajat veco, vai apstiprinata vieta izlietotu elektrisko
un elektronisko iekartu parstradei. Nepareiza $ada veida atkritumu apsaimnieko$ana var apdraudét vidi
un cilvéka veselibu tadu iespéjami bistamu vielu dél, kas parasti ir elektriskajas un elektroniskajas
iekartas. Turklat josu atbalsts pareiza Sada veida atkritumu apsaimnieko$Sana sekmés efektivu dabas
resursu izmantoSanu. Lai sanemtu pilnigaku informaciju par vietam, kur izlietoto iekartu var nodot
parstradei, sazinieties ar vietéjo pasvaldibu, atkritumu savak8anas atbildigo dienestu, pilnvarotu EEIA
struktdru vai sadzives atkritumu apsaimniekoS8anas iestadi. Lai sanemtu plasaku informaciju par elektrisko

un elektronisko iekartu nodoSanu parstradei, apmeklgjiet timekla vietni www.canon-europe.com/weee.

Tik Europos Sajungai ir EEE (Norvegijai, Islandijai ir Lichtensteinui)

h2d

Sis Zenklas reigkia, kad gaminio negalima imesti su buitinémis atliekomis, kaip yra nustatyta Direktyvoje
(2012/19/ES) ir nacionaliniuose teisé aktuose dél EE| atlieky tvarkymo. Sj gaminj reikia atiduoti j tam
skirtg surinkimo punktg, pvz., pagal patvirtintg keitimo sistema, kai perkamas panasus gaminys, arba j
elektros ir elektroninés jrangos (EE]) atlieky perdirbimo punktg. Netinkamas tokios rusies atlieky
tvarkymas dél elektros ir elektroninéje jrangoje esanciy pavojingy medziagy gali pakenkti aplinkai ir
Zmoniy sveikatai. Padédami uztikrinti tinkama Sio gaminio 8alinimo tvarka, kartu prisidésite prie
veiksmingo gamtos istekliy naudojimo. Jei reikia daugiau informacijos, kaip Salinti tokias atliekas, kad jos
baty toliau perdirbamos, kreipkités j savo miesto valdZios institucijas, atlieky tvarkymo organizacijas,
patvirtinty EE] atlieky sistemy arba jasy buitiniy atlieky tvarkymo jstaigy atstovus. ISsamesnés
informacijos apie EE] atlieky grazinimo ir perdirbimo tvarka galite rasti apsilanke tinklalapyje www.canon-
europe.com/weee.

Samo za Evropsko unijo in EGP (Norveska, Islandija in Lihtenstajn)

hid
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Ta simbol pomeni, da tega izdelka v skladu z direktivo OEEO (2012/19/EU) in drzavno zakonodajo ne
smete odvredi v gospodinjske odpadke. Ta izdelek morate odloZiti na ustrezno zbiralno mesto, na primer
pri pooblaséenem prodajalcu, ko kupite podoben nov izdelek ali na zbiralno mesto za recikliranje
elektrine in elektronske opreme. Neprimerno ravnanje s takdnimi odpadki lahko negativno vpliva na
okolje in ¢lovekovo zdravje zaradi nevarnih snovi, ki so povezane z elektri¢no in elektronsko opremo. S
pravilno odstranitvijo izdelka hkrati prispevate tudi k uginkoviti porabi naravnih virov. Ce Zelite ved
informacij o tem, kje lahko odlozite odpadno opremo za recikliranje, pokli€ite ob&inski urad, komunalno
podijetje ali sluzbo, ki skrbi za odstranjevanje odpadkoyv, ali si oglejte naért OEEOQ. Ce Zelite ve¢ informacij
o vrac¢anju in recikliranju izdelkov v skladu z direktivo OEEO, obis¢ite www.canon-europe.com/weee.

Cawmo 3a EBponeinckus cbio3 u EUIN (Hopeernsa, UcnaHamsa n JInxteHwamnH)

hid

To3n cMMBO Nokasea, Ye To3n NpoAyKT He TpsibBa fa ce N3XBbpIs 3ae4HOo ¢ BUToBUTE OTNagbum,
cbrnacHo Oupektuarta 3a NYEEO (2012/19/EC) 1 BaweTto HaumoHanHo 3akoHodaTencrso. To3u npogykT
TpsbBa aa 6bae npeaageH B NnpeaHasHayveH 3a uenTta nyHKT 3a cboupaHe, Hanpumep Ha 6asa pa3msiHa,
Korato KynyBaTe HOB Nofo6eH NpoayKT, unu B o4odpeH cbbuparteneH nyHKT 3a peuuknmpaHe Ha U3nsano
OT ynotpeba enekTpruyecko un enekTpoHHo obopyasaHe (MYEEQ). HenpaBunHoTo TpetnpaHe Ha To31 Tun
oTnagbLM MOXe Aa AOBeAe OO0 eBEHTYyarHu oTpuuaTenHu NocrneacTBns 3a OKofHaTa cpega M YOBELLKOTO
3gpase nopaam NoTeHUmManHo onacHuTe BeLecTBa, KOMTo 0BUKHOBEHO ca cBbp3aHu ¢ EEO. B cbuoto
BpeMe Balueto cbaencTBmne 3a NpaBUHOTO U3XBBPIISIHE Ha TO3W MPOAYKT e AonpuHece 3a
edeKTUBHOTO U3Non3BaHe Ha NpupoaHuTe pecypcu. MNMoeeve MHOPMaLMsi OTHOCHO MecTaTa, KbAeTo
MOXe Aa npedaBaTe U3nas3no ot ynotpeba obopyaBaHe 3a peumknnpaHe, MoXe Aa nonyynte oT MECTHUTE
BNacTu, OT opraHa, OTTOBOPEH 3a OTNaabuuTe U OT ogobpeHa cuctema 3a ns3nasno ot ynorpeda EEO vnu
ot Bawara mecTtHa cnyxba 3a 6utoBm oTnagbuu. 3a noBeve MHGPOpMaLnsi OTHOCHO BPbLUAHETO U
peuuKnupaHeTo Ha NPoayKTU OT U3na3no ot ynotpeba EEO nocetete www.canon-europe.com/weee.

Doar pentru Uniunea Europeana si EEA (Norvegia, Islanda si Liechtenstein)

)= 4

Acest simbol indica faptul ca acest produs nu trebuie aruncat o data cu reziduurile menajere, in
conformitate cu Directiva DEEE (Directiva privind deseurile de echipamente electrice si electronice)
(2012/19/UE) si legile nationale. Acest produs trebuie transportat la un punct de colectare special, de
exemplu un centru care preia produsele vechi atunci cand achizitionati un produs nou similar, sau la un
punct de colectare autorizat pentru reciclarea deseurilor provenite de la echipamentele electrice si
electronice (EEE). Manuirea necorespunzatoare a acestor tipuri de deseuri poate avea un impact negativ
asupra mediului inconjurator si sanatatii indivizilor, din cauza substantelor potential nocive care sunt in
general asociate cu EEE. in acelasi timp, cooperarea dvs. la reciclarea corecta a acestui produs va
contribui la utilizarea efectiva a resurselor naturale. Pentru mai multe informatii privind locurile de reciclare
a deseurilor provenite de la echipamente, contactati biroul primariei locale, autoritatea responsabila cu
colectarea deseurilor, schema DEEE aprobata sau serviciul de colectare a deseurilor menajere. Pentru
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mai multe informatji privind returnarea si reciclarea produselor DEEE, vizitati www.canon-europe.com/
weee.

Samo za Europsku uniju i EEZ (Norveska, Island i Lihtenstajn)

h24

Ovaj simbol pokazuje da se ovaj proizvod ne smije odlagati s kuénim otpadom sukladno WEEE Direktivi
(2012/19/EC) i vasem nacionalnom zakonu. Ovaj proizvod je potrebno predati na posebno mjesto za
sakupljanje otpada, npr. na ovladteno mjesto gdje mozete zamijeniti staro za novo ukoliko kupujete novi
sli¢an proizvod ili na ovlasteno mjesto za sakupljanje rabljene elektri¢ne i elektroniCke opreme (EEE) za
recikliranje. Nepropisno rukovanje ovom vrstom otpada moZze imati negativan ucinak na okolinu i zdravlje
ljudi zbog supstanci koje su potencijalno opasne za zdravlje, a opéenito se povezuju s EEE. Istovremeno,
vaSa ¢e suradnja kroz propisno odlaganje ovog proizvoda doprinijeti efektivnoj uporabi prirodnih resursa.
Za vi8e informacija o tome gdje mozete odloZiti svoj otpad za recikliranje obratite se vaSem lokalnom
gradskom uredu, komunalnoj sluzbi, odobrenom WEEE programu ili sluzbi za odlaganje kuénog otpada.
Ostale informacije o vra¢anju i recikliranju WEEE proizvoda potrazite na www.canon-europe.com/weee.

Korisnici u Srbiji

)= 4

Ovaj simbol oznacava da ovaj proizvod ne sme da se odlaZze sa ostalim kuénim otpadom, u skladu sa
WEEE Direktivom (2012/19/EU) i nacionalnim zakonima. Ovaj proizvod treba predati odredenom centru
za prikupljanje, npr. na osnovi "jedan-za-jedan" kada kupujete sli€an novi proizvod, ili ovla8¢éenom centru
za prikupljanje za reciklazu istroSene elektri¢ne i elektronske opreme (EEE). Nepravilno rukovanje ovom
vrstom otpada moZe da ima mogucée negativne posledice po Zivotnu sredinu i ljudsko zdravlje usled
potencijalno opasnih materijala koji se uglavhom vezuju za EEE. U isto vreme, vasa saradnja na
ispravnom odlaganju ovog proizvoda ¢e doprineti efikasnom koriS¢éenju prirodnih resursa. Za viSe
informacija o tome gde mozete da predate vasu staru opremu radi recikliranje, vas molimo, da
kontaktirate lokalne gradske vlasti, komunalne sluZzbe, odobreni plan reciklaZe ili Gradsku ¢&istoéu. Za viSe
informacija o vrac¢aniju i recikliranju WEEE proizvoda, posetite stranicu www.canon-europe.com/weee.
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Componentes Principais e Seu Uso
» Componentes Principais
*» Fonte de Alimentacao
» LCD e Painel de Controle

» Inserindo Numeros, Letras e Simbolos
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Componentes Principais
» Vista Frontal
» Vista Traseira
» Vista Interna

» Painel de Controle
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Vista Frontal

11

(1) painel de controle
Usado para ajustar configuragdes ou operar a maquina.

= Painel de Controle

(2) ADF (Alimentador Automatico de Documentos)
Coloque documentos aqui. Os documentos colocados na bandeja de documentos sao digitalizados
automaticamente, uma pagina por vez.

= Colocando Documentos no ADF (Alimentador Automatico de Documentos)

(3) tampa do alimentador de documentos
Abra para remover documentos atolados.

(4) guias de documentos
Ajuste para que coincidam com a largura dos documentos no ADF.

(5) bandeja de documentos
Abra para colocar documentos no ADF. E possivel colocar varias paginas do mesmo tamanho e
espessura. Cologue os documentos com a face para cima.

(6) slot de saida de documentos
Ejeta documentos digitalizados no ADF.

(7) tampa de documentos
Abra para colocar originais no vidro de exposi¢ao.

(8) tampa frontal
Abra para substituir os cartuchos de tinta ou para remover obstrugdes de papel internas.

(9) bandeja de saida do papel
Puxe para apoiar documentos impressos. A bandeja cobre o cassete quando expandida. Normalmente,
deixe a bandeja fora.

(10) extensdo da bandeja de saida
Puxe para apoiar o papel ejetado.
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(11) suporte de saida do papel
Abra para apoiar o papel ejetado.

12 13 14

(12) porta da unidade flash USB
Insira unidades flash USB aqui.

A Aviso

* Nao conecte nenhum equipamento que nao sejam unidades flash USB na porta da unidade flash
USB da maquina. Isso pode causar incéndio, choque elétrico ou dano a maquina.

2% Importante

* Nao toque em nenhuma parte metalica exposta.
» Nao conecte cabos USB com mais de 3 m (10 pés), pois isso pode afetar a operagéo de outros
periféricos.

(13) cassete
Coloque o papel aqui. Coloque uma pilha do mesmo tamanho e tipo de papel, que sera alimentada
automaticamente uma folha por vez.

= Origens do papel

(14) vidro de exposigao
Coloque originais aqui.
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Vista Traseira

(1) tampa traseira
Abra para remover obstrugées de papel.

(2) conector do cabo de alimentagao
Conecte o cabo de alimentagao fornecido.

(3) tomada da linha telefénica
Conecte o cabo de telefone.

(4) tomada para dispositivos externos
Conecte um telefone ou secretaria eletrénica.

(5) porta USB
Conecte o cabo USB para obter uma conexao direta com um computador.

3% Importante

» Nao toque em nenhuma parte metalica exposta.
* Nao conecte ou desconecte o cabo USB durante a impresséo ou digitalizagdo com um computador.
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Vista Interna

1 2
(1) Alavanca de eje¢ao de cartucho de tinta
Empurre para cima para remover cartuchos de tinta.

(2) suporte da cabeca de impressao
A cabeca de impressao esta pré-instalada.

» Nota

» Para obter instru¢des sobre a substituicdo de cartuchos de tinta, consulte Substituindo Cartuchos de
Tinta.
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Painel de Controle

* Aqui, todos os indicadores do painel de controle sdo mostrados acesos para fins de ilustragéo.

15 14 13 12 11 10

(1) Indicador luminoso ALIMENTAGAO (POWER)
Permanece aceso apds piscar quando a maquina esta ligada.

(2) Botao ATIVADO (ON)
Liga ou desliga a maquina.

= |igando e Desligando a Maquina

(3) Botao INICIO (HOME)
Usado para exibir a tela INICIO.

= | CD e Painel de Controle

(4) LCD (Tela de Cristal Liquido)
Exibe mensagens, itens de menu e o status operacional.

(5) Botoes ik, ¥, W e
Usado para selecionar itens de menu ou de configuragdo. Também usado para inserir informagoes.

= | CD e Painel de Controle

(6) Botao Colorido (Color)
Inicia copia colorida, digitalizagédo ou fax.

(7) Botao Preto (Black)
Inicia uma cépia, uma digitalizagdo ou um fax em preto e branco.

(8) Botao Parar (Stop)
Cancela uma impressao, uma copia, uma digitalizacdo ou um fax em andamento.

(9) Indicador luminoso Alarme (Alarm)
Acende ou pisca em caso de erro.

(10) Botdao numérico
Usado para inserir informagdes como ndimero de cépias, nimeros de fax/telefone ou texto.

(11) Botao Tom (Tone)
Temporariamente muda para discagem por tom, quando conectada a uma linha rotativa (pulso).

(12) Botao OK
Confirma a selegao de menu ou itens de configuragdo. Também usado para descartar mensagens de
erro ou ejetar documentos do ADF (Alimentador automatico de documentos).
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(13) Botao Voltar (Back)
Volta para a tela anterior.

(14) Botdes Funcgéao (Function)
Usado para selecionar itens de menu de fungéo na parte inferior do LCD.

= Usando os botdes Funcéo (Function)

(15) Indicador luminoso da Memoéria de FAX (FAX Memory)
Quando aceso, indica que ha documentos recebidos ou ndo enviados na memaria da maquina.

267



Fonte de Alimentacgao
» Confirmando que a Alimentagao Esta Ligada
» Ligando e Desligando a Maquina
» Verificando o Cabo de Conexao/Alimentacgao

» Desconectando a Maquina
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Confirmando que a Alimentagao Esta Ligada

O indicador luminoso ALIMENTAGAO (POWER) acende quando a maquina esta ligada.

Mesmo se o LCD estiver desligado, se o indicador luminoso ALIMENTAGAO (POWER) estiver aceso, a
maquina estara ativada.

»» Nota

» Depois de vocé ligar a maquina, ela precisara de um periodo de aquecimento de cerca de 20
segundos antes de qualquer operagéo. Aguarde até a tela INICIO ser exibida.

» O LCD desliga-se automaticamente apds cerca de 5 minutos de inatividade. Para ativar a tela
novamente, pressione qualquer botédo, exceto o botdo ATIVADO (ON), ou execute a operagao de
impressao. A tela também é ativada na recepcao de faxes. O tempo antes da desativagdo do LCD néo
pode ser ajustado.
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Ligando e Desligando a Maquina
Ligando a maquina

1. Pressione o botdo ATIVADO (ON) para ligar a maquina.
O indicador luminoso de ALIMENTAGAO (POWER) pisca e entéo permanece aceso.

= Confirmando que a Alimentacao Esta Ligada

»» Nota

» Depois de vocé ligar a maquina, ela precisara de um periodo de aquecimento de cerca de 20
segundos antes de qualquer operagdo. Aguarde até a tela INICIO ser exibida.

+ Se os indicadores luminosos Alarme (Alarm) acenderem ou piscarem e uma mensagem de
erro for exibida no visor LCD, consulte Uma Mensagem E Exibida.

» Vocé pode agendar uma ligagdo automatica em horarios especificados e em dias especificos

da semana.

= Configuracdes da ECO

* Vocé pode definir a maquina para ligar automaticamente quando uma impresséo for iniciada de
uma maquina conectada por USB ou rede sem fio ou quando a recepgao de fax e digitalizagéo
for iniciada. Esta fungdo esta desativada por padréao.

= Configuracdes da ECO

Desligando a maquina

1. Pressione o botdo ATIVADO (ON) para desligar a maquina.

Quando o indicador luminoso ALIMENTAGAO (POWER) parar de piscar, a maquina sera desligada.

32 Importante

» Antes de desconectar a maquina apés desliga-la, confirme se o indicador luminoso
ALIMENTAGAO (POWER) esta apagado.
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»» Nota

» Lembre-se que faxes nao podem ser enviados ou recebidos quando a maquina estiver

desligada.

A alimentacdo nao podera ser desligada enquanto a maquina estiver enviando ou recebendo

um fax ou enquanto houver faxes nao enviados armazenados na meméria da maquina.

* Vocé pode agendar um desligamento automatico em horarios especificados e em dias
especificos da semana.

= Configuracdes da ECO

* Vocé pode definir a maquina para que ela seja desligada automaticamente depois de um
periodo especificado se nenhuma operagao for realizada ou nenhum trabalho for recebido de
um computador. (A maquina ndo podera ser desligada quando um telefone estiver conectado.)
Este recurso esta ativado por padréao.

= Configuracbes da ECO
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Verificando o Cabo de Conexao/Alimentacgao

Verifique o cabo de conexao/alimentagdo uma vez por més para garantir que ele nao foi afetado por estes
problemas.

» Excessivamente quente
» Corroido

* Dobrado

» Gasto

» Rachado ou dividido

/1 Cuidado

» Se o revestimento do cabo de conexao/alimentacao tiver sido afetado por esses ou outros problemas,
desconecte a maquina e solicite atendimento. Continuar o uso da maquina com qualquer um desses
problemas podera causar um incéndio ou choque elétrico.
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Desconectando a Maquina
Sempre siga estas etapas ao desconectar a maquina.

22 Importante

» Desconecte a maquina apenas depois de pressionar o botdo ATIVADO (ON) e confirmar que o
indicador luminoso ALIMENTAGAO (POWER) esta apagado. Desconectar a maquina enquanto o
indicador luminoso ALIMENTAGAO (POWER) ainda est4 ligado pode secar ou entupir a cabega de
impressao, o que pode afetar a qualidade da impresséo.

» Desconectar a maquina redefinira a configuragdo de data/hora e apagara todos os documentos na
memoéria da maquina. Envie faxes, imprima documentos ou salve os trabalhos em uma unidade flash
USB conforme necessario antes de desconectar a maquina.

1. Pressione o botdo ATIVADO (ON) para desligar a maquina.

2. Confirme se o indicador luminoso ALIMENTAGAO (POWER) est4 apagado.

*F-

3. Desconecte a maquina.

As especificagdes do cabo de alimentagao variam conforme a regido.
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LCD e Painel de Controle

O painel de controle tem um LCD e botdes.
Selecione icones na tela INICIO para escolher menus para cépia, envio de fax ou digitalizagéo.

A tela INICIO consiste em trés segées.

> ﬁ » ' Q'.;si,:, L:l'-l_ , Eo Et:.n:::_ e Qu et
C Cloud | settings setiings ot setting

b

& Access

medilm

Wii-Fi |

Uso basico do painel de controle

Use os botdes &, ¥, -4 ou B (A) para selecionar um menu ou uma opg¢do em uma tela e depois
pressione o botdo OK (B).

Para retornar a tela anterior, pressione o botao Voltar (Back) (C).

Usando os botdes Fungao (Function)

Os itens de menu de funcédo (D) sdo exibidos conforme necessario na parte inferior do visor LCD. Para
usar uma fungao aqui, pressione o botao de Fung¢ao (Function) correspondente (E, F ou G).

O numero e a natureza dos itens de menu de fungao variam de acordo com a tela. Verifique os itens de
menu de fungio na parte inferior da tela e selecione o desejado.

Exemplo: tela INICIO
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# Custom
. profiles

Wi-Fi bk E! D
E F G

Pressione o botdo de Fungao (Function) esquerdo (E) para exibir a tela Alterar LAN (Change LAN). De
Ia, é possivel ajustar as configuracées de LAN sem fio.

Change LAN
(wi-Fil Activate wireless LAN
| DC | Activate direct connect.

Disable LAN

LAN settings See settings

Pressione o botdo de Fungao (Function) central (F) para exibir a tela Niveis de tinta estimados atuais
(Current estimated ink levels). De 1, é possivel verificar os niveis atuais de tinta.

Current estimated ink levels

il

M

[OK]| Back

Ink number

Pressione o botao Fungao (Function) direito (G) para exibir a tela Registrar info. papel do cassete
(Register cassette paper info). De 13, é possivel verificar as configuragées de tipo de midia e tamanho
da pagina do cassete.

275



Register cassette paper info

Ad
Plain paper
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Inserindo Numeros, Letras e Simbolos

Use o botdo Numérico para inserir ou editar nomes de destinatario ou usuario ou outras informagdes.

Alternando o Modo de Entrada

A maquina tem modos de entrada para letras minusculas, maiusculas e numeros. Para alternar entre os

modos, pressione o botédo (A). O modo alterna de minusculas para maiusculas e para o modo
numeérico.

O modo de entrada atual é indicado no canto inferior direito do LCD.

»>» Nota

» Apenas numeros e simbolos disponiveis para o tipo de informagao que vocé esta inserindo séo
exibidos, como numeros de telefone ou entrada de numeros de fax.
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Inserindo Numeros, Letras e Simbolos

Pressione repetidamente o mesmo botdo Numérico até o caractere desejado ser exibido no campo de
entrada.

Insira as informagdes do seguinte modo.

» Para mover o ponto de insergéo (posi¢ao do cursor) no campo de entrada
Pressione o botao -4 ou = (B).

» Para excluir um caractere inserido
Mova o cursor para o caractere a ser excluido e pressione o botdo Fungao (Function) central (C)
para selecionar .

» Para inserir um espaco
Pressione o botao de Fungao (Function) direito (D) para selecionar Espago (Space).

¢ Para inserir um simbolo

Pressione repetidamente o botéo n (E) para exibir o simbolo desejado.

Quando terminar, pressione o botao OK (F).

Caracteres Atribuidos aos Botoes Numéricos

Botiio Modo de Minusculas Modo de Maiusculas Modo Numérico N° de Fax/
(abc) (ABC) (123) Telefone
n 1 1
abcadaaaaseg ABCAAAAAAZC 2 2
defééeé DEFEEEE 3 3
n ghiiiit GHITIIT 4 4
B jkl JKL 5 5
ﬂ mnofigd6056 MNON@OOO00 6 6
parsp PQRSbP 7 7
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tuvaaua TUVOUUU 8

wxyzy WXYZY 9

@-_SPHLEHIT A =" 28% &+ ()[1{}<>\2~12

o

Alterna o modo de entrada.

*1 "SP": para inserir um espago em branco.
*2 Disponivel apenas quando as configuragdes de rede forem inseridas.
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Alterando Configuragoes
» Alterando as Configuragoes da Impressora do Seu Computador (Windows)
» Alterando as Configuragoes da Impressora do Seu Computador (Mac OS)
» Alterando Configuragdes do Painel de Controle

» Alterar as configuragoes da impressora usando o navegador da web
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Alterando as Configuragées da Impressora do Computador
(Windows)

» Alterando as Op¢oes de Impressao

» Registrando um Perfil de Impressao Frequentemente Usado
» Gerenciando a Alimentagao da Impressora

» Reduzindo o Ruido da Impressora

» Alterando o Modo de Operacgao da Impressora
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Alterando as Opc¢oes de Impressao

Vocé pode alterar as configuracées detalhadas do driver da impressora dos dados de impressao enviados a
partir de um software.

Especifique essa opgéo se vocé encontrar falhas na impressao, como imagens cortadas.

O procedimento para executar a alteragéo das opgdes de impressao € o seguinte:

1. Abra a janela de configuracdo do driver da impressora

2. Clique em Opg¢oes de Impressao... (Print Options...) na guia Configurar Pagina (Page
Setup)

Cuick: Setup | Man | Fge 5600 | Martenance
2 Fage 5qn Letter 3511 228
¥ | 4 Coertzton:  |A| @ Poay A} Olangseopa
] Rstate 150 degrees
E' e Faper Sioe Same a1 Page Siee
.PmuLnut: Hornal sips

g 5 2 BB &

Pl Paper Momalsize  FidoPage Soaled Page Layvout  Tilng Preder
Lemer B57x117 28 Bom
] »

_J [+ Bubomaticaly reduce lange dooument that S prnter cannat oulput

] Oupbex Fortrg
Caf Tie . om Prrd Area Sehp
Smng G |Lovgsdestaingel)  w| | Spechy Magn
Copand . 1 ] e
“‘qﬁ! 9] Pt o Lot Poge
| Collale

[ Diale KCM rep e ot plcagion: scftwarn]

[ Entinie e cosir peodibe sefting o the spcbcanon softwire:
[ ey Papers
I__:Dgnntmmmmwmmim
[ Prre ahver creating pent data by pace

Preveriion of P Dt Lows: _l;!

Lt of Prrt Duga Procssang Fipgamanded

122> Nota

* Quando vocé usar o driver da impressora, as fungdes disponiveis serdo diferentes.

3. Altere configuragdes individuais
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Se necessario, altere as configuragdes de cada item e clique em OK.

A guia Configurar Pagina (Page Setup) é exibida novamente.
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Registrando um Perfil de Impressao Frequentemente Usado

Vocé pode registrar seu perfil de impressao frequentemente usado nas Configuragdes mais usadas
(Commonly Used Settings) da guia Instalacao rapida (Quick Setup). Os perfis de impresséo
desnecessarios podem ser excluidos a qualquer momento.

O procedimento para registrar um perfil de impressao é o seguinte:
Registrando um perfil de impressao

1. Abra a janela de configuracdo do driver da impressora

2. Defina os itens necessarios

Em Configuragdes mais usadas (Commonly Used Settings), na guia Instalagao rapida (Quick
Setup), selecione o perfil de impressao a ser usado e, se necessario, altere as configuragbes depois

de Recursos adicionais (Additional Features).
Também é possivel registrar itens necessarios nas guias Principal (Main) e Configurar Pagina

(Page Setup).

3. Clique em Salvar... (Save...)

i} Canan 8 series Printer Printing Preferences
Chsck Sabugy | Main | Page Setup | Martensnce
Correrinly Lised Sefirugt
[l Sandard - 11
[E] Butress Docimers :
7 Paper Sxvrg
B Prote Prtrg
fray bt
Addtional Fastures
l2on-1 Pirtng
[ dane Priessy
[ Duglex: Frntirg
Grmpecala Prdng
Plaghs Type Prnber Paper Sipsr
Plainy Fager ¥ Letier £.57%117 Zerem bk
Cnani ation %) Forirat Lardscaps
Pt Gty Fapat Soursn
Stancand w Casseite w
Lopies 1 [1-455
] Mbwrenys Brint with, Cument Sstings Frinter Media Infommation Diedeai
0K || Canea ooy e

A caixa de didlogo Salvar configuragées mais usadas (Save Commonly Used Settings) € aberta.

Save Commanly Used Settings E3
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4. Salve as configuragdes

Insira um nome no campo Nome (Name). Se necessario, clique em Opg¢oes... (Options...), defina os
itens e clique em OK.

Na caixa de dialogo Salvar configuragdes mais usadas (Save Commonly Used Settings), clique
em OK para salvar as configuragdes de impressao e voltar para a guia Instalagao rapida (Quick
Setup).

O nome e o icone sao exibidos em Configuragées mais usadas (Commonly Used Settings).

32 Importante

» Para salvar o tamanho da pagina, orientagdo e o nimero de cépias definidos em cada folha, clique
em Opg¢oes... (Options...) e marque cada item.

»>» Nota

* Quando vocé reinstalar o driver da impressora ou atualizar a versao do driver da impressora, as
configuragdes de impressao que ja estejam registradas serdo excluidas das Configuragées mais
usadas (Commonly Used Settings).

As configuragdes de impressao registradas ndo podem ser salvas nem preservadas. Se um perfil foi
excluido, registre novamente as configuragdes de impresséo.

Excluindo perfis de impressao desnecessarios

1. Selecione o perfil de impressao a ser excluido

Selecione o perfil de impressao que deseja excluir da lista Configuragdoes mais usadas (Commonly
Used Settings), na guia Instalagéo rapida (Quick Setup).

2. Exclua o perfil de impresséao

Cliqgue em Excluir (Delete). Quando a mensagem de confirmacgé&o aparecer, clique em OK.
O perfil de impresséao selecionado é excluido da lista Configuragées mais usadas (Commonly
Used Settings).

»>» Nota

* Perfis de impressao que estao registrados nas configuragées iniciais ndo podem ser excluidos.
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Gerenciando a Alimentacao da Impressora

Esta funcao permite gerenciar a alimentacao da impressora a partir do driver.

O procedimento para gerenciar a alimentagédo da impressora é o seguinte:

©

A fungado Desligar (Power Off) desliga a impressora. Se vocé usa-la, ndo podera ligar a impressora a
partir do driver da impressora.

Desligar (Power Off)

1. Abra a janela de configuracdo do driver da impressora

2. Desligue

Cligue em Desligar (Power Off) na guia Manuten¢ao (Maintenance). Quando a mensagem de
confirmagéo aparecer, clique em OK.

A alimentacado da impressora € desligada e a guia Manutengao (Maintenance) é exibida novamente.

22 Importante

» Nao é possivel receber faxes quando a impressora esta desligada.
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Reduzindo o Ruido da Impressora

A funcgao silencioso permite reduzir o ruido operacional desta impressora. Selecione quando quiser reduzir
o ruido de operagao da impressora a noite, por exemplo.
O uso desta fungao pode reduzir a velocidade de impressao.

O procedimento para uso do modo silencioso é o seguinte:

&

1. Abra a janela de configuracdo do driver da impressora

Configuracao Silencioso (Quiet Settings)

2. Clique em Configuragao Silencioso (Quiet Settings) na guia Manutengao
(Maintenance)

A caixa de didlogo Configuragao Silencioso (Quiet Settings) é aberta.
3> Nota

» Se a impressora estiver desligada ou se a comunicagéo entre a impressora e o computador
estiver desativada, talvez seja exibida uma mensagem de erro informando que o computador
nao consegue detectar o status da impressora.

3. Defina o modo silencioso

Se necessario, especifique um dos seguintes itens:

Nao utilizar o modo silencioso (Do not use quiet mode)
Selecione essa opgao quando quiser usar a impressora com o volume de ruido de funcionamento
normal.

Utilizar sempre o modo silencioso (Always use quiet mode)
Selecione essa opgao para reduzir o ruido de funcionamento da impressora.

Utilizar o modo silencioso em horarios especificos (Use quiet mode during specified hours)
Selecione essa opgao para reduzir o ruido de funcionamento da impressora durante um periodo
especificado.

Defina a Hora de inicio (Start time) e a Hora de término (End time) do modo silencioso que
deseja ativar. Se ambas estiverem definidas na mesma hora, o0 modo silencioso nao funcionara.

22 Importante

« E possivel definir o modo silencioso no painel de controle da impressora, no driver da
impressora ou no ScanGear (driver do scanner).
Independentemente do modo utilizado para definir o modo silencioso, ele sera aplicado quando
vocé executar operagdes no painel de controle da impressora ou durante a impressao e a
digitalizagao no computador.

4. Aplicar as configuragdes
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Verifique se a impressora esta ligada e clique em OK.
Clique em OK quando aparecer a mensagem de confirmacgao.

As configuragdes serao ativadas.

»» Nota

» Dependendo das configuragdes de qualidade de impressao, os efeitos do modo silencioso poderao ser
menores.
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Alterando o Modo de Operagao da Impressora

Se necessario, alterne entre os diversos modos de operagao da impressora.

O procedimento para configurar as Configuragdes Personalizadas (Custom Settings) € o seguinte:

— | Configuragdes Personalizadas (Custom Settings)

1. Abra a janela de configuracdo do driver da impressora

2. Verifique se a impressora esta ligada e clique em Configuragées Personalizadas
(Custom Settings) na guia Manutengao (Maintenance)

A caixa de didlogo Configuragdes Personalizadas (Custom Settings) ¢ exibida.

»» Nota

» Se a impressora estiver desligada ou se a comunicagéo entre a impressora e o computador
estiver desativada, talvez seja exibida uma mensagem de erro informando que o computador
nao consegue detectar o status da impressora.

Se isso acontecer, clique em OK para exibir as configuragdes mais recentes especificadas em

seu computador.

3. Se necessario, conclua as seguintes configuragdes:

Evitar abrasao do papel (Prevent paper abrasion)
A impressora pode aumentar o espacgo entre a cabega de impressao e o papel durante uma
impressao de alta densidade para evitar a abrasao do papel.
Marque essa caixa de selegao para evitar a abrasao do papel.

Alinhar cabegas manualmente (Align heads manually)
Normalmente, a fungdo Alinhamento da Cabecga de Impresséao (Print Head Alignment) da
guia Manutencéao (Maintenance) é definida como alinhamento automético da cabeca, porém é
possivel altera-la para alinhamento manual da cabeca.
Se os resultados de impressao do alinhamento automatico da cabega de impressao nao forem
satisfatorios, execute o alinhamento manual da cabeca de impresséo.
Marque esta caixa de selegao para executar o alinhamento manual da cabega. Desmarque esta
caixa de selegao para executar o alinhamento automatico da cabeca.

Girar 90 graus para a esquerda quando a orientagdo for [Paisagem] (Rotate 90 degrees left
when orientation is [Landscape])
Na guia Configurar Pagina (Page Setup), vocé pode alterar a diregao de giro de Paisagem
(Landscape) em Orientagao (Orientation).
Para girar os dados de impressao 90 graus para a esquerda durante a impressao, selecione esse
item. Para girar os dados de impressao 90 graus para a direita durante a impresséo, desmarque
esse item.
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22 Importante

* Nao altere essa configuragao enquanto o trabalho de impressao estiver exibido na lista de
itens aguardando impressao. Caso contrario, caracteres poderao ser omitidos ou o layout
podera ser corrompido.

Nao detectar discrepancia de configuragées do papel quando imprimir (Don't detect mismatch
of paper settings when printing from computer)
Quando vocé imprime documentos do seu computador e as configuragdes do papel no driver da
impressora e nas informacgdes do papel do cassete registradas na impressora ndo correspondem,
esta configuracdo desativa a exibigdo de mensagens e permite que vocé continue a imprimir.
Para desativar a detecgéao de incompatibilidades de configuragao do papel, marque esta caixa de
selegao.

Tempo de Secagem da Tinta (Ink Drying Wait Time)
Vocé pode definir o tempo de pausa da impressora antes do inicio da impressao da préxima
pagina. Arraste o controle deslizante para a direita para aumentar o tempo de pausa e para a
esquerda para reduzi-lo.
Se o papel ficar manchado pelo fato de a proxima pagina ser ejetada antes de a tinta ter secado,
aumente a duragao do tempo de secagem.
A redugao do tempo de secagem da tinta aumenta a velocidade da impresséo.

4. Aplicar as configuragdes

Clique em OK e, quando a mensagem de confirmacgao for exibida, em OK.

A impressora funciona com as configuragdes modificadas aqui.
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Alterando Configuragdes do Painel de Controle
» Alterando Configuragdes do Painel de Controle
» Itens de configuragao no Painel de Controle
» Configuragoes de FAX
» Configuragoes de impressao
» Configuragoes da LAN
» Configs. usuario do dispositivo
» Selegao de idioma
» Atualizacao do firmware
» Configuragoes do cassete
» Config. senha do administrador
> Restricoes de operagao
» Redefinir configuragao
» Config. servigcos da Web
» Informagoes do sistema
» Configuragoes da ECO
» Configuragao silencioso
» Registrando as Configuragoes Favoritas (Perfis personalizados)

» Verificando o Numero Total de Usos da Maquina
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Alterando Configuragdes do Painel de Controle

Esta segéo descreve o procedimento para alterar as configuragdes da tela Configuragdes do dispositivo
(Device settings), tomando como exemplo as etapas necessarias para especificar a Evitar abrasao do
papel (Prevent paper abrasion).

1. Verifigue se a impressora esta ligada.

| A
2. Selecione . Configurar (Setup) na tela INiCIO.

= | CD e Painel de Controle

3. Selecione H Configuragoées do dispositivo (Device settings) e pressione o botéao
OK.

A tela Configuragoes do dispositivo (Device settings) é exibida.

4. Selecione o item de configuracéo e pressione o botao OK.

Device settings

_Print settings |

“LAN Settings

Device user settings
Language selection
Firmware update
Cassette settings

A tela de configuragao para o item selecionado é exibida.

5. Selecione o item e pressione o botdo OK.

Print settings

Preuem paper abrasion ]

6. Selecione o item de configuragéo e pressione o botao OK.
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Prevent paper abrasion

Para saber mais sobre os itens de configuragdo no painel de controle:

= |tens de configuracdo no Painel de Controle
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Itens de configuragao no Painel de Controle

»» Nota

» A senha do administrador sera necessaria para alteragdo de alguns itens de configuragédo se estiver
ativada para alterar as configuragdes usando o painel de controle.

Para saber mais sobre itens de configuragdo para os quais a senha do administrador € necessaria:

= Configurar senha do administrador no Painel de Controle

Itens para a seguranga

= Config. senha do administrador
= Restricdes de operacao

Itens para a impressora

Configuracbes de FAX

Configs. usuario do dispositivo

Config. servicos da Web

Selecao de idioma

Configuracbes da ECO

Configuracéo silencioso

Registrando as Configuracées Favoritas (Perfis personalizados)

L 2R 2 B B B R

Itens para papel/impressao

= Configuracdes de impressio
= Configuracdes do cassete
= Configuracdes de Papel

Itens para Manutengao/Gerenciamento

= |nformacgdes do sistema

= Atualizacdo do firmware

= Configuracdes da LAN

= Redefinir configuracéo

= Verificando o Numero Total de Usos da Maquina
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Configuragoes de FAX

22 Importante

 Este item de configuracao é para o administrador.

Esta secéo descreve os itens de configuragdo em Configuragdes de FAX (FAX settings).

= Configuracdes do usuario de FAX (FAX user settings)
= Configuracdes avancadas de FAX (Advanced FAX settings)
= Config. de impressao automatica (Auto print settings)
= Config de salvamento automatico (Auto save setting)
[
=

Controle de segurancga (Security control)
Configuracéo facil (Easy setup)

»» Nota

» Antes de alterar as configuragdes, é possivel confirmar as configura¢des atuais imprimindo a LISTA
DADOS USUARIO (USER'S DATA LIST).

= Resumo de Relatérios e Listas

Configuragoes do usuario de FAX (FAX user settings)

» Config. Informa¢des do Usuario (User information settings)
Registra seu nome e o numero do fax/telefone impresso em faxes enviados.

= Registrando Informacdes do Usuario

 Tipo de linha telefonica (Telephone line type)
Seleciona a configuragéo do tipo da linha telefénica para a impressora.

= Configurando o Tipo de Linha Telefbnica

»>» Nota

» Essa configuracao talvez nao esteja disponivel, dependendo do pais ou da regido da compra.

Configuragdes avangadas de FAX (Advanced FAX settings)

» Rediscagem automatica (Auto redial)
Ativa/desativa a rediscagem automatica.
Se selecionar ATIVADO (ON), vocé podera especificar o numero maximo de tentativas de
rediscagem e o periodo que a impressora espera entre essas tentativas.
* Det. tom de discagem (Dial tone detect)
Impede a transmissao incorreta quando a recepgao e a transmissao ocorrem ao mesmo tempo.

Se vocé selecionar ATIVADO (ON), a impressora transmitira o fax depois de confirmar o tom de
discagem.
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7> Nota

» Essa configuracao talvez n&o esteja disponivel, dependendo do pais ou da regido da compra.

Config. hora de pausa (Pause time settings)

Define o tempo de pausa para cada vez que vocé inserir "P" (pausa).

Posi¢ao TTI (TTI position)

Seleciona a posigao das informagdes do remetente (fora ou dentro da area de imagens).
RE remota (Remote RX)

Ativa/desativa a recepgao remota.

Se vocé selecionar ATIVADO (ON), podera especificar a ID da recepgao remota.

= Recepcdo Remota

Transmissao colorida (Color transmission)

Ao enviar fax de documentos coloridos através do ADF, selecione se eles devem ser convertidos em
dados preto-e-branco, caso o dispositivo de fax do destinatario ndo oferega suporte a fax colorido.

Se vocé selecionar Desconectar (Disconnect), a impressora ndo enviara documentos coloridos
quando o dispositivo de fax do destinatario ndo permitir a recepg¢ao de fax colorido.
Redugido imagem RE (RX image reduction)

Ativa/desativa a reducao automatica de faxes recebidos para que eles se ajustem no papel
selecionado.

Se vocé selecionar ATIVADO (ON), podera selecionar a diregdo da redugéo da imagem.

Config. comunicagao avangada (Adv. communication settings)
> TR ECM (ECM TX)
Especifique se deseja enviar faxes em ECM (Error Correction Mode, Modo de Corregéo de Erro).

= Transmissdo/Recepcao de Fax Usando o ECM

> RE ECM (ECM RX)

Especifique se deseja receber faxes em ECM (Error Correction Mode, Modo de Corregéo de
Erro).

= Transmissdo/Recepcdo de Fax Usando o ECM

> Velocidade de inicio TR (TX start speed)
Seleciona a velocidade de transmissao do fax.
A velocidade inicial da transmiss&o do fax sera maior a medida que o valor aumentar.

Quando a condigdo ou a conexado da linha telefonica estiver insatisfatoéria, a selegdo de uma
velocidade inicial de transmissdo menor podera resolver problemas de transmissao.

> Velocidade de inicio RE (RX start speed)
Seleciona a velocidade de recepcgéao do fax.

A velocidade inicial da recepgéo do fax sera maior a medida que o valor aumentar.
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Quando a condi¢ao ou a conexao da linha telefonica estiver insatisfatoéria, a selegcédo de uma
velocidade inicial de recepgdo menor podera resolver problemas de recepgéo.

Config. de impressao automatica (Auto print settings)

* Documentos recebidos (Received documents)
Especifique se deseja imprimir o fax recebido automaticamente quando receber um fax.

Se vocé selecionar Nao imprimir (Do not print), o fax recebido sera armazenado na meméria da
impressora.

Para obter detalhes sobre o fax recebido armazenado na meméria da impressora:

= Documento Armazenado na Memodria da Impressora

» Relatério de atividade (Activity report)
Especifique se deseja imprimir o RELATORIO ATIVIDADE (ACTIVITY REPORT) automaticamente.

Se voceé selecionar Imprimir (Print), a impressora imprime o RELATORIO ATIVIDADE (ACTIVITY
REPORT) do histérico dos 20 ultimos faxes enviados e recebidos automaticamente.

Para obter detalhes sobre o procedimento para imprimir o RELATORIO ATIVIDADE (ACTIVITY
REPORT) manualmente:

= Resumo de Relatérios e Listas

* Relatério TR (TX report)

Especifique se deseja imprimir o RELATORIO TR (TX REPORT)/RELATORIO ERRO TR (ERROR
TX REPORT) automaticamente depois de enviar um fax.

Se vocé imprimir um relatério, selecione Impr. somente erro (Print error only) ou Impr. p/ cada TR
(Print for each TX).

Se vocé selecionar Impr. somente erro (Print error only) ou Impr. p/ cada TR (Print for each TX),
também podera especificar a configuragdo de impressao de forma que a primeira pagina do fax seja
impressa com o relatério.

» Relatério RE (RX report)

Especifique se deseja imprimir o RELATORIO RE (RX REPORT) automaticamente depois de receber
um fax.

Se vocé imprimir RELATORIO RE (RX REPORT), selecione Impr. somente erro (Print error only)
ou Imprimir para cada RE (Print for each RX).
* Imprimir sem tinta (Print when out of ink)

Define se o fax recebido deve continuar sendo impresso sem ser armazenado na memoéria da
impressora quando a tinta acabar.

No entanto parte ou todo o fax talvez ndo seja impresso uma vez que a tinta acabou.
Config de salvamento automatico (Auto save setting)

Selecione se vocé salvara o fax recebido na unidade flash USB automaticamente ou encaminhara para a
pasta compartilhada no computador automaticamente depois de receber um fax.
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= Salvando Faxes Recebidos Automaticamente em uma Unidade Flash USB
= Encaminhando Faxes Recebidos Automaticamente para Pasta Compartilhada no Computador

Controle de seguranga (Security control)

* Reentrada nimero do fax (FAX number re-entry)

Se selecionar ATIVADO (ON), vocé podera definir a impressora para enviar fax depois de usar os
botdes numéricos para inserir o numero duas vezes.

= |mpedindo a Transmissao Incorreta de Fax

* Verificar informag6es de FAX RX (Check RX FAX information)

Se vocé selecionar ATIVADO (ON), a impressora verificara se as informagdes do dispositivo de fax
do destinatario correspondem ao numero discado. Se o nimero corresponder, a impressora
comecara a enviar o fax.

= |mpedindo a Transmissao Incorreta de Fax

» Config. tecla No Gancho (Hook key setting)

Se selecionar Ativar (Enable), vocé podera usar a fungédo de discagem no gancho.

* Rejeicao recepgao de fax (FAX reception reject)

Se vocé selecionar ATIVADO (ON), a impressora rejeitara a recepgéo de faxes sem informacgées de
remetente ou de faxes de remetentes especificos.

= Rejeitando a Recepcédo de Fax

» Rejeicao do cliente (Caller rejection)

Se vocé se inscrever no servico ID do cliente, a impressora detectara a ID do cliente do remetente do
fax. Se a ID do remetente corresponder a condi¢ao especificada nessa configuragéo, a impressora
rejeitara a recepgéo da chamada telefoénica ou do fax do remetente.

Se vocé selecionar Sim (Yes) na tela de confirmagéo de inscrigdo, podera especificar as
configuragdes de rejeicao.

= Usando o Servico ID do cliente para Rejeitar Chamadas

»» Nota

» Essa configuragao talvez ndo seja suportada dependendo do pais ou regidao da compra. Entre
em contato com a empresa telefénica para confirmar se ela fornece esse servico.

Configuracgao facil (Easy setup)

A impressora deve ser configurada de acordo com a linha de telefone e o uso da fungado de fax. Siga o
procedimento de acordo com as instrugdes no LCD.

»>» Nota

» Vocé pode especificar a configuragao individualmente ou a configuragdo avangada.

Para obter detalhes sobre como especificar a configuragao:
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= Preparando para Enviar um Fax
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Configuracoes de impressao

Selecione esse item de configuracdo em Configuragées do dispositivo (Device settings) em Configurar
(Setup).

» Evitar abrasao do papel (Prevent paper abrasion)

Use essa configuracdo somente se a superficie de impressao ficar manchada.

32 Importante

» Nao se esquega de configurar essa opgao novamente como DESATIV. (OFF) depois da impressao
se isso resultar em menor velocidade ou qualidade inferior da impressao.
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Configuragoes da LAN

Selecione esse item de configuracdo em Configuragées do dispositivo (Device settings) em Configurar
(Setup).

22 Importante

+ A senha do administrador sera necessaria para alteragdo de configuragdes se estiver ativada para
alterar as configuragdes usando o painel de controle.

 Alterar LAN (Change LAN)

Ativa/desativa a LAN sem-fio, a LAN com fio ou a conexao direta.

» Configuragao de LAN s/ fio (Wireless LAN setup)
Seleciona o método de configuragao para a conexéo de LAN sem-fio.

»» Nota

* Vocé também pode acessar este menu de configuragdo selecionando Configs. LAN (LAN
settings) na tela INICIO. Nesse caso, ative a LAN sem-fio.

o Configuragdo sem cabo (Cableless setup)

Selecione se vocé especificar as configuragdes das informagdes do ponto de acesso para a
impressora diretamente de um dispositivo (como um smartphone ou tablet) sem a operagéo do
roteador sem fio. Siga as instrugcbes da tela do dispositivo de conexao para o procedimento de
configuracao.

o Configuragao padrao (Standard setup)

Selecione quando fizer as configuragdes para LAN sem fio manualmente usando o painel de
controle da impressora.

> WPS (Método botédo de pressao) (WPS (Push button method))

Selecione ao definir configuragbes para LAN sem-fio manualmente usando um roteador sem fio que
suporte método botao de pressido Wi-Fi Protected Setup (WPS). Siga as instrugdes exibidas na tela
durante a configuracgéo.

o Outra Configuragdo (Other setup)
m Configuragdo avancada (Advanced setup)

Selecione quando executar configuragdes para a LAN sem fio manualmente. Vocé pode
especificar varias teclas WEP.

m WPS (Método cédigo de PIN) (WPS (PIN code method))

Selecione ao definir configuragdes para LAN sem-fio manualmente usando um roteador sem fio
que suporte método codigo de PIN Wi-Fi Protected Setup (WPS). Siga as instrugdes exibidas
na tela durante a configuragéo.

» Confirmar configuragdes da LAN (Confirm LAN settings)

A lista de configuragcdes da LAN sem fio ou a conexéo direta desta impressora € exibida no visor LCD.
Pressione o botdo de Fung¢ao (Function) direito, selecione Sim (Yes) e pressione OK para imprimir a
lista.
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Para obter mais informagdes sobre como a configuragao de rede da impressora é exibida:

= |mprimindo as Configuracdes da Rede

22 Importante

» A impressao das configuragdes de rede contém informagdes importantes sobre sua rede. Use-a

com cuidado.

o Lista de config. de WLAN (WLAN setting list)

A lista de configuragcdes de LAN sem fio dessa impressora é exibida no LCD.

Serao exibidos os seguintes itens de configuragao. (Alguns itens de configuragdo nao séo exibidos

dependendo das configuragdes da impressora.)

Itens

Configuragiao

SSID

XXXXXXXXXXXXXXXX
XXXXXXXXXXXXXXXX (até 32 caracteres)

Seguranga de LAN sem-fio (Wireless LAN secu-
rity)

Inativa/WEP (64 bits)/WEP (128 bits)/WPA-PSK (TKIP)/
WPA-PSK (AES)/WPA2-PSK (TKIP)/WPA2-PSK (AES)

Intensidade do sinal (%) (Signal strength (%))

XXX

Endereco IPv4 (IPv4 address)

XXX, XXX, XXX. XXX (12 caracteres)

Mascara de sub-rede IPv4 (IPv4 subnet mask)

XXX, XXX. XXX. XXX (12 caracteres)

Gateway padrao IPv4 (IPv4 default gateway)

XXX, XXX, XXX. XXX (12 caracteres)

Endereco IPv6 (IPv6 address)

XXXX: XXXX: XXXX: XXXX:
XXXX: XXXX: XXXX: XXXX (32 caracteres)

Endereco MAC (MAC address)

XXXX XX XX XX: XX (12 caracteres)

Nome da impressora (Printer name)

XXXXXXXXXXXXXXX (até 15 caracteres)

Nome do servigo Bonjour (Bonjour service na-
me)

XXXXXXXXXXXXX
XXXXXXXXXXXXX
XXXXXXXXXXXXX
XXXXXXXXXXXXX (até 52 caracteres)

Miniatura cert. raiz (SHA-1) (Root cert. thumb-
print (SHA-1))

XXXXXXXX XXXXXXXX XXXKXXXX
XXXXXXXX XXXXXXXX

Miniatura cert. raiz (SHA-256) (Root cert.
thumbprint (SHA-256))

XXXXXXXX XXXXXKXXK XXXXXKXXX XXXXXXXX
XXXXXXXX XXXXXXXX KXKKXKXKX XXXXXXXX

("XX" representa caracteres alfanuméricos.)

o Lista configs. conexdo direta (Direct connection setting list)

A lista de configuragbes de conexéo direta dessa impressora é exibida no LCD.

Serdo exibidos os seguintes itens de configuragéo. (Alguns itens de configuragdo ndo s&o exibidos

dependendo das configuragdes da impressora.)
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Itens

Configuragao

SSID

DIRECT-XXXX-XXXXXXseries

Senha (Password)

XXXXXXXXXX (10 caracteres)

Segurancga de LAN sem-fio (Wireless LAN security)

WPA2-PSK (AES)

Enderecgo IPv4 (IPv4 address)

XXX, XXX, XXX. XXX (12 caracteres)

Mascara de sub-rede IPv4 (IPv4 subnet mask)

XXX, XXX. XXX. XXX (12 caracteres)

Gateway padrao IPv4 (IPv4 default gateway)

XXX XXX, XXX. XXX (12 caracteres)

Endereco IPv6 (IPv6 address)

XXXX: XXXX: XXXX: XXXX:
XXXX: XXXX: XXXX: XXXX (32 caracteres)

Endereco MAC (MAC address)

XXXX XX XX XX: XX (12 caracteres)

Nome da impressora (Printer name)

XXXXXXXXXXXXXXX (até 15 caracteres)

Nome do servigo Bonjour (Bonjour service name)

XXXXXXXXXXXXX
XXXXXXXXXXXXX
XXXXXXXXXXXXX
XXXXXXXXXXXXX (até 52 caracteres)

Nome do disp. de conexao direta (Direct connection
device name)

XXXXXX-XXXXXXseries

Miniatura cert. raiz (SHA-1) (Root cert. thumbprint
(SHA-1))

XXXXXXXX XXXXXXXX XXXXXXXX
XXXXXXXX XXXXXXXX

Miniatura cert. raiz (SHA-256) (Root cert. thumbprint
(SHA-256))

XXXXXXXX XXXXXKXX XXXXXKXX XXXXXXXX
XXXXXXXX XXXXXXXX XXXXXXXX XXXXXXXX

("XX" representa caracteres alfanuméricos.)

+ Outras configuragdes (Other settings)

22 Importante

* Vocé nao podera selecionar os itens abaixo quando Desativar LAN (Disable LAN) for selecionado

para Alterar LAN (Change LAN).

o Configuragdes de conexao direta (Direct connection settings)

Os itens de configuragao estao disponiveis quando vocé conecta um dispositivo a impressora.

22 Importante

» Esses itens de configuracédo sé podem ser selecionados quando Ative a conexao direta
(Activate direct connect.) esta selecionado para Alterar LAN (Change LAN).

m Atualizar SSID/senha (Update SSID/password)

Selecionar Sim (Yes) atualiza o identificador (SSID) e a senha para conexao direta.

m Alterar o nome do dispositivo (Change device name)
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Altera o nome da impressora exibido em um dispositivo compativel com Wi-Fi Direct.
m Confirmagao solicitagdo conexado (Connection request confirmation)

Selecionar Sim (Yes) exibe a tela de confirmagao quando um dispositivo compativel com Wi-Fi
Direct esta se conectando a impressora.

= Usando a Maquina com a Conexé&o Direta

o Definir nome da impressora (Set printer name)
Especifica o nome da impressora. E possivel usar até 15 caracteres para o nome.

»» Nota

* N&o é possivel usar o mesmo nome de impressora ja usado para outros dispositivos
conectados a LAN.
» N&o é possivel usar um hifen como o caractere inicial ou final do nome da impressora.

o Configs TCP/IP (TCP/IP settings)
Realiza uma configuragao de IPv4 ou IPVv6.
o Configuragdao WSD (WSD setting)

Configuragdes de itens quando vocé usa o WSD (um dos protocolos de rede suportados no
Windows 10, Windows 8.1, Windows 8, Windows 7 eWindows Vista).

m Ativar/desativar WSD (Enable/disable WSD)

Seleciona se o0 WSD esta ativado ou desativado.

»» Nota

* Quando essa configuragéo esta habilitada, o icone da impressora é exibido no Explorador
da Rede no Windows 10, Windows 8.1, Windows 8, Windows 7 e Windows Vista.

m Otimizagao do WSD de entrada (Optimize inbound WSD)
Selecionar Ativar (Enable) permite receber dados de impressdo WSD com mais rapidez.
m Digit. WSD deste dispositivo (WSD scan from this device)

Selecionar Ativar (Enable) permite transferir os dados digitalizados para o computador usando
o WSD.

m Configuragao de tempo limite (Timeout setting)
Especifica a duragdo do tempo limite.
o Configuragées do Bonjour (Bonjour settings)
Configurando itens para LAN usando Bonjour para Mac OS.
m Ativar/desativar Bonjour (Enable/disable Bonjour)

A selegao de Ativar (Enable) permite que vocé use o Bonjour para executar as configuragbes
de rede.

m Nome de servigo (Service name)

Especifica o nome do servico Bonjour. E possivel usar até 48 caracteres para o nome.
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»» Nota

» Nao é possivel usar o mesmo nome de servico ja usado para outros dispositivos
conectados a LAN.

o Configuragao de protocolo LPR (LPR protocol setting)
Ativa/desativa a configuracdo de LPR.

> Protocolo RAW (RAW protocol)
Ativa/desativa a impressao RAW.

o LLMNR

Ativa/desativa LLMNR (Link-Local Multicast Name Resolution). Selecionar Ativo (Active) permite
que a impressora detecte o endereco IP da impressora pelo nome da impressora sem um servidor
DNS.
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Configs. usuario do dispositivo

Selecione esse item de configuracdo em Configuragées do dispositivo (Device settings) em Configurar
(Setup).

22 Importante

+ A senha do administrador sera necessaria para alteragdo de configuragdes se estiver ativada para
alterar as configuragdes usando o painel de controle.

» Configuragao data/hora (Date/time setting)
Define a data e a hora atual.
Para saber mais sobre o procedimento:

= Configurando as Informacdes do Remetente

+ Formato exibi¢dao data (Date display format)

Define o formato das datas exibidas no LCD e impressas em faxes e fotos enviados.

»» Nota

* Quando ATIVADO (ON) esta selecionado para Imprimir data (Print date) na tela de configuracdes
de impressao a partir de uma unidade flash USB, a data em que a foto foi tirada é impressa no
formato de exibigdo de data que vocé selecionou.

= Configurando Itens para Impressao de Fotos Usando o Painel de Controle

» Configuragao horario de Verao (Daylight saving time setting)

Ativa/desativa a configuragdo do horario de verdo. Se selecionar ATIVADO (ON), vocé podera
selecionar subconfiguragdes adicionais. Essa configuragao talvez nao esteja disponivel, dependendo
do pais ou da regido da compra.

o Datal/hora inicio (Start date/time)
Define a data e a hora de inicio do horario de verao.
Més (Month): Especifique o més.
Semana (Week): Especifique a semana.
Dia sem. (DOW): Especifique o dia da semana.

A tela para definir a hora de alternancia para inicio do horario de verao sera exibida depois que
vocé especificar os itens acima e pressionar o botdao OK.

Depois de especificar a hora de alternancia e pressionar o botdo OK, vocé pode especificar a data/
hora final.

o Data/hora término (End date/time)
Define a data e a hora de término do horério de verao.
Més (Month): Especifique o més.
Semana (Week): Especifique a semana.

Dia sem. (DOW): Especifique o dia da semana.
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A tela para definir a hora de alternancia para término do horario de verao sera exibida depois que
vocé especificar os itens acima e pressionar o botdo OK.

Especifique a hora de alternéncia e pressione o botado OK.

* Fuso horario (Time zone)
Especifica o fuso horario de acordo com o pais ou a regido em que voceé vive.

A especificagao do fuso horario permite a vocé exibir a hora e data corretas em que um e-mail foi
enviado no software de e-mail.

Para saber mais sobre o fuso horario de cada pais ou regido:

= Lista de Fusos Horarios

» Controle de som (Sound control)
Seleciona o volume.
o Volume do teclado (Keypad volume)
Seleciona o volume do bipe ao pressionar os botées no painel de controle.
> Volume de alarme (Alarm volume)
Seleciona o volume do alarme.
o Volume monitor de linha (Line monitor volume)
Seleciona o volume do monitor de linha.
o Alarme fora gancho (Offhook alarm)

Seleciona o volume do alarme quando o telefone n&o esta colocado no gancho corretamente.

* Pais ou regido (Country or region)
Seleciona o pais ou a regido onde a impressora serd utilizada.

»» Nota

+ Essa configuragao talvez nao esteja disponivel, dependendo do pais ou da regido da compra.

* Repeticdo de tecla (Key repeat)
Ativa/desativa a entrada continua mantendo-se pressionado o botdo & ¥ -4 durante a alteracdo da
foto exibida no visor LCD, a configuracéo da taxa de zoom etc.

» Config. envio info. disp. (Device info sending setting)

Selecione caso vocé planeje enviar as informagdes de uso da impressora para a Canon. As
informacgdes enviadas para a Canon serao utilizadas para desenvolver produtos melhores. Selecione
Concordo (Agree) para enviar as informagdes de uso da impressora para a Canon.

» Controle alim. (Power control)

Permite ligar/desligar a impressora automaticamente para economizar energia. Além disso, vocé pode
especificar a hora e o dia para ligar/desligar.

o Ativar controle alim. automatico (Enable auto power control)
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Especifica o intervalo de tempo para desligar a impressora automaticamente quando nenhuma
operacao é realizada ou nenhum dado de impresséo € enviado para a impressora. Vocé também
pode permitir que a impressora ligue automaticamente quando um comando de digitalizagao ou de
impressao de dados de um computador for enviado para a impressora.

Ativar agendamento (Enable scheduling)
Especifica o a hora de ligar/desligar automaticamente a impressora para cada dia.
Nao controlar alim. (Do not control power)

Desativa a fungao de ligar/desligar automaticamente a impressora.

»» Nota

» Vocé também pode acessar este menu de configuragéo selecionando Configuragées da ECO
(ECO settings) e Controle alim. (Power control) na tela INiCIO.

= Configuracdes da ECO
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Lista de Fusos Horarios

Fuso horario

Pais ou regiao

(UTC-12:00) | llha Baker, llha Howland

(UTC-11:00) | Samoa Americana, Niue

(UTC-10:00) |Havai, Area ocidental das llhas Aleutas

(UTC-9:00) |Alasca

(UTC-8:00) |EUA/Canada/México (Horério do Pacifico)

(UTC-7:00) | EUA/Canada/México (Horario das Regides Montanhosas)

(UTC-6:00) |EUA/Canada/México (Horario Central)

(UTC-5:00) |EUA/Canada/México (Horario Oriental), Cuba, Peru

(UTC-4:30) |Venezuela

(UTC-4:00) |Canada (Horario do Atlantico), Maioria das areas das Pequenas Antilhas, Brasil (Horario do Amazo-
nas), Chile

(UTC-3:30) |Canada (Terra Nova)

(UTC-3:00) |Brasil (Horario de Brasilia), Argentina, Groenlandia

(UTC-2:00) |Brasil (Fernando de Noronha)

(UTC-1:00) |Acores, Cabo Verde

(UTC+00:00)

Reino Unido, Irlanda, Portugal, Islandia, Marrocos (Africa Ocidental), Gana

(UTC+1:00) |Horario da Europa Central (Franga, Alemanha), Horario da Africa Ocidental (Nigéria, Congo)
(UTC+2:00) |Horario da Europa Oriental (Finlandia, Grécia), Horario da Africa Central, Africa do Sul
(UTC+3:00) |Russia (Kaliningrado), Ucrania, Bielorrussia, Arabia Saudita, Horario da Africa Oriental
(UTC+3:30) |Ira

(UTC+4:00) |Russia (Moscou), Azerbaijéo, Geérgia, Emirados Arabes Unidos, Mauricio
(UTC+4:30) |Afeganistdo

(UTC+5:00) [Paquistéo

(UTC+5:30) |india

(UTC+5:45) | Nepal

(UTC+6:00) | Russia (Yekaterinburg), Cazaquistdo, Bangladesh

(UTC+6:30) | Mianmar, llhas Cocos

(UTC+7:00) [Russia (Omsk), Mongdlia, Tailandia, Vietna, Jacarta

(UTC+8:00) [Russia (Krasnoyarsk), China, Mongdlia, Malasia, Australia (Australia Ocidental)
(UTC+8:45) | Australia (Eucla)

(UTC+9:00) |Russia (Irkutsk), Coreia do Sul, Japan, Palau

(UTC+9:30) |Australia (Territério do Norte, Australia do Sul)

(UTC+10:00)

Russia (Yakutsk), Guam, Horario Padrédo do Leste da Australia

(UTC+10:30)

Australia (Ilha de Lord Howe)
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(UTC+11:00)

Russia (Vladivostok), llhas Salomao, Nova Caleddnia

(UTC+12:00)

Russia (Magadan), Nova Zelandia, Fiji, Kiribati (llhas Gilbert)

(UTC+12:45)

Nova Zelandia (llhas Chatham)

(UTC+13:00)

Tonga, Kiribati (llhas Fénix), Samoa (Desde 31/12/2011), Tokelau (Desde 31/12/2011)

(UTC+14:00)

Kiribati (llhas da Linha)
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Selecao de idioma

Selecione esse item de configuracdo em Configuragées do dispositivo (Device settings) em Configurar
(Setup).

22 Importante

+ A senha do administrador sera necessaria para alteragdo de configuragdes se estiver ativada para
alterar as configuragdes usando o painel de controle.

Altera o idioma das mensagens e dos menus do visor LCD.
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Atualizacao do firmware

Selecione esse item de configuracdo em Configuragées do dispositivo (Device settings) em Configurar
(Setup).

22 Importante

+ A senha do administrador sera necessaria para alteragdo de configuragdes se estiver ativada para
alterar as configuragdes usando o painel de controle.

Vocé pode atualizar o firmware da impressora, verificar a versao do firmware ou executar configuragées de
uma tela de notificagdo, de um servidor DNS ou de um servidor proxy.

»» Nota

+ Somente Verificar versao atual (Check current version) estara disponivel quando Desativar LAN
(Disable LAN) ou Ative a conexao direta (Activate direct connect.) estiver selecionado para Alterar
LAN (Change LAN) em Configs. LAN (LAN settings).

* Instalar atualizagao (Install update)

Executa a atualizagao do firmware da impressora. Se vocé selecionar Sim (Yes), a atualizagédo do
firmware sera iniciada. Siga as instrugdes na tela para executar a atualizagéo.

22 Importante

* Ao usar essa funcéo, certifique-se de que a impressora esta conectada a Internet.
» Se a atualizacao do firmware for realizada, todos os faxes armazenados na memdria da
impressora serao excluidos.

* Nao é possivel iniciar a atualizagdo do firmware sob as seguintes condigbes:

» Enquanto a impressora estiver enviando ou recebendo um fax

» Enquanto a impressora estiver armazenando o fax ndo impresso na meméria da impressora
(recepgado de memdria)

* Quando os fax ndo enviados estiverem armazenados na memoria da impressora

»» Nota

» Se a atualizagado do firmware nao for concluida, verifique o seguinte e tome a agéo apropriada.

+ Verifique as configuragdes de rede, como um roteador sem fio.

» Se Nao é possivel conectar ao servidor. (Cannot connect to the server.) for exibido no
LCD, pressione o botdo OK e tente novamente apdés alguns instantes.

* Verificar versao atual (Check current version)

E possivel verificar a versao atual do firmware.

» Config. de Atualizar notificagdo (Update notification setting)

Quando ATIVADO (ON) estiver selecionado e a atualizagao do firmware estiver disponivel, a tela para
informar vocé sobre a atualizagdo do firmware sera exibida no LCD.
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» Config servidor DNS (DNS server setup)

Executa configuragbes para um servidor DNS. Selecione Configuragdo automatica (Auto setup) ou
Configuragdo manual (Manual setup). Se vocé selecionar Configuragao manual (Manual setup),
siga a exibigdo no LCD para executar configuragoes.

» Config servidor proxy (Proxy server setup)

Executa configuragdes para um servidor proxy. Siga a exibi¢do no LCD para executar configuragdes.
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Configuragoes do cassete

Selecione esse item de configuracdo em Configuragées do dispositivo (Device settings) em Configurar
(Setup).

Ao registrar o tamanho do papel e o tipo de midia colocado no cassete, vocé pode impedir que a
impressora gere um erro de impresséo ao exibir a mensagem antes do inicio da impressao quando o
tamanho do papel ou o tipo de midia do papel colocado for diferente das configuragbes de impressao.

Para obter detalhes:

= Configuracdes de Papel

* Registrar info. papel do cassete (Register cassette paper info)
Registra o tamanho do papel e o tipo de midia colocado no cassete.

»» Nota

* Quando vocé registra o tamanho do papel e o tipo de midia, a tela para selecionar se vocé aplicara
as configuragdes para eles nas copias sera exibida. Selecione Sim (Yes) para aplicar as

configuracdes registradas as copias.
+ Para obter mais informagdes sobre a combinagao das configuragdes de papel que vocé pode
especificar pelo driver da impressora ou no LCD:

* Para o Windows:

= Configuracdes do Papel no Driver da Impressora e a Impressora (Tipo de Midia)
= Configuracdes do Papel no Driver da Impressora e a Impressora (Tamanho do Papel)

« Para o Mac OS:

= Configura¢des do Papel no Driver da Impressora e a Impressora (Tipo de Midia)
= Configuragcbes do Papel no Driver da Impressora e a Impressora (Tamanho do Papel)

» Detectar incomp. config. papel (Detect paper setting mismatch)

Se vocé selecionar Sim (Yes), a impressora detectara se o tamanho do papel e o tipo de midia sdo
idénticos aos registrados em Registrar info. papel do cassete (Register cassette paper info). Se a
impressao comecgar com as configuragdes que nao correspondam, sera exibida uma mensagem de erro
no LCD.

» Detectar reinser¢ao de cassete (Detect cassette reinsertion)

Se vocé selecionar Sim (Yes), a impressora detectara se o cassete foi reinserido. Quando a tela
Registrar info. papel do cassete (Register cassette paper info) for exibida, registre o tamanho do
papel e o tipo de midia.
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Config. senha do administrador

Selecione esse item de configuracdo em Configuragées do dispositivo (Device settings) em Configurar
(Setup).

22 Importante

+ A senha do administrador sera necessaria para alteragdo de configuragdes se estiver ativada para
alterar as configuragdes usando o painel de controle.

Vocé pode especificar ou desativar a senha do administrador.
Se vocé especifica a senha do administrador, selecione a faixa e especifique a senha do administrador.

IU Remota ou outras ferramentas (Remote Ul or other tools)
E necessario inserir a senha do administrador para alterar itens de configuragdo usando a IU Remota
ou algum software.

LCD, IU Rem. ou outras ferram. (LCD, Remote Ul, or other tools)
E necessario inserir a senha do administrador para alterar itens de configuracdo usando o painel de
controle da impressora, a IlU Remota ou algum software.

Para obter detalhes:

= Configurar senha do administrador no Painel de Controle
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Configurar senha do administrador no Painel de Controle

Vocé pode especificar ou desativar a senha do administrador.

Especificar a senha do administrador exige que vocé digite a senha para usar os itens ou alterar as
configuragdes abaixo.

Config. servigos da Web (Web service setup)

Configuragoes de FAX (FAX settings)

Configuragdes da LAN (LAN settings)

Configs. usuario do dispositivo (Device user settings)

Selec¢ao de idioma (Language selection)

Atualizagao do firmware (Firmware update)

Configuragdes da ECO (ECO settings)

Configuragao silencioso (Quiet setting)

Config. senha do administrador (Administrator password setting)
Restric6es de operagdo (Operation restrictions)

Redefinir configuragdo (Reset setting) (exceto para Redefinir tudo (Reset all))
Importar catalogo end. de e-mail (Import e-mail address book)
Exportar catalogo end. de e-mail (Export e-mail address book)

Siga o procedimento abaixo para especificar a senha do administrador.

1. Verifigue se a impressora esta ligada.

. Selecione m Configurar (Setup) na tela INIiCIO.

= |LCD e Painel de Controle

. Selecione H Configuragoées do dispositivo (Device settings) e pressione o botao

OK.

A tela Configuragdes do dispositivo (Device settings) ¢ exibida.

. Selecione Config. senha do administrador (Administrator password setting) e

pressione o botdo OK.

. Quando a tela de confirmacao para especificar a senha do administrador for exibida,

selecione Sim (Yes) e pressione o botdo OK.

Se uma senha de administrador nao for especificada, a mensagem de confirmagao de registro é
exibida. Selecionar Sim (Yes) e pressionar o botdo OK exibe a mensagem novamente. Pressione o
botéo OK.

22 Importante

» A senha do administrador é definida no momento da compra. O nimero de série da impressora é
usado como senha.
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Para a senha do administrador, consulte Senha do administrador.

6. Selecione Alterar senha do administrador (Change administrator password) e
pressione o botao OK.
Se vocé nao especificar uma senha de administrador, selecione Remover senha do administrador

(Remove administrator password). Selecionar Sim (Yes) e pressionar o botdo OK exibe a mensagem
novamente. Pressione o botdo OK.

7. Selecione o intervalo em que a senha do administrador é valida e pressione o botdo OK.

IU Remota ou outras ferramentas (Remote Ul or other tools)
E necessario inserir a senha do administrador para alterar itens de configuragéo usando a U
Remota ou algum software.

LCD, IU Rem. ou outras ferram. (LCD, Remote Ul, or other tools)
E necessario inserir a senha do administrador para alterar itens de configuragdo usando o painel de
controle da impressora, a IlU Remota ou algum software.

8. Digite a senha do administrador.

»» Importante

* As restricbes de caractere a seguir se aplicam a senha:

» Defina a senha usando de 4 a 32 caracteres.
» Os caracteres permitidos sao caracteres alfanuméricos de byte unico.
» Por motivos de seguranga, recomendamos que vocé use 6 ou mais caracteres alfanuméricos.

9. Selecione Aplicar (Apply) e pressione o botdo OK.

10. Digite novamente a senha do administrador especificada.

11. Selecione Aplicar (Apply) e pressione o botdo OK.

A senha do administrador esta ativada.

Quando Vocé Quiser Alterar ou Desativar a Senha do Administrador:

Quando a senha do administrador estiver ativada, tocar em Configurar (Setup), em Configuragdes do
dispositivo (Device settings) e em Config. senha do administrador (Administrator password
setting) nesta ordem e inserir a senha do administrador exibira Alterar senha do administrador
(Change administrator password) e Remover senha do administrador (Remove administrator
password) no LCD. Selecione um dos itens e siga as instrugdes exibidas na tela para executar as
configuracgoes.
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Restricoes de operagao
Selecione esse item de configuracdo em Configuragées do dispositivo (Device settings) em Configurar
(Setup).

22 Importante

+ A senha do administrador sera necessaria para alteragdo de configuragdes se estiver ativada para

alterar as configuragdes usando o painel de controle.

Vocé pode restringir as operagdes de impressao, de copia ou de envio de fax ou usar uma unidade flash
USB ou uma pasta compartilhada no computador.

»» Nota

* Quando nenhuma restricao de operacéao estiver ativada, a tela de confirmacéao para ativar restricbes de
operagao sera exibida. Selecionar Sim (Yes) e pressionar o botdo OK permite que vocé restrinja
operacgdes. Se vocé ja tiver restringido qualquer operacgao, os itens de menu serdo exibidos. Selecionar
Alterar restrigoes de operagao (Change operation restrictions) e pressionar o botdo OK permite
que voceé altere as configuragbes de operagao

Para obter detalhes:

= Restringindo a Operacdo da Maquina
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Restringindo a Operagcao da Maquina

Vocé pode restringir as operagdes de impressao, de copia ou de envio de fax ou usar uma unidade flash
USB ou uma pasta compartilhada no computador. As restricbes podem ser temporariamente desativadas.

= Desativando a Restricido de Operacdo Temporariamente

Para ativar esta funcao, aplique a senha de administrador para alterar as configuragdes no painel de
controle.

= Configurar senha do administrador no Painel de Controle

1. Verifigue se a impressora esta ligada.

| A
2. Selecione . Configurar (Setup) na tela INiCIO.

= | CD e Painel de Controle

3. Selecione H Configuragoées do dispositivo (Device settings) e pressione o botéo
OK.

4. Selecione Restricoes de operagao (Operation restrictions) e pressione o botdo OK.
5. Digite a senha do administrador.

6. Quando a tela de confirmagao de restricdo de operagao for exibida, selecione Sim (Yes) e
pressione o botdo OK.

Se vocé ja tiver executado a configuragao de restrigdo de operagao, os itens de menu sao exibidos.
Selecione Alterar restrigoes de operagao (Change operation restrictions) e pressione o botdo OK.

7. Selecione a operagao que vocé deseja restringir e pressione o botdo OK.

Depois de ter selecionado a operagao que vocé deseja restringir, os itens de configuragao serao
exibidos. Use o botdo & ¥ para selecionar um item e pressione o botdo OK.

Copiar (Copy)
Restringe operagdes de copia. Se vocé selecionar Restringir todas as copias (Restrict all
copying), podera restringir todas as operagbes de copia. Se vocé selecionar Restringir copia
colorida (Restrict color copying), podera restringir somente as operag¢des de copia colorida.

Imprimir de midia de armazenam. (Print from storage medium)
Restringe a impress&o de uma unidade flash USB.

Digitalizar p/ unid. flash USB (Scan to USB flash drive)
Restringe o salvamento dos dados digitalizados em uma unidade flash USB.

Digit. p/ pasta destino (Scan to destination folder)
Restringe o encaminhamento dos dados digitalizados para uma pasta compartilhada no
computador.
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Digit. (E-mail diret. disp.) (Scan (E-mail direct from device))
Restringe o envio de um e-mail com os dados digitalizados anexados da impressora.

Catalogo de enderec¢os de e-mail (E-mail address book)
Restringe operagdes relacionadas ao catalogo de enderegos de e-mail da impressora.

Transmissao de FAX (FAX transmission)
Restringe o envio de um fax da impressora. (O envio de fax do computador nao é restrito.)

Recepc¢ao de FAX (FAX reception)
Restringe o recebimento de um fax.

22 Importante

+ Se a impressora receber um fax enquanto a opgao Restringir (Restrict) estiver selecionada, a
mensagem Nao disponivel. Foi definida uma restriciao de operagao. (Not available. An
operation restriction is set.) sera exibida no visor LCD e a tela Fax em espera sera exibida. Neste
caso, vocé nao pode receber os faxes. Pega ao administrador da impressora que vocé estiver
usando para alterar a configuragao e faga o remetente reenviar os faxes.

Diretério (Directory)
Restringe operagdes relacionadas ao diretdrio da impressora.

8. Pressione o botao de Fungao (Function) esquerdo.

As restricdes de operagao que vocé selecionou sao ativadas.

»» Nota

» Se vocé desativar todas as restricoes, selecione Cancelar restricoes de operagao (Cancel operation
restrictions) na etapa 6 e pressione o botado OK. Quando a tela de confirmagéo for exibida, selecione
Sim (Yes) e pressione o botdo OK.

Para desativar cada restricdo de operacgao, selecione o item na etapa 7, pressione o botao OK,
selecione Nao restringir (Do not restrict) e pressione o botdo OK.

Desativando a Restricao de Operagao Temporariamente

Especifique a senha de substituigdo para impedir restricdo de operagéo temporaria seguindo o
procedimento abaixo.

1. Verifique se a impressora esta ligada.

| A
2. Selecione . Configurar (Setup) na tela INIiCIO.

= | CD e Painel de Controle

3. Selecione H Configuragoes do dispositivo (Device settings) e pressione o botao
OK.

4. Selecione Restricoes de operagao (Operation restrictions) e pressione o botdo OK.
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5. Digite a senha do administrador.

6. Selecione Config. de senha de substituicao (Override password setting) na tela e
pressione o botao OK.

7. Selecione Sim (Yes) na tela e pressione o botao OK.

8. Pressione o botao OK na tela exibida.

9. Especifique a senha.

10. Pressione o botdo OK.

11. Insira a senha que vocé especificou novamente.

12. Pressione o botdo OK.

A senha de substituicao esta ativada.

»>» Nota

» O recebimento de fax é restrito mesmo que a restrigdo de operagao seja desativada pela senha de
substituigao.

» Se o visor LCD for desligado ao desativar a restricdo de operagao temporariamente, insira a senha
de substituigdo novamente para reativar a impressora.
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Redefinir configuragao
Selecione esse item de configuracdo em Configuragées do dispositivo (Device settings) em Configurar
(Setup).

Retorna todas as configuracdes feitas na impressora para o padrao. No entanto, alguns dados nao podem
ser alterados, dependendo do estado de uso atual da sua impressora.

22 Importante

+ A senha do administrador sera necessaria para alteragdo de configuragdes se estiver ativada para
alterar as configuragdes usando o painel de controle.

» Dependendo do item de configuragéo, sera necessario executar a conexao ou a configuragao
novamente depois de vocé ter retornado a configuragdo novamente para o padréo.

* Somente config servigo Web (Web service setup only)

Exclui registros de |J Cloud Printing Center e de Google Cloud Print.

» Somente configs LAN (LAN settings only)
Define as configuragdes de LAN diferentes da senha do administrador novamente para o padréo.

Depois de redefinir, execute a configuragdo novamente como necessario.

+ Somente numero telefone (Telephone number only)

Exclui todos os numeros de telefone/fax registrados.

+ Somente configs (Settings only)

Retorna as configura¢gdes como o tamanho do papel, tipo de midia ou outros itens de configuragéo de
volta para o padrdo. As configuragdes de LAN e de numero de telefone/fax ndo sao retornadas para o
padrao.

» Somente config. envio info. disp. (Device info sending setting only)

Aplica a configuragéo para nao enviar as informagdes do dispositivo a Canon.

* S0 entradas cat. end. de e-mails (E-mail address book entries only)

Exclui todos os enderegos de e-mail registrados.

» Somente config. FAX (FAX settings only)

Retorna todas as configuragdes de fax para o padrdo. Desconecte a linha telefénica da impressora
antes de retornar este item de configuracdo novamente para o padrao.

Depois de redefinir, execute a configuragdo novamente como necessario.

* Redefinir tudo (Reset all)

Define todas as configuragdes feitas na impressora de volta para o padrédo. A senha do administrador
especificada para a impressora é definida para a configuragdo padrao.

Depois de redefinir, execute a configuragdo novamente como necessario.

»» Nota

» Vocé nao pode definir os seguintes itens de configuracdo de volta para o padréo:
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» O idioma exibido na tela de LCD

» A posicao atual da cabecga de impressao

» O pais ou regido selecionado para Pais ou regiao (Country or region)

» Uso total de copia, digitalizagao e envio de fax registrados em Registros de uso (Records of use)

* CSR (Pedido de Assinatura de Certificado) para a configuragdo do método de criptografia (SSL/
TLS)

Vocé pode excluir o nome ou o numero de telefone do usuario registrado ao seguir o procedimento
abaixo.

1. Exiba a tela Config. Informag¢des do Usuario (User information settings).

= Configurando as Informacdes do Remetente

2. Use o botdo & ¥ para selecionar o nome ou o nimero de telefone do usuario e, em seguida,
exclua todos os caracteres ou nimeros.

3. Pressione o botdo OK quando tiver terminado de excluir todos os caracteres ou nimeros.

» Concordo (Agree) esta selecionado para Config. envio info. disp. (Device info sending setting) em
Configs. usuario do dispositivo (Device user settings) depois que vocé redefiniu a configuragdo
para enviar as informacgdes do dispositivo. Entretanto, a impressora ndo envia informagdes do
dispositivo. Selecione Nao concordo (Do not agree) e pressione o botdo OK para desativar a fungao
de enviar informacgdes do dispositivo.
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Config. servicos da Web

Selecione esse item de configuracdo em Config. servigos da Web (Web service setup) em Configurar
(Setup).

22 Importante

+ A senha do administrador sera necessaria para alteragdo de configuragdes se estiver ativada para
alterar as configuragdes usando o painel de controle.

+ Config. conexédo servigco da Web (Web service connection setup)
Os itens de configuragdo a seguir estao disponiveis.
o Conf. do Google Cloud Print (Google Cloud Print setup)
Registra/exclui a impressora no/do Google Cloud Print.
o Config. IJ Cloud Printing Center (IJ Cloud Printing Center setup)
Registra/exclui a impressora no/do Canon Inkjet Cloud Printing Center.
> Ver. Config. servigos da Web (Check Web service setup)
Verifique se a impressora esta registrada para Google Cloud Print ou Canon Inkjet Cloud Printing
Center.
» Config servidor DNS (DNS server setup)

Executa configuragdes para um servidor DNS. Selecione Configuragdo automatica (Auto setup) ou
Configuragao manual (Manual setup). Se vocé selecionar Configuragao manual (Manual setup),
siga a exibicdo no LCD para executar configuragdes.

» Config servidor proxy (Proxy server setup)

Executa configuragbes para um servidor proxy. Siga a exibi¢do no LCD para executar configuragdes.
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Informagoes do sistema

Selecione esse item de configuragao em Informagdes do sistema (System information) em Configurar
(Setup).

* Versao atual (Current version)

Exibe a versao atual do firmware.

* Nome da impressora (Printer name)

Exibe o nome atualmente especificado da impressora.

* Numero de série (Serial number)

Exibe o nimero de série da impressora.

* Endere¢o MAC da LAN sem fio (MAC address of wireless LAN)
Exibe o enderego MAC da LAN sem fio.
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Configuragoes da ECO

Selecione esse item de configuracgo na tela INICIO.
Essa configuragdo permite usar as fungdes a seguir.

* Usando impressao duplex automatica para economizar papel
= Usando impressdo duplex

* Ligando a impressora automaticamente ao imprimir ou digitalizar de um dispositivo, ou desligando
automaticamente durante o tempo decorrido especificado para economizar eletricidade
= | igando/Desligando a Impressora Automaticamente

+ Ligando/desligando a impressora automaticamente em um dia e hora especificados
= Especificando e Hora e o Dia para Ligar/Desligar a Impressora Automaticamente

»» Nota

» Nao é possivel ativar as fungbes a seguir ao mesmo tempo.

+ Ligando/desligando a impressora automaticamente
» Especificando a hora e o dia para ligar/desligar a impressora automaticamente

22 Importante

» A senha do administrador sera necessaria para alteragdo de configuragdes se estiver ativada para
alterar as configuragdes usando o painel de controle.

Usando impressao duplex

Siga o procedimento abaixo para usar impressao duplex.

1. Verifique se a impressora esta ligada.

A
ECO
2. Selecione . Configs. ECO (ECO settings) na tela INICIO.

= | CD e Painel de Controle

3. Selecione ﬂ Config. de imp. frente e verso (Two-sided printing setting) e
pressione o botdo OK.

4. Use o botdo &4 ¥ para alterar um item de configuragao, use o botdo -d® para alterar uma
configuragao e use o botdo OK para confirmar a selegéo.
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Two-sided printing setting
Copy « OFF L 1

PDF file print — -
FAX print 3

[OK] End setup

1. Copiar (Copy)

Define a copia frente e verso como padréo.
2. Imprimir arq. PDF (PDF file print)

Define a impressao duplex de arquivos PDF salvos em uma unidade flash USB como padrao.
3. Impressao FAX (FAX print)

Selecione a impressao frente e verso de faxes, relatérios ou listas enviados/recebidos como
padréo.

> Nota

* Quando a impressao duplex esta selecionada, o icone ' é exibido em cada menu da
tela INICIO ou nos itens de configuragdo da impressdo duplex em cada tela de
configuragdo da impresséo.

Ligando/Desligando a Impressora Automaticamente

Acompanhe o procedimento abaixo para ligar/desligar a impressora automaticamente.

1. Verifigue se a impressora esta ligada.

-~
ECO
2. Selecione Configs. ECO (ECO settings) na tela INiCIO.

= LCD e Painel de Controle

)

@1

3. Selecione il Controle alim. (Power control) e pressione o botao OK.

4. Selecione Ativar controle alim. automatico (Enable auto power control) e pressione o
botédo OK.

5. Verifigue a mensagem e pressione o botdo OK.
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Energy saving settings

Auto power off 4 240 min, = 1
Auto power on 2

[0K| End setup

1. Deslig. automat. (Auto power off)

Especifica o tempo decorrido até desligar a impressora automaticamente quando nenhuma
operagao for feita ou nenhum dado de impressao for enviado para a impressora.

2. Ligar automat. (Auto power on)

Selecionar ATIVADO (ON) permite que a impressora ligue automaticamente quando um
comando de digitalizagdo de um computador ou uma impressao de dados for enviado para a
impressora.

Especificando e Hora e o Dia para Ligar/Desligar a Impressora
Automaticamente

Siga o procedimento abaixo para usar a fungdo de economia de energia.

1. Verifique se a impressora esta ligada.

-
ECO
2. Selecione Configs. ECO (ECO settings) na tela INICIO.

= | CD e Painel de Controle

"'L'J

S

3. Selecione Controle alim. (Power control) e pressione o botdo OK.
4. Selecione Ativar agendamento (Enable scheduling) e pressione o botdo OK.

5. Verifique a mensagem e pressione o botao OK.

6. Especifique as configuragbes como necessario.

* Quando vocé especificar hora e dia para ligar a impressora:
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Scheduling

Auto ON timer settings |

)

1. Selecione Configs. Contr. alim. ATIVADO (Auto ON timer settings) e pressione o botao
OK.

2. Selecione Ativar (Enable) na tela exibida e pressione o botdo OK.

A tela abaixo é exibida.

Time setting

Time to turn ON

00

3. Use os botdes numéricos para especificar a hora de ligar a impressora.

Vocé pode especificar a hora de 0 a 24 e especifique o minuto em incrementos de 10
minutos.

4. Pressione o botdo OK para confirmar a hora de ligar a impressora.

Depois de confirmar a hora para ligar a impressora, a tela para especificar o dia sera
exibida. Use o botao & ¥ para selecionar o dia, use o botdo -4 para selecionar Ativar
(Enable) ou Desativar (Disable) e pressione o botdo OK. A configuragao é valida nos dias
para os quais vocé seleciona Ativar (Enable).

* Quando vocé especificar hora e dia para desligar a impressora:

Scheduling

o OFF timer settings |

1. Selecione Configs. Contr. alim. DESATIV. (Auto OFF timer settings) e pressione o botao
OK.

2. Selecione Ativar (Enable) na tela exibida e pressione o botdo OK.

3. Verifigue a mensagem e pressione o botao OK.
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A tela abaixo é exibida.

Time setting

Time to turn OFF

4. Use os botdes numéricos para especificar a hora de desligar a impressora.

Vocé pode especificar a hora de 0 a 24 e especifique o minuto em incrementos de 10
minutos.

5. Pressione o botdo OK para confirmar a hora de desligar a impressora.

Depois de confirmar a hora para desligar a impressora, a tela para especificar o dia sera
exibida. Use o botdo & ¥ para selecionar o dia, use o botdo - para selecionar Ativar
(Enable) ou Desativar (Disable) e pressione o botdo OK. A configuragao é valida nos dias
para os quais vocé seleciona Ativar (Enable).
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Configuracgao silencioso

Selecione esse item de configuracdo na tela INICIO.

Use essa fungdo da impressora se desejar reduzir o ruido de operagéo, por exemplo, ao imprimir a noite.
Além disso, vocé pode especificar o intervalo para reduzir o ruido operacional.

22 Importante

» A senha do administrador sera necessaria para alteragdo de configuragdes se estiver ativada para
alterar as configuragdes usando o painel de controle.
» Defina a data e a hora atual com antecedéncia.

= Configurando as Informacdes do Remetente

Siga o procedimento abaixo para fazer a configuracao.

1. Verifigue se a impressora esta ligada.

2. Selecione Configuragao silencioso (Quiet setting) na tela INICIO.

= | CD e Painel de Controle

3. Selecione Usar o modo silencioso (Use quiet mode) ou Usar durante horas
especificadas (Use during specified hours) e pressione o botao OK.

* Quando Usar o modo silencioso (Use quiet mode) for selecionado:

A tela de confirmacgao é exibida e o icone € mostrado como o icone de menu de
Configuragao silencioso (Quiet setting).

* Quando Usar durante horas especificadas (Use during specified hours) for selecionado:

A tela Horas modo silencioso (Quiet mode hours) é exibida.

Quiet mode hours

Start time

21 :00

Use o botdo - para mover o cursor até a posi¢do desejada, use os botdes numéricos para
inserir a hora de inicio e pressione o botdo OK.

Vocé pode especificar a hora de 0 a 24.

Depois disso, a tela para especificar a hora de término sera exibida. Digite a hora de término da
mesma maneira e pressione o botdo OK.
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Vocé pode reduzir o ruido operacional durante a hora especificada.

If
A tela de confirmacgao é exibida e o icone € mostrado como o icone de menu de
Configuragao silencioso (Quiet setting).

3 Importante

A velocidade de operagao é reduzida quando comparada a quando Nao usar o modo
silencioso (Do not use quiet mode) esta selecionado.

» Dependendo da configuragdo da impressora, talvez essa fungao nao seja tdo eficiente. Além
disso, alguns ruidos nao sao reduzidos, por exemplo, o ruido gerado quando a impressora esta
se preparando para impressao.

> Nota

« E possivel definir o modo silencioso no painel de controle da impressora ou no driver da
impressora. Independentemente de como o modo silencioso for definido, ele sera aplicado
quando vocé executar operagdes no painel de controle da impressora ou durante a impressao e a
digitalizacdo no computador.

» Para o Windows, vocé pode definir o modo silencioso do ScanGear (driver do scanner).
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Registrando as Configuracdes Favoritas (Perfis personalizados)

Vocé pode registrar as configuragdes de coépias, digitalizagdes ou envio de faxes favoritos e chama-las da
tela INiCIO.

E possivel registrar até 20 configuracdes.

= Registrando a Configuracédo
= Chamando a Configuracdo Registrada
= Editando/Excluindo a Configuracido Registrada

Registrando a Configuragao

Pressione o botao de Fungao (Function) esquerdo em cada tela de espera ou na tela exibida apos a
especificagao das configuragoes.

Tela de cépia em espera Tela de digitalizagdo em espera Tela de transmiss&o de fax em espera

Standard copy ﬂ PC TEL priority 07/02 12:53
Local (USE) [

o g v N | 1234567

Doc.type « Document e
-] 10% Pr—— . i
L E POF /300 dpi it
Lq B o

apYy __ﬁ.n.._ Scan
B Print settings |_ Save 1rn‘|IE] Scan settings

| Save profile ] £

Quando a tela de confirmacéao de Salv. perfil (Save profile) for exibida, selecione Sim (Yes) e pressione
0 botdo OK.

Quando a tela para inserir o nome da configuragéo for exibida, insira o nome e pressione o botdo OK.

»>» Nota

» Se voceé pressionar o botdo OK sem inserir o nome, o nome atualmente mostrado sera mostrado
como o nome da configuragao.

Chamando a Configuragao Registrada

Siga o procedimento abaixo para chamar a configuragao registrada.

1. Verifique se a impressora esta ligada.

2. Selecione Perfis personaliz. (Custom profiles) na tela INiCIO.

= | CD e Painel de Controle

3. Selecione a configuracao que vocé deseja chamar e pressione o botao OK.

»» Nota

* Vocé pode alterar itens exibidos ao pressionar o botdo de Fungéao (Function) direito.
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Editando/Excluindo a Configuragao Registrada

Siga o procedimento abaixo para editar ou excluir a configuracao registrada.

1. Verifique se a impressora esta ligada.

2. Selecione .ib Perfis personaliz. (Custom profiles) na tela INICIO.

= | CD e Painel de Controle

3. Pressione o botdo de Fungao (Function) esquerdo.

E possivel alterar a ordem ou o nome das configuragdes registradas e excluir as configuracdes.
 Para alterar a ordem das configuragées registradas
1. Selecione Reorganizar (Rearrange) e pressione o botao OK.
2. Selecione a configuragéo que vocé deseja mover e pressione o botao OK.
3. Mova a configuragdo selecionada.
4. Pressione o botdo de Fung¢ao (Function) direito.
5. Pressione o botdo de Fungéao (Function) direito novamente.
 Para alterar o nome das configuragdes registradas
1. Selecione Renomear (Rename) e pressione o botao OK.
2. Selecione a configuragdo que vocé deseja renomear e pressione o botao OK.
3. Insira o novo nome e pressione o botdo OK.

= [nserindo Numeros, Letras e Simbolos

4. Pressione o botdo de Fungao (Function) direito.
 Para excluir as configuragdes registradas
1. Selecione Excluir (Delete) e pressione o botdo OK.
2. Selecione a configuragéo que vocé deseja excluir e pressione o botao OK.
3. Selecione Sim (Yes) na tela e pressione o botdo OK.

4. Pressione o botdo de Fungao (Function) direito.
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Verificando o Numero Total de Usos da Maquina

Vocé pode verificar o niumero total de usos da impressora (por exemplo, o numero total de impressoes, de
copias, de envio/recepcao de faxes ou de digitaliza¢des).

1. Verifigue se a impressora esta ligada.

|
2. Selecione Registros de uso (Records of use) na tela INiCIO.

= |LCD e Painel de Controle

A tela Registros de uso (Records of use) ¢é exibida.

3. Selecione o item a ser verificado e pressione o botdo OK.
Total folhas usadas no disp. (Total sheets used on the device)

Exibe o numero total de impressées.

N° de folhas usadas para copia (No. of sheets used for copying)
Exibe o numero total de cépias.

N° de folhas usadas para FAX (No. of sheets used for FAX)
Exibe o numero total de faxes recebidos ou impressos.

Folhas usadas p/ outras fung. (Sheets used for other functions)
Exibe o numero total de impressdes diferentes de copias ou de envio de faxes.

N° de folhas de FAX enviadas (Number of FAX sheets sent)
Exibe o numero total de faxes enviados.

N° de folhas digitalizadas (Number of sheets scanned)
Exibe o numero total de digitalizacdes.

»» Nota

+ O registro do numero total de usos nao é revertido, mesmo se a impressora for revertida para o padrao
em Redefinir configuracao (Reset setting) na secdo Configuragées do dispositivo (Device
settings).
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Alterar as configuracdes da impressora usando o navegador da
web

» Alterar configuragées usando o navegador da web

» Itens de configuragao alteravel usando o navegador da web

¥

Definir senha

¥

Configurando o Servidor de Correio

¥

Especificando a Configuragao de E-mail para Enviar Dados Digitalizados

¥

Recebendo o Status da Impressora por E-mail
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Alterar configuragées usando o navegador da web
Vocé pode verificar o status da impressora e alterar as configuragdes da impressora usando o navegador
da Web em seu smartphone, tablet ou computador.

Para verificar o status da impressora e alterar as configuragdes, exiba "IlU Remota" no navegador da web.

»» Nota

* A IU Remota é um software que permite executar operagdes, que geralmente sao realizadas no painel
de controle da impressora, em um navegador da Web por meio de uma rede.

E necessario ter uma conexdo LAN com a impressora para usar a |lU Remota.
» Vocé pode usar a IU Remota no sistema operacional e no navegador da Web a seguir.
* Dispositivo com 0 iOS
Sistema operacional: iOS 7.0 ou versdes posteriores
Navegador da Web: navegador da Web padréo do iOS (Safari para dispositivos moveis)
* Dispositivo com o Android
Sistema operacional: Android 4.0 ou versodes posteriores
Navegador da Web: navegador da Web padrao do Android (Navegador ou Chrome)
* Dispositivo com o Mac OS
Sistema operacional: Mac OS X v.10.6 ou posterior
Navegador da Web: Safari 5.1 ou posterior
* Dispositivo com o Windows
Sistema operacional: Windows Vista SP2 ou versdes posteriores

Navegador da Web: Internet Explorer 9 ou posterior, Google Chrome 41.0.2272.118m ou posterior,
Mozilla Firefox 37.0.1 ou posterior

1. Verifigue se a impressora esta ligada.

2. Verifique o endereco IP da impressora.

Verifique o enderego IP da impressora seguindo os passos abaixo.

| A
1. Selecione . Configurar (Setup) na tela INICIO.

= |LCD e Painel de Controle

A tela do menu é exibida.

. Selecione H Configuragdes do dispositivo (Device settings) e pressione o botdo OK.
Selecione Configs. LAN (LAN settings) e pressione o botdo OK.

Selecione Confirmar configuragées da LAN (Confirm LAN settings) e pressione o botao OK.

o &~ w0 N

Verifique o Enderego IPv4 (IPv4 address).
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3. Abra o navegador da Web em seu smartphone, tablet ou computador e insira o enderego
IP.

Insira o seguinte no campo URL do navegador da Web.
http://XXX. XXX XXX
Insira 0 enderego IP em "XXX. XX.X. XXX".

Quando vocé acessar, a "IlU Remota" as sera exibida no navegador da Web em seu smartphone, tablet
ou computador.

4. Se estiver exibindo a IlU Remota pela primeira vez em seu smartphone, tablet ou
computador, selecione Para comunicagao segura (For secure communication).

Baixe o certificado raiz e registre-o.

= Registrando o Certificado Raiz para o Navegador da Web

»» Nota

» Depois que vocé registrar o certificado raiz no navegador da Web em seu smartphone, tablet ou
computador, essa etapa nao precisara mais ser executada no futuro.

Se a operagao Redefinir tudo (Reset all) tiver sido executada no painel de controle da
impressora, baixe o certificado raiz novamente e registre-o em seguida.

» Se o certificado raiz nao estiver registrado, vocé recebera uma mensagem para alerta-lo de que a
conexao pode ndo ser segura.

5. Selecione Fazer logon (Log on).

A tela de autenticagéo de senha é exibida.

»» Nota

* Quando o modo de usuario padrao estiver ativado, escolha o modo de administrador ou o0 modo
de usuario padrao para fazer logon.

» Apods escolher um modo e selecionar Fazer logon (Log on), a tela de autenticacao de senha de
cada modo sera exibida.

6. Insira a senha.

Quando a autenticagdo da senha estiver concluida, os menus que poderao ser utilizados serdo exibidos
no navegador da Web.

22 Importante

* A senha é definida no momento da compra. A senha é o numero de série da impressora. O
numero de série da impressora esta impressa no adesivo colado na impressora. Ele consiste em
9 caracteres alfanuméricos (quatro letras seguidas por cinco nimeros).

Para obter detalhes sobre a configuragdo de senhas, consulte Definir senha.

7. Verifique o status da impressora e altere as configuragdes da impressora.

338



Para itens de configuragao alteravel, consulte as instru¢des abaixo.

= |tens de configuracao alteravel usando o navegador da web

8. Quando vocé tiver concluido a verificacdo do status da impressora e a alteragao das
configuragdes da impressora, selecione Fazer logoff (Log off).

9. Feche o navegador da Web.
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Registrando o Certificado Raiz para o Navegador da Web

Se o certificado de root da impressora nao estiver registrado no navegador da Web, vocé pode receber uma
mensagem para alerta-lo de que a conexao pode nao ser segura.

Quando vocé exibir a [lU Remota pela primeira vez em seu smartphone, tablet, computador, baixe o
certificado de root e registre-o no navegador da Web. A conexao segura sera confirmada e uma mensagem
ndo aparecera.

O registro do certificado raiz pode variar conforme o navegador.

= Para o Internet Explorer

= Para o Safari

= Para o Chrome no Android
= Para o Safari mével no iOS

Para outros navegador da Web, consulte sua respectiva ajuda.

22 Importante

+ Verifique as informagdes no campo URL do navegador da Web para ter certeza de que vocé acessou o
endereco IP correto da impressora antes de registrar o certificado raiz.

Para o Internet Explorer

1. Selecione Download na IU Remota.

O download do certificado raiz é iniciado.

2. Se atela de confirmagao for exibida, selecione Abrir (Open).
A tela Certificado (Certificate) é exibida.
2> Nota

» Para salvar o arquivo do certificado em seu dispositivo e registra-lo, selecione Salvar (Save).
Selecione Opgodes da Internet (Internet options) no menu Ferramentas (Tool) do Internet
Explorer, registre o certificado de root em Certificados (Certificates) na folha Conteudo
(Content).

3. Selecione Instalar Certificado (Install Certificate).

A tela Assistente para Importagao de Certificados (Certificate Import Wizard) é exibida.

4. Selecione Avancgar (Next).

5. Selecione Colocar todos os certificados no armazenamento a seguir (Place all
certificates in the following store).

6. Selecione Procurar (Browse).

A tela Selecionar Armazenamento de Certificados (Select Certificate Store) € exibida.
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7. Selecione Autoridades de Certificagao Confiaveis (Trusted Root Certification
Authorities) e clique em OK.

8. Selecione Avangar (Next) na tela Assistente para Importagcao de Certificados
(Certificate Import Wizard).

9. Se ajanela Concluindo o Assistente para Importagao de Certificados (Completing
the Certificate Import Wizard) for exibida, selecione Concluir (Finish).

A tela Aviso de Seguranga (Security Warning) é exibida.

10. Certifique-se de que a impressao digital na tela Aviso de seguranga (Security
Warning) coincida com a impressao digital da impressora.

Para usar o recurso de impressao digital da impressora, pressione o botao INICIO (HOME), selecione
Configurar (Setup) -> Configurag¢oes do dispositivo (Device settings) -> Configs. LAN (LAN
settings) -> Confirmar configuragées da LAN (Confirm LAN settings) e marque a opgao
Miniatura cert. raiz (SHA-1) (Root cert. thumbprint (SHA-1)) ou Miniatura cert. raiz (SHA-256)
(Root cert. thumbprint (SHA-256)).

11. Se a impressao digital na tela Aviso de seguranga (Security Warning) coincidir com a
impressao digital da impressora, selecione Sim (Yes).

12. Selecione Sim (Yes) na tela Assistente para Importagao de Certificados (Certificate
Import Wizard).

O registro do certificado raiz esta concluido.

Para o Safari

1. Selecione Download na IU Remota.

O download do certificado raiz é iniciado.

2. Abra o arquivo baixado.

A tela Adicionar Certificados (Add Certificates) é exibida.

3. Selecione Adicionar (Add).

4. Certifique-se de que as informagdes detalhadas da impressao digital do certificado
coincidam com a impressao digital da impressora.

Para usar o recurso de impress&o digital da impressora, pressione o botao INiCIO (HOME), selecione
Configurar (Setup) -> Configuragées do dispositivo (Device settings) -> Configs. LAN (LAN
settings) -> Confirmar configuragdes da LAN (Confirm LAN settings) e marque a opgao
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Miniatura cert. raiz (SHA-1) (Root cert. thumbprint (SHA-1)) ou Miniatura cert. raiz (SHA-256)
(Root cert. thumbprint (SHA-256)).

5. Se as informacgdes detalhadas da impressao digital do certificado coincidirem com a
impressao digital da impressora, selecione Sempre Confiar (Always Trust).

O registro do certificado raiz esta concluido.

»» Nota

» Se houver uma senha definida em seu dispositivo, sera necessario fornecé-la.

Para o Chrome no Android

1. Selecione Download na IU Remota.

O download do certificado raiz é iniciado e, em seguida, a tela Baixando certificado (Downloading
Certificate) é exibida.

2. Especifique o nome do certificado e clique em OK.

O registro do certificado raiz foi concluido.

»» Nota

» Se o tipo de seguranga nao estiver definido como PIN ou senha, a tela de atengdo pode ser
exibida. Clique em OK e defina o tipo de seguranga como PIN ou senha.

» Se receber uma mensagem para avisar que uma conexao segura nao é garantida, quando
vocé selecionar Fazer logon (Log on) na IlU Remota, depois de registar o certificado raiz,
reinicie o navegador da Web. A mensagem nao aparecera no navegador da Web.

Apoés o Registro do Certificado Raiz
Recomendamos que vocé verifique se o certificado raiz correto foi registrado.

Dependendo do dispositivo Android, um aviso pode ser exibido depois que o certificado raiz com as
informagdes de autenticacao for registrado.

Para ter certeza de que o certificado raiz correto foi registrado, verifique se a impresséao digital das
informagdes do certificado corresponde a impresséo digital registrada para a impressora. Siga as
etapas abaixo.

»» Nota

+ Alguns dispositivos Android nao podem verificar a impresséao digital de um certificado raiz.

1. Em seu dispositivo, no menu Configuragoes (Settings), selecione Segurancga (Security),
Credenciais confiaveis (Trust credentials) e USUARIO (USER).

A lista de certificados baixados é exibida.
2. Selecione o certificado baixado.

As informagbes do certificado s&o exibidas.
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3. Certifique-se de que as informagdes da tela da impressao digital do certificado coincidam com a
impressao digital da impressora.

Para usar o recurso de impressao digital da impressora, pressione o botao INICIO (HOME),
selecione Configurar (Setup) -> Configuracoes do dispositivo (Device settings) -> Configs.
LAN (LAN settings) -> Confirmar configuragdes da LAN (Confirm LAN settings) e marque a
opgao Miniatura cert. raiz (SHA-1) (Root cert. thumbprint (SHA-1)) ou Miniatura cert. raiz
(SHA-256) (Root cert. thumbprint (SHA-256)).

4. Se as informagbes da impresséao digital do certificado coincidirem com a impressao digital
registrada para a impressora, selecione OK.

A confirmagéo do certificado raiz esta concluida.

Para o Safari movel no iOS

1. Selecione Download na IU Remota.

O download do certificado raiz € iniciado e, em seguida, a tela Instalar Perfil (Install Profile).

2. Selecione Instalar (Install).

A tela Adverténcia (Warning) é exibida.

»» Nota

» Se houver uma senha definida em seu dispositivo, sera necessario fornecé-la.

3. Selecione Instalar (Install).

4. Selecione Instalar (Install) na caixa de dialogo exibida.

O registro do certificado raiz esta concluido.
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Itens de configuracao alteravel usando o navegador da web

¥ Nota

+ Os itens descritos aqui e os itens exibidos no navegador da web podem ser diferentes na ordem de
exibicao.

» O item que pode ser usado é diferente no modo de administrador ou no modo de usuario padrao.

Itens para a seguranga

Seguranga (Security) (Item para o administrador)
Essa fungéo permite especificar a senha, as configuragées do modo de usuario padréo, as restrigdes
de operagéo e as configuragdes de SSL/TLS do certificado para comunicagdes criptografadas.
Para obter detalhes sobre a configuragédo de senhas, consulte Definir senha.

Itens para Manutengao/Gerenciamento
Utilitarios (Utilities)
Essa fungéo permite definir e executar as fungdes de utilitario da impressora, como a limpeza.
Info sistema e config. LAN (System info and LAN settings)
Esta funcao permite verificar as informacgées do sistema e alterar as configuragées da LAN.
Usando a opcéo Filtragem de IP (IP filtering) de Outras configuragées (Other settings) em
Configuragoes da LAN (LAN settings), vocé pode permitir ou revogar a conexao de um endereco
IP especifico para um endereco IPv4 ou IPv6.
Usando a opgéo Configuragcoes SNMP (SNMP settings) de Outras configuragdées (Other
settings) em Configuragdes da LAN (LAN settings), vocé pode especificar as configuragdes
SNMP e MIB para gerenciar a impressora por meio de uma rede.
22 Importante

» Caso tenha revogado o endereco IP do dispositivo do administrador por engano usando a
Filtragem de IP (IP filtering), redefina as configuragdes de LAN da impressora.

Para redefinir as configura¢des de LAN, consulte Redefinir configuracéo.

»» Nota

* Alguns menus s6 estarao disponiveis quando vocé estiver conectado no modo de administrador.

Atualizagao do firmware (Firmware update) (Item para o administrador)
Esta funcéo permite atualizar o firmware e verificar as informacdes sobre verséo.

Selecdo de idioma (Language selection) (Iltem para o administrador)
Esta funcao permite alterar o idioma na exibigéo.

Itens para a impressora

Configuragoes do dispositivo (Device settings)
Essa fungéo permite que vocé altere as configuragdes da impressora, como a configuragao
silencioso, as configuragdes de economia de energia e as configuragdes de impressao.
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Além disso, essa fungao permite que vocé altere as configuracdes de e-mail e receba as
informagdes de status da impressora, como o nivel de tinta restante e o erro.

= Configurando o Servidor de Correio

= Especificando a Configuracado de E-mail para Enviar Dados Digitalizados

= Recebendo o Status da Impressora por E-mail

»» Nota

» Alguns menus so6 estarao disponiveis quando vocé estiver conectado no modo de administrador.

Config AirPrint (AirPrint settings)
Esta funcao permite especificar as configuragdes do AirPrint, como as informagdes sobre posig¢éo.

Config. conexdo servigco da Web (Web service connection setup) (Item para o administrador)
Esta funcdo permite que vocé se registre no Google Cloud Print ou no IJ Cloud Printing Center, ou
exclua um registro.

Outros itens

Status imp (Printer status)
A funcao exibe informagdes da impressora, como a quantidade de tinta restante, o status e
informagdes detalhadas do erro.
Vocé também pode se conectar ao site de compra de tinta ou a pagina de suporte e usar os Servigos
da Web.

Registros de uso (Records of use)
Essa fungéo exibe o numero total de usos da impressora (por exemplo, o nimero total de
impressoes, copias, envios/recepcdes de faxes ou de digitalizagdes).

Manual (On-line) (Manual (Online))
Esta funcao exibe o Manual On-line.
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Definir senha

As senhas para administrador e usuario padrdao podem ser definidas.

Ao fazer logon com a senha de administrador, todas as configuragbes podem ser alteradas.

Ao fazer logon com a senha de usuario padrao, algumas configuragdes podem ser alteradas.

Ao fazer logon com a senha de administrador, vocé pode restringir a fungao para usuario padrao.

= Definir senha para administrador
= Definir senha para usuario padrio

»» Nota

» A senha s6 pode ser definida quando vocé esta conectado no modo de administrador.

Definir senha para administrador
Altere a senha do administrador seguindo os passos abaixo.

22 Importante

* A senha é definida no momento da compra. A senha é o nimero de série da impressora. O nimero
de série da impressora esta impressa no adesivo colado na impressora. Ele consiste em 9
caracteres alfanuméricos (quatro letras seguidas por cinco nimeros).

1. Exiba o status da impressora no navegador da Web.

2. Selecione Seguranga (Security).

Os menus serao exibidos.
3. Selecione Conf. senha do administrador (Administrator password setting).

4. Selecione Alterar senha do administrador (Change administrator password).

Se a senha do administrador nao estiver definida, a mensagem de confirmacgao de registro é exibida.
Selecione Sim (Yes). Quando a mensagem for exibida novamente, selecione OK.

5. Selecione um intervalo em que a senha do administrador é valida e, em seguida,
selecione OK.

IU Remota ou outras ferramentas (Remote Ul or other tools)
E necessario inserir a senha do administrador para alterar itens de configuragdo usando a U
Remota ou algum software.

Painel controle/IlU Remota/outras ferram. (Operation panel/Remote Ul/other tools)
E necessario inserir a senha do administrador para alterar itens de configuragéo usando o painel
de controle da impressora, a IlU Remota ou algum software.

6. Digite a senha e selecione OK.
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22 Importante

* As restricbes de caractere a seguir se aplicam a senha:
» Defina a senha usando de 4 a 32 caracteres.
+ Os caracteres permitidos sao caracteres alfanuméricos de byte unico.

» Por motivos de seguranga, recomendamos que vocé use 6 ou mais caracteres
alfanuméricos.

7. Quando a mensagem de concluséo for exibida, selecione OK.

Definir senha para usuario padrao

Para restringir a fungéo de usuario padréo, ative o modo de usuario padrao e defina uma senha de
usuario padrao seguindo as etapas abaixo.

1. Exiba o status da impressora no navegador da Web.

2. Selecione Seguranca (Security).

Os menus serao exibidos.
3. Selecione Config. modo de usuario padrao (Standard user mode settings).
4. Quando a mensagem de confirmagao for exibida, selecione Sim (Yes).

5. Digite a senha e selecione OK.

22 Importante

 As restricbes de caractere a seguir se aplicam a senha:
 Defina a senha usando de 4 a 32 caracteres.
» Os caracteres permitidos sdo caracteres alfanuméricos de byte uUnico.

+ Por motivos de segurancga, recomendamos que vocé use 6 ou mais caracteres
alfanuméricos.

6. Quando a mensagem de concluséao for exibida, selecione OK.
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Configurando o Servidor de Correio

Para usar a fungao de e-mail, especifique as configuragdes do servidor de e-mail.

»» Nota

Se vocé nao tiver especificado as configuragdes de fuso horario no painel de controle da impressora,
sera exibida uma mensagem informando que a hora adicionada aos e-mails enviados pode nao estar
correta. Recomendamos que vocé defina a configuragdo de fuso horario usando o painel de controle
da impressora.

Para a configuracao de fuso horario, consulte Configs. usuario do dispositivo.

Essas fungdes s6 podem ser definidas apenas quando vocé estiver conectado no modo de
administrador.

N

o

($)]

. Exiba o status da impressora no navegador da Web.

. Selecione Configuragoes do dispositivo (Device settings).

Os menus serao exibidos.
. Selecione Def. serv. e-mail/test conexao (Set mail server / test connect).

. Selecione Definir servidor de e-mail (Set mail server).

As opgbes de configuracédo do servidor de e-mail sdo exibidas.

. Especifique as configuragdes do servidor de e-mail.

Especifique os seguintes itens.

Enderego do remetente (Sender address)
Insira o enderego de e-mail do remetente (esta impressora).

Serv. e-mail de saida (SMTP) (Outgoing mail server (SMTP))
Insira o enderego do seu servidor SMTP.

Numero de porta (SMTP) (Port number (SMTP))
Insira o numero da porta do seu servidor SMTP.

Conexao segura (SSL) (Secure connection (SSL))
Selecione para usar a conexao segura (SSL).

Nao usar um certificado (Don't verify certificates)
Selecione para nao verificar o certificado.

Método de autenticagao (Authentication method)
Selecione um dos métodos de autenticagédo abaixo.

Autenticagao SMTP (SMTP authentication)
Selecione para enviar e-mails com autenticagdo SMTP.
Em seguida, vocé pode definir as seguintes configuragoes.
+ Conta de saida (Outgoing account)

Insira 0 nome da conta de envio para executar a autenticagao.
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Senha de saida (Outgoing password)

Insira a senha de envio para executar a autenticagao.

POP antes de SMTP (POP before SMTP)
Selecione para enviar e-mails pelo POP antes da autenticacdo SMTP.
Em seguida, vocé pode definir as seguintes configuragoes.

Serv. e-mail de entrada (POP3) (Incoming mail server (POP3))
Insira o enderego do seu servidor POP.

Numero de porta (POP3) (Port number (POP3))

Insira 0 numero da porta do seu servidor POP.

Conta de entrada (Incoming account)

Insira 0 nome da conta de recebimento para executar a autenticagao.
Senha de autenticagao POP (Incoming password)

Insira a senha de recebimento para executar a autenticagao.
Usar autenticagao APOP (Use APOP authentication)
Selecione para enviar a senha pela transmissao de criptografia.
Limpar caixa de mensagem (Clear mailbox)

Selecione para excluir os e-mails que permanecem no servidor POP3.

22 Importante

» Quando vocé ativar essa configuracéo, todos os e-mails na Caixa de entrada do servidor
serao removidos. Se vocé especificar seu enderego de e-mail de uso diario, certifique-se
de desativar essa configuragdo para que as mensagens nao lidas ndo sejam excluidas.
Recomendamos que vocé crie uma conta de e-mail exclusiva para esta impressora, a fim
de evitar que e-mails nao lidos sejam excluidos acidentalmente.

Sem autenticagado (No authentication)
Selecione se a autenticacdo nao for necessaria.

6. Apos especificar as configuragdes do servidor de e-mail, clique em OK.

A operagéo de configuragédo foi concluida.

»» Nota

+ Para ter certeza de que as configuragdes do servidor de e-mail foram definidas corretamente,
selecione Testar conexao c/ serv. e-mail (Test connection to mail server).
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Especificando a Configuragao de E-mail para Enviar Dados
Digitalizados

Vocé pode especificar as configuragdes de e-mail para enviar os dados digitalizados pela impressora por e-
mail.

Esta segao descreve as configuragdes de e-mail, como o titulo do e-mail, o texto inicial do corpo do e-mail e
o tamanho do arquivo.

»» Nota

» Essas fungdes s6 podem ser definidas apenas quando vocé estiver conectado no modo de
administrador.

» Para enviar os dados digitalizados pela impressora por e-mail e registrar o enderego de e-mail do
destino, siga as instrugbdes abaixo.

= Enviando Dados Digitalizados como E-mail da Maquina

 Especifique as configuracdes do servidor de e-mail com antecedéncia.

= Configurando o Servidor de Correio

1. Exiba o status da impressora no navegador da Web.

2. Selecione Configuragdes do dispositivo (Device settings).

Os menus serao exibidos.
3. Selecione Digit. (E-mail diret. disp.) (Scan(Email direct from device)).

4. Selecione Config. transmissao de e-mail (E-mail transmission settings).

As opgbes de configuragdo do e-mail sdo exibidas.

5. Especifique as configura¢des de e-mail.

Especifique os seguintes itens.

Assunto (Subject)
Insira o titulo de e-mail, com até 20 caracteres alfanuméricos.

»» Nota

+ O titulo especificado aqui € o titulo inicial do envio dos dados de digitalizagao. Vocé pode
alterar o titulo do envio de dados de digitalizagdo usando o painel de controle da impressora.

Texto do corpo (Body text)
Insira o texto do corpo do e-mail, com até 80 caracteres alfanuméricos.

Tamanho maximo do anexo (Maximum attachment size)
Selecione um tamanho maximo de arquivo para enviar dados de digitalizagao.

6. Apos especificar as configuragdes de e-mail, clique em OK.
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A operagéo de configuragao foi concluida.
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Recebendo o Status da Impressora por E-mail

Vocé recebe o status da impressora, como o nivel de tinta restante e o erro da impressora.

»» Nota

 Especifique as configuragdes do servidor de e-mail com antecedéncia.

= Configurando o Servidor de Correio

+ Se vocé néo tiver especificado as configuragdes de data e hora no painel de controle da impressora, a
data e a hora podem néo ser adicionadas aos e-mails enviados. Recomendamos que vocé defina a
configuracao de data e hora usando o painel de controle da impressora.

Para a configuracao de data e hora, consulte Configs. usuario do dispositivo.

» Essas fungdes s6 podem ser definidas apenas quando vocé estiver conectado no modo de
administrador.

Especifique as configuragdes das informagdes seguindo as etapas abaixo.

1. Exiba o status da impressora no navegador da Web.

2. Selecione Configuragdes do dispositivo (Device settings).

Os menus serao exibidos.
3. Selecione E-mail de notificagao status (Status notification e-mail).

4. Selecione Destinatarios da notificagao (Notification recipients).

A tela para registrar o destino é exibida.

5. Especifique as configuragcdes de destino.
Até 5 destinos poderao ser registradas seguindo as etapas abaixo.
1. Selecione o numero de destino.
2. Selecione Registrar (Register).
3. Insira o enderego de e-mail e selecione o status da impressora para enviar informagoes.
4. Selecione OK.

O registro do destino foi concluido.

6. Selecione Configuragdes do dispositivo (Device settings) -> E-mail de notificagao
status (Status notification e-mail) -> Repetir configuragoes (Retry settings).

7. Especifique as configuragdes de re-envio.

Para especificar nimero de re-envios, siga as etapas abaixo.
1. Especifique o numero de re-envios.

2. Especifique o intervalo de re-envios.
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3. Selecione OK.

A configuragéo de re-envio foi concluida.
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Conexao de rede

» Dicas de Conexao de Rede
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Dicas de Conexao de Rede
» Configuragoes de Rede Padrao
» Outra Impressora Encontrada com o Mesmo Nome
» Conectando a Outro Computador via LAN/Alterando de Conexao USB para LAN
» Imprimindo as Configuragdes da Rede

» Alterar Método de conexao de LAN sem-fio
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Configuragoes de Rede Padrao

Padroes de Conexao de LAN

Item Padrao

Alterar LAN (Change LAN) Desativar LAN (Disable LAN)
SSID BJNPSETUP

Modo de comunicagao Infraestrutura

Segurancga de LAN sem-fio (Wireless LAN security) Desativar (Disable)

Endereco IP (IP address) (IPv4) Configuracido automatica (Auto setup)
Endereco IP (IP address) (IPv6) Configuragao automatica (Auto setup)
Definir nome da impressora (Set printer name)* XXXXXXXXXXXX

Ativar/desativar IPv6 (Enable/disable IPv6) Ativar (Enable)

Ativar/desativar WSD (Enable/disable WSD) Ativar (Enable)

Configuracdo de tempo limite (Timeout setting) 1 minuto (1 minute)

Ativar/desativar Bonjour (Enable/disable Bonjour) Ativar (Enable)

Nome de servigo (Service name) Canon MB2100 series

Configuracdo de protocolo LPR (LPR protocol setting) | Ativar (Enable)

Protocolo RAW (RAW protocol) Ativar (Enable)

LLMNR Ativo (Active)

("XX" representa caracteres alfanuméricos.)
*O valor padrao depende da impressora. Para verificar o valor, use o painel de controle.

= Configuracdes da LAN

Padroes de Conexao Direta

Item Padrao

SSID (ldentificador para conexao direta) DIRECT-abXX-MB2100series *1
Senha (Password) YYYYYYYYYY *2

Segurancga de LAN sem-fio (Wireless LAN security) WPA2-PSK (AES)

Nome do disp. de conexao direta (Direct connection device name) 227777-MB2100series *3

Confirmagao solicitagdo conexdo (Connection request confirmation) | Exibido
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*1 "ab" é especificado aleatoriamente e "XX" representa os dois ultimos digitos do endereco MAC da
impressora. (O valor é especificado quando a impressora € ligada pela primeira vez.)

*2 A senha é especificada automaticamente quando a impressora € ligada pela primeira vez.

*3"ZZZZZZ" representa os seis Ultimos digitos do endereco MAC da impressora.
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Outra Impressora Encontrada com o Mesmo Nome

Quando a impressora for encontrada durante a configuragao, outras impressoras com 0 mesmo nome
poderao aparecer na tela de resultados.

Selecione uma impressora com a verificagao das configura¢des da impressora em relagéo as exibidas na
tela de resultado da detecgao.

* Para o Windows:

Verifique o endereco MAC ou numero de série da impressora para selecionar a impressora correta nos
resultados.

» Para o Mac OS:

Os nomes da impressora sao exibidos com o endereco MAC adicionado ao final ou como o nome da
impressora especificado pelo Bonjour.

Verifique os identificadores como o enderego MAC, o nome da impressora especificado pelo Bonjour, e
0 numero de série da impressora para selecionar a impressora entre as opg¢des exibidas.

»» Nota

« E possivel que o nimero de série ndo seja exibido na tela de resultados.

Verifique o endereco MAC da impressora e o numero de série usando um dos métodos a seguir.
» Exiba no LCD.
Endereco MAC
= Configuracbes da LAN

Numero de série

= |nformacdes do sistema

» Imprima as configuragdes de rede.

= |mprimindo as Configuracoes da Rede
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Conectando a Outro Computador via LAN/Alterando de Conexao
USB para LAN

= Para 